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A 95. Unnepi Kényvhét 2024. junius
13-an kezd8dik Budapesten. Az orsza-
gos rangu esemény szinhelye ezucttal is
a Vorosmarty tér és a Duna-korzd.
A Rim Kényvkiadd, Magyar Nemzeti
frészévetség, Magyar Ujségir(’)k
Koz8ssége és a Magyar Muzsa alkot6ia
Duna korz4 1-es pavilonjéndl dedikal-
nak majd. Szémtalan 4j kényvnek
oritlhetiink most is. Igy — tobbek
kozott —  taldlkozhatunk a Magyar
Muzsa és a Rim Konyvkiad6 kozos
pavilonjanil Débrentei Kornéllal,
Cs. Varga Istvdnnal, Szidiropulosz
Archimédesszel, Dupka Gyorggyel,
Jéna Ddviddal, Kartzler Hilddval,
Demse Mirtonnal, Tibori Liszléval,
Véssey Edével, Foldesdy Gabrielldval,
Tornai Xénidval, Pelséczy Katalinnal,
Szalai Jézseffel, Orosz Margittal,
Timar Gdaborral, Kanizsa Jézseffel,
Stéber Ferenccel, Drotleff Zoltinnal,
Alméssy Katalinnal. Az idei Unnepi
Konyvhét ujdonsigai kozott egyik leg-
jelentdsebb kiadvany Madar Jdnos
Erkolcs és irodalom cimt monogréfia-
ja, amely Débrentei Kornél koles életé-
18l és munkassigarol ad alapos attekin-
tést. A négynapos konyves rendezvény
kiemelt eseménye lesz ezuttal is a
Magyar Muzsa szerzdinek taldlkozéja,
amelyen Lovas Daniel, a Magyar
Ujsagirok Kozossége mond készontét.
A folyoirat legtijabb szdmdt itt vehetik
4t a szerzdk és az érdeklédodk.
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CS. VARGA ISTVAN

»ISTEN, ALDD MEG A MAGYART!”

A Himnusz rank maradt kézirataban a kolt6 nagybettivel irta a Magyart. A szerzé sajat-
kezd, ultima manus valtozataban, amint Erkel megzenésitett mdvének els6 nyomtatott
verzidjaban is nagybetiivel szerepel, kolt6i jelképességgel, attétellel a ,,magyarsig” egé-
szére vonatkozik. A szerzdi példany alcimében is nagybetds az irdsmdd: ,,Hymnus a
Magyar nép zivataros szdzadaibol”. Az ,a” nével6nek Erkel fenséges zenéjében is hang-
silyozott, kiemeld funkcidja van. (Az angolban a the névelS kiejtése kiilon is jelzi az
ugynevezett unic-funkciét — az egyediili, az igazi értelmében.)

Kolcsey Himnuszanak textusa és Erkel szent kordlokra emlékezteté dallama kon-
genidlis szimbidzis. Rokon szellemi tehetségek kozos remekmiive: nemzeti Gsszetarto-
zasunk, Onazonossdgunk ikonikus koltéi és zenei alkotdsa. Himnuszunk nemcsak
»enek”; nemcsak ,,dal”, hanem hatdrtalanul, egyetemesen nemzeti imadsag, akar nagy,
akar kisebb nyilvanossag el6tt is. A magyar futballvalogatott mérkézései utdn, akar
gy6ztink, akar kikaptunk, a szurkolok a csapattal egyiitt eléneklik a Himnuszt. Ilyen
jellegti csodara sem Kolcsey Ferenc, sem Erkel Ferenc nem is gondolhatott. A Himnusz
kozosségi élménye nyilvanul meg, gy6zelem esetén a halaadas 6rome teliti az egyiitt
éneklGk szivét, vereség utdn pedig a lelkierdt, a folytatds reményét kér6 fohdsz. Ez is
annak a bizonysaga, hogy a mtivészet 6rok, az akadémiai élet révid. Az irodalom a mai
akadémiai és egyetemi kanonok kordban is miivekben — amelyen a Himnusz is —, az
olvasok emlékezetében és szivében €L

Allamisagunk, nemzeti létiink, szabadsig- és fiiggetlenségvagyunk felségjelvényei
koziil (Szent Korona, orszagzaszIl6, orszagcimer) a Himnusz fejezi ki leginkabb nemze-
tiink egységét, kiizdelmes multjat, jelenét: Istenbe vetett jovéreményét. Dallama a 130.
genfi zsoltart 1déz6 istendicséret hangjan szol. Esztétikai mindsége, gazdagsaga a bibli-
ai himnuszok, zsoltarok, irodalmunk inspiracidiban, sugallataiban teljesedik ki. Megra-
gado konyorgés, a magyarsagért fohdszkodé modern planctus: dicséret, halaadds, bin-
bevallas, engesztelés. Tokés Laszl6 szerint: ,,olyanképpen érdemes olvasnunk, miként a
Szentirast.”
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Kolcsey, a nemzeti himnuszok fénykoraban, a vallasos koltészet egyik legrégebbi, legfen-
ségesebb miifajat Gjitotta meg. A Himnusz a magyarsiagot Isten kegyelmébe ajanld,
szakralis mélységli és kivételes minGségli mestermi: a poézis, etikum és esztétikum
harmoénidjaban a hithtiség, a nemzeti teljesség igérete. Az ateista egypartrendszerben a
szakralis-spiritudlis miivészet, irodalom litterae abdicatae — kidtkozott irodalom volt. A
partossag, forradalmisag, népiség obligat kritériumai, a ,,tdmogat, tdr és tilt” mindsitd
alapelv le- és kitagadta a szakralitast. A posztmodernitdsban sem fontos a miivészetek
szakralis-spiritudlis dimenzidja. (Himnuszunkat is megprobaltak lecserélni, de Kodaly
és Illyés nem vallalta Rékosi felkérését egy masik himnusz megirdsara és megzenésité-
sére.)

Az ars sacra szemlélet hagyomanytisztel6. Hamvas Béla felfogdsa atmutato: »,... a
hagyomanyt életprogramnak tekintettem és tekintem, és feladatomnak érzem, hogy
abbdl minél tébbet ténylegesen realizdljak.” ,,Minden valodi szellemi jelenség arrdl
ismerhet6 fel, hogy a torténet eseményeinek irdnyitéja, nem pedig fiiggvénye.” Osi
tudas és orok hagyomany: synthése compléte — teljes szintézis/hagyaték.

A Himnusz koltGje emberképében érvényesiti az eredendé/ateredd biin kévetkezmé-
nyeit. Célja az esztétikai minéségen til az emberfelmutatds, a magyarsag sorsanak fel-
mutatasa. Kolcsey a ,,Kozelebb, kozelebb, Uram, hozzad...” jegyében a magyarsag léte-
zésének, életének magasabb értelméért, hivatasaért kiizdott. Kolt6i—iréi munkassagat,
kozéleti tevékenységét szent kotelességnek tekintette.

Kolcsey az apja, a jogtudds, gazdalkodo Kolcsey Péter példajat kovette. Almosdon,
majd 1815-t61 Csekén — hatalmas tudast, jogvégzett, gazdalkodoként —, nemesi életfor-
mat élt. Megyei hivatalt toltott be. Harmincezer nemes nevében, gyongybetiikkel készi-
tette a fGrendi tablanak a feliratokat. Majd pedig reformer orszaggytilési kovettarsaival
egyiitt 700 ezer bocskoros-nemes és 9 milli6 jobbagy érdekeit képviselte. Célja: a magyar
nép szabadsaganak kivivasa lelkiismereti, jogi, politikai és gazdasagi téren. A magyar
nyelv jogaiért kiizdott. Az orszaggyiilési kovet, a tiszantdli megyék fGjegyzdje példaja-
bol és miiveibdl szellemi és erkolcsi eré sugarzik. Amikor becsiilete védelmében rakény-
szerilt, emelt fGvel, szomora lélekkel bicstzott az orszaggytiléstél: ,,...benniink csak a
meggy6zG6dés tisztasagat tekintsék (...) egyenességiinket blinnek ne tartsik; s engedjék
nekink a vigasztalast: lelkiink tidvosségét sajat hitiink szerint kereshetni.” (Pozsony,
1835. febr. 9.)

Az Orszdggyiilést Tudositdsokat Kossuth gyaszkeretben jelentette meg. Az ifjisig
faklyaszenét adott Kolcsey tiszteletére. A Naphoz cimzett pozsonyi vendéglGben, a téle
bucsiz6 baratai kozott, ott volt Széchenyi is. A jurdtusok gyaszszalagot tliztek kalapjuk-
ra. A tavoz6t tobb baratja és az ifjisag Kopcsényig kisérte. Emlékiratot nydjtottak 4t ,a
haza els6 kovetének”. Megigérték: a ,,haza és haladas” eszméit kovetni fogjak.

Kulin Ferenc A kétszdz éves Himnusz koltdje cimd konyvében kifejti: Kolcsey muil-
tunknak azok k6zé a kiemelkedGen nagy alakjai k6zé tartozik, akik nemcsak miveikkel,
hanem magan- és kozéleti magatartasukkal is mély hatdst gyakoroltak kortarsaikra és az
utokorra is. A magyar allamférfiak koziil Szent Istvantdl Zrinyin, Rdkdczin, Széche-
nyin, Kossuthon at iréként tobben is jeleskedtek. De csak két irénk, kolténk van, aki
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igazan értett a politikdhoz: Zrinyi Miklés és Kolcsey. Zrinyi és Kolcsey politikusi,
allamférfiai kvalitasat senki meg sem kozelitheti. Kolcsey egyik kiemelkedd vezéregyé-
nisége volt a Pro salute Patriae — A Haza biztonsagaért/boldogulasaért — kiizd6 reform-
kori orszaggytléseknek. Himnuszanak vilag-és torténelemszemlélete, nemzetképe, sors-
és létértelmezése, a létformalds relevancidja: valsag- és onismeretiink forrasa.

Kolcsey tiszta sziv{, igaz ember, eszményeit életével, tetteivel hitelesitette. Kortar-
sai és az utdkor szamadra is lélekerGsit6 példakép volt. Lelkisége, gyémantjelleme révén
az Isten- és emberszeretet magaslataira jutott. Mélységesen kot6dott hithez, vallashoz,
hazdhoz, emberiséghez. Alma matere, a legendds Debreceni Reformatus Kollégium:
»Egész Magyarorszignak és Erdélységnek... vilagosit6 lampésa”. Elismerte az eredendd/
ateredd biint és emberképében érvényesitette annak kovetkezményeit. Eletére, munkas-
sdgara, kozszereplésére is igaz Németh Ldszl6 megallapitasa: ,,....minden nagy alkotéban
sorskutat6t kell latnunk...”

Minden nagy megujuldsnak volt hitbeli alapja, forrasa. A reformkor nemzedékei erds
hittel teremtettek egy 1j, modern magyar nemzetet. A ,,haza és haladas”; ,,Hass, alkoss,
gyarapits: s a haza fényre derdl!”; ,,A haza minden el6tt!”; Vorosmarty és Arany ,Ren-
diiletleniil” imperativusza; Pet6fi ,, Tied vagyok, tied, hazdm!” magyarsag iranti szere-
tete 1848/49-ben, amint 1956 forradalmaban is, fiiggetlenségvagybdl, szabadsag- és
igazsagszeretetbdl fakadt, driasi lelki erét adott, és talpra-labra allitotta nemzetiinket.

Mammon-hitd vildgunkban a korszellem, a f6aramlat (mainstream) az embert deho-
nesztalja, deszakralizdlja: megfosztja hitbeli, vallasi, spiritudlis lételemétSl. Negacios,
voluntarista ideolégidjaval mindent sajat érdekei szerint értelmez. A Biblidt tudomany-
talan mesebeszédnek tartja. A Fdnos vitézben, Az ember tragédidjdban, s6t a Himnuszban
jelenlévé Istent is csupan irodalmi jelenségnek tekinti...

A Tora szivben hordozhat6 haza, amelynek megtarto hite a diaszporaban is megdriz-
te a zsidésagot. Farkas Andras Az zsido és magyar nemzetrél cimd ,,kisded kronikacska-
jaban” veti fel a két nép kozotti, dszovetségi sorsanalogidkat. Azéta szamos miiben sze-
repelnek magyar és zsid6 sorsparhuzamok és tapasztalatok. A Szentirds vox viva evan-
gelica — az €16 6romhir hangja; hitletétemény: Fidei depositum. Gardonyi irja a Biblid-
rdl: ,Ez a konyv a konyvek konyve, Isten szive dobog benne”.

Kolcsey hatalmas tudasanak, bolcsességének legfébb forrasa a Biblia. Németh LaszI6
szerint a Vizgsolyt Biblia ,nemcsak Isten magyarba iiltetett igéje, de egy valtozatos és
kimerithetetlen kolt6i antoldgia” is: Karoli Gaspar ,,magyarul akarta hallani és hallatni
Istent, s mert nagyon akarta, hallatta is.” Isten igéjének, az ember kolt6i szavanak nem-
csak dolgokat jelolé funkcidja van, hanem szdoban rejlé dinamikus energidja is. A kériig-
ma lizenet, igehirdetés: ,,Isten retorikaja”, proklamacidja, hirdetése.

Northrope Frye szerint a mitosz a kériigmaval osszendtt, nem demitologizalhaté. A
Himnusz az esztétikai érzéken tul az egész emberi egzisztenciat is megérinti: kiillonosen
iinnepi alkalmakkor, kozosségben, elementaris erdvel megragadja. A Teremtd altal az
emberbe oltott képesség, adottsag: a sensus divinitatis, a jora, szép, igaz és szent dolgok
felismerésére iranyul6 képesség. Az ars sacra szellemében a regula fidei, a hit szabélya
alapveté magyardzo szempont. A Himnusz a hermeneutica sacra értelmében osszekot
eget és foldet. A befogadonak, értelmezének tovabb kell Iépnie a sensus plenior irdnya-
ban, a teljesebb interpretacié lehetéségéhez.
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A Miatyank és a Himnusz

Kolcsey a vallasi imadsagban szokasos mddon az Istent is tegezé formaban, egyes szam
elsé személyben kéri az aldast ,,a Magyarra”: ,,Az igekotGs igealak (aldd meg) azt sugall-
ja, hogy a kolt6 a maga nevében, a sajat keresztény hitének erejével és vallasbeli meggy6-
z6désének tudatdban szol Istenhez. A ‘nyujts’ és ‘hozz’ igealakot is a kolté mondja...” —
allapitja meg Csorba Sandor.

A Miarydnk elsé szava: ,,Atya” (Pater). Istent megszolit6 elsG sordra a Himnusz invo-
kacidja és felsz6lité moda igealakja emlékeztet. Az Ujsziverség Istene gondviseld, josagos
Atya: a Mindenség, a torténelem ura, iranyit6ja. Az U] Testamentum az Isten-képet az
Atya végtelen josagaval, irgalmaval, konyoriletességével teszi teljessé. Kolcsey kérése az
aldas: Isten végtelen szeretetének szentsége, mindannak az osszefoglal6 neve, ami egyé-
ni, kozosségi életiinket, nemzeti 1étiinket teljesebbé teszi.

A Miatydnk mintaadé kompozicidjanak analdgiai, inspiraciéi a Himnuszban rendki-
vill erételjesek, okumenikusak. A ,szenteltessék meg a te neved” invokacié tipologiai
parhuzama: ,,aldd meg a Magyart”. A ,,J6 kedvvel, bGséggel” kulcsszavak tobbet jelentet-
tek a régi magyarsiagban, mint a mai koztudatban. Ma a jokedv jelentése: 6romteli, meg-
elégedett kedélyallapot, vidim hangulat, de régen a kegyelmet is kifejezte. A ,,bGséggel”
nemcsak az anyagi jOlét, gazdagsag kifejezése, hanem a szellemi-lelki bGségé is.

A ,Nyujts feléje védd kart, / Ha kiizd ellenséggel” sorpar az ellenségtdl valo védettség
kéré, nemzetfélt6 fohasza. A védd kar motivuma az ()szbvetségben gyakori. Atvitt érte-
lemben az erd, a hatalom kifejezése: ,kinydjtott karral” — ,,nagy erével, hatalommal”.
Szamunkra féképpen a torvényhoz6 Szent Istvan Jobbjat, Szent Laszl6 lovagkiraly és
Hunyadi térokverd karjat és kardjat asszocidlja.

Kolcsey 6kumenikus szemlélettel énekli meg Hunyadi gy6zelmeit, Matyas dicsGségét.
(Katolikus hititk megkérddjelezhetetlen.) Fontos a vallasi tiirelem, az 6kumenikus szem-
Iélet. (Azokban a szdzadokban nemcsak a térok volt az ellenség, hanem a magyar is, ha
mas hitet vallott.)

Kolcsey miivészi, kolt6i, jelképi vildgdba hatdsosan integralta a magyarsig sorsianak
torténelmi, szakralis-spiritudlis értelmezését is. A keretversszakokban elhangz6 ,,Bal sors
akit régen tép” a vers egészében nyeri el teljes kord értelmét. A ,,Bal sors” a penitencia, a
szenvedéstorténet: blinhddés, vezeklés, engesztelés. (Vo: Ady: ,,Az Isten van valamiként: /
Minden gondolatnak aljan. / Mindig neki harangozunk / S 6h, jaj, én ott {ilok a baljan.”)

Az isteni gondviselésben bizva, amelyre mindig szdmithatunk, a ,,Hozz ra vig eszten-
dé6t...” a mindenkori j6vére vonatkozik: ,,Hirdetem az Urnak kedves esztendejét”. (Iz
61,1-2) A kegyelmi esztend6 a buicstinyerés éve, amikor a nép megajul, Isten Igéjét, erejét
befogadja a gy6zedelmes sziv.

A két halaadd, orszdgcimeres stréfa bizonyitja: hazdnk nem ,,Siralom volgye”, nem
»Vallis lachrymarum” — nem Konnyek volgye.) A zsidé nép kdnadni honszerzésének
analégidja a halaadas a Karpat-hazaért: ,Oseinket felhozad / Kérpat szent bércére, /
Altalad nyert szép hazat / Bendegtiznak vére / S merre zignak habjai Tiszdnak, Duninak,
/ Arpéd hés magzatjai / Felviragozanak.”

Felsorolja Isten ajandékait, népe nevében aldja az Urat irgalmaért, josagaért, a
magyarsagnak adott szép, termékeny hazaért. Neki koszonhetjilk dicsé multunkat, nem-
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zeti nagysagot, fiiggetlenséget, szabadsagot. Fenséges, leny(igoz6en nagyszabast, lattaté
erejid, romantikus képekkel érzékelteti: Isten a magyarsagot is valasztott népeként szere-
ti, Bendegtiz, Arpad érokoseinek biztositja foldi boldoguldsat: ,Ertiink Kunsag mezein /
Ert kalaszt lengettél, / Tokaj szGl6vesszein / Nektart csepegtettél.”

A t6rok id6kben Magyarorszag defensor fidei, propugnaculum christianitatis, Vor-
mauer, Bollwerk des Christentums: a hit, az egész kereszténység és nem csak a Habsburg
birodalmi érdekek védelmezGje, védfala, védGbastydja volt. A fertilitas és propugnaculum
toposzat a ruina Hungariae/luctus Hungariae, querela Hungariae (Croatiae ac Slavoniae)
képei kovetik.

Isten a josag, kegyelem, irgalom forrdsa. A hilaadés a legszebb és egyetlen értelmes
szemlélet: ,,Ne félj, mert megvaltottalak! Neveden szdlitottalak, enyém vagy!” (Ezsaiés 43,
1) Ennek értelmében a konklizié: ,,Mi pedig a te néped (...) mindérokké dldunk, nemze-
dékrdl nemzedékre dicsériink téged.” (Zsolt 78,13) A ,,Zaszlonk gyakran plantalad / Vad
Torok sancara, / S nyogte Matyas buas hadat / Bécsnek biiszke vara” halaadast kolt6i sors-
értelmezés koveti.

A ,,bocsasd meg vétkeinket...” analdgidja a Himnuszban egy blinband, de profundis
fel- és odakialtas, fajdalmas akklamacio: ,,Haj, de blineink miatt...” Bertha Zoltan empa-
tikusan fogalmaz: ,,halljuk a katartikus onbiralat (s6hajos kesertiségében is lélektisztito)
igazsagat felhangzani nemzeti imadsagunk igei vétetésd és mélységi szentencidjaban. A
személyes biinvallds és blinbanat kolt6i kifejezésének (Balassitol Adyig — amiként azt
Makkai Sandor ékesen bizonyitotta) és a kollektiv 6nostorozasnak (a tatarjaras kori siral-
mas énektdl Adyn at Szilagyi Domokosig és tovabb) egészen kolosszalis (és vilagkultura-
lis kontextusokban is unikalis) hagyomanya tornyosult fel a magyar irodalomban egy
ezredév alatt.”

Babits értelmezése szerint Kolcsey ,,Nem a szerencsében bizik, nem az er6ben; inkabb
az igazsagban, a szenvedés jogdban. «Megbiinhodte mar e nép / A multat s jovenddt.»”
Ezek a sokszor vitatott szavak igazaban ugyanazt jelentik, mint a Szdzat hatalmas kial-
tasa: ,Egy ezredévi szenvedés Kér éltet vagy halalt!”

A blinhGdés, az egyéni és a nemzeti nyomorisag torténelmi képsora jelen idejiivé
valik, eljut a kolt6 sajat kordig. Erdsen megvaltozott a magyar 6nszemlélet és korkép.
Isten rank mért biintetése miatt eltint a régi virtus, a bellica és fama bona — a harci
virtus és a jo hirnév. Zrinyi és Kolcsey bilin- és biinhddés-szemlélete szerint a blinok
kovetkezménye: ,,Most rabléo Mongol nyilat / Zigattad felettiink, / Majd Toroktdl rabigat
/ Villainkra vettiink. / Hanyszor zengett ajkain / Ozman vad népének / Vert hadunk
csonthalmain / Gy6ézedelmi ének!” A tragikus mélypont: ,,Nem lelé / Honjit a hazdban...”
»Hanyszor zengett ajkain / Ozman vad népének / Vert hadunk csonthalmain / Gy6zedel-
mi ének!”

A négy versszakos bilinbanati vallomasban Kolcsey egyetlen vétket, a legadazabbat
emeli ki: a nemzetdruldst. (V6: Nemeskiirty Istvan: ,Onfia vagta sebét”.) A bajok f& oka
égbe kialt, az orszdg romldsat okozta. A nemzeti egység hidnya miatt szlint meg a
Magyar Kiralysig az allami szuverenités, onrendelkezés joga és képessége: ,,Hanyszor
tamadt tenfiad / Szép hazam kebledre, / S lettél magzatod miatt / Magzatod hamvvedre!”
Vétkeink kovetkezményei tragikus, romantikus képozonben vetiilnek elénk: ,,Ba s kétség
mellette, / Vér6zon labaindl, / S langtenger felette...” Legfdjdalmasabb a kovetkeztetés: ,,s
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ah, szabadsag nem viral / A holtnak vérébdl / Kinzé rabsag konnye hull / Arvank hé
szemébdl.”

A magyarsignak Karpat-medencei torténelmében sok kiilsé és bels6 fenyegetéssel
kellett szembenéznie: a 907-es pozsonyi csata, trén- és partviszalyok, belhdboruk, a tatar-
jaras, kiskiralyok stb. Az Oszman Birodalom elleni honvédd kiizdelmiink legalabb 200
éven at tartott, tragikus nyomot hagyott torténelmiinkben. A Habsburgok elleni szabad-
sagharcaink, ellenallisunk pedig 400 éven at folytatédtak. Hitiink, kulttrank, nyelviink
Grizte meg a magyarsidg maradékainak maradékait.

Vétkeink kovetkezménye: ,,Szand meg Isten a Magyart...” (Kyrie eleison. Christe
eleison — Uram, irgalmazz! Krisztus kegyelmezz!) Barsi Baldzs szerint: a ,,MegbtinhGdte
mir e nép / A multat s jovend6t!” nem annyira idGbeli tagolasrdl, multrdl, jelenrdl és
jovorel szol, inkabb a ,,miultat s jovend6t” koltéi nyomatékositasara szolgal. Reményt
esdekl lirai hése — valojaban Kolcsey — Isten szine elé all. Azt vallja: a biintetést megér-
demeltiik, de mar megszenvedtiik, levezekeltiik: megbtinhddtiik.

Janosi Zoltan felismerése, Bornemissza kérdése reveldcié a magyar létdilemmara:
»Valljon s mikor leszon j6 Budaban lakasom!” Kolcsey a Himnuszban lényegében ezt a
sorsallapotot tarja elénk. Ez a 1étkérdés irodalmunk alapélldsa, amelyre Tamasi szalloigé-
je valaszol. ,,Azért vagyunk a vilagon, hogy valahol otthon legyiink benne.”

A Himnusz nemzeti kultdrank konnycseppel megszentelt, legmaradanddbb, a nemzet-
ismeretbe és nemzettudatba leginkdbb beépiilt, hitet és reményt erdsitd kolteményiink.
Az o6romben fiirdik, tisztul lélek és test. A szenvedd sziv megtanul rahagyatkozni a
Teremtbre. A Bencés Regula intelme: ,,Miltad biineit konnyek és fohaszkodasok kozt
minden nap valld meg imadsdgaidban Istennek.” (4.57) A biinbanat, a binh6dés/vezeklés
jutalma: a szenvedés legy6zi a poklok kapujat is: a Tisztit6tlizb6l a Mennybe vezet az
emberi lélek utja. Isten a vigasztald, gyogyito, békitd, aki a Jelenések konyvének szavai-
val szélva: ,Es az Isten letérol szemiikbs]l minden konnyet és halal nem lesz t6bbé, sem
gyész, se jajkialtds.” (Felenések kinyve, Mennyei Jeruzsalem, Uj ég és 4j fold, 4.)

Kélesey proféciajat Ezsaids és Jézus Krisztus igérete szerinti vigasztals, lélekgyogyit6
igére épiti. A babiloni fogsig profétaja reményt hirdet: ,,Szoljatok Jeruzsilem szivéhez,
és hirdessétek néki, hogy vége van nyomorisaganak, hogy biline megbocsattatott; hiszen
kétszeresen stjtotta 6t az Ur keze minden biineiért.” (Iz 40. 2) Ez a btinbevallds megma-
radasunkért, erkolcsi, binbanati mintaadds is. Radnéti 1944-ben irta: ,,Hisz bilinosok
vagyunk mi, akar a tobbi nép...” A martirkolt6 végiil Istenhez fohaszkodik: ,,Nagy szar-
nyadat boritsd rank virraszté éji felleg.”

Parainesis

Kolcsey az anyanyelvén kiviil magas szinten tudott latinul, francidul, németiil és gorogiil
is. (A Himnuszban azonban csak a cim gorog.) Ifja éveiben legnagyobb gyonyoridsége a
miveltség és annak megszerzése volt. Legnagyobb hatdst pedagégiai irdsa a Parainests
(etikai intelem, tanics, buzditds) mar régéta kotelezG tananyag. Kolcsey ezt a mivét
Kolcsey Kalmannak, unokaoccsének dedikalta, aki életdldozataval hitelesitette nagybaty-
ja eszméit. A miifaj szellemében nemes erkolcsnevel$ szandék, ragyogé tudas jellemzi.
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Benne a gondolkod6 ir6, koltd, felelGsségteljes és igazsagkoteles kolts és nevel kivételes
bolcsessége is megnyilvanul. Az élre keriil: ,Jmadd az istenséget!” Kiemelt intelem: ,,Sze-
resd a hazat! Boldog leszesz, ha a férfikor napjaiban e szavakat gy fogod érthetni, ugy
fogod érezhetni, mint kell. Hazaszeretet egyike a kebel tiszteletre legméltdbb szenvedel-
meinek; de sok kivantatik, mig annak tiszta birtokdba juthatunk.” Allitasénak érvelése
vilagos, meggy5z4: ,,Leonidds csak egy Spartaért, Regulus csak egy Romaért, Zrinyi
csak egy Magyarorszagért halhatott meg. Nem kell erre hossza bizonyitas; tekints szi-
vedbe, s ott leled a természettdl vett tudomanyt, mely szerelmedet egy haznéphez s ennek
korén tul egy hazdhoz lancolja.”

A nemzeti kultdira a nemzet arca. Mélységes, kozosségteremt6 kapcsolatban all a nem-
zeti hagyomany, a nemzeti identitds és emlékezet. Kolcsey a hit, remény, Isten és a
felebarat irdnti szeretet erényeit, amint az okossdg, igazsigossig, mértékletesség és
batorsag sarkalatos erényeit és a veliik osszefiiggs erényeket is hdsies fokon gyakorolta.
Nyelvvédd eszménye alapmiiveltségiink etalonja: ,,Meleg szeretettel fiiggj a hon nyelvén!
— mert haza, nemzet és nyelv, hirom egymastdl valhatatlan dolog; s ki ez utolséért nem
buzog, a két elsGért aldozatokra kész lenni nehezen fog. Tiszteld s tanuld mas mivelt
népek nyelvét is (...), de soha ne feledd, miképpen idegen nyelveket tudni szép, a hazait
pedig tehetségig mivelni kotelesség.” Eszmei, erkolcsi kovetkeztetései, érvelései mindma-
ig nagy hatdssal vannak ember-, valésig- erkolcs- és nemzetszemléletiinkre, hazaszerete-
tiinkre. Keménység és férfiassig jellemzi végsG konkluzidjat is: ,Nem néziink dtokkal
vissza a palydra, mely ha nekiink toviset hozott is, nemiinknek most vagy jovendében
viragot és gyiimolcsot teremhet.”

A Parainesis csodalatos torténeti, szellemi-lelki, nevelés- és jogtorténeti vonulatba
tartozik. Szent Istvan Intelmek, Széchényi Ferenc Intelmei fidhoz, Széchenyi Istvdnhoz
(1817), Széchenyi Istvan doblingi hagyatékabdl intelmei Béla fidhoz arrdl, hogy fia mivel
tartozik énmagénak, csalddjanak, nemzetének... (V. 6: Gardonyi Foldre nézé szem Egre
nézd lélek. Intelmek fiaimhoz.)

Amit masoknak ajanlott, azt Kolcsey maga is betartotta. Ennek bizonyitéka a Magyar
Akadémian 1836. szeptember 11€n elmondott emlékbeszéde Berzsenyi Daniel felett.
Bevallja, elmulasztott békejobbot nytjtani palyatdrsanak. A megkovetés lélekbél fakad:
,,Arnyéka az elkolt6zottnek, sirod felett zeng az engesztelS szozat! Nem sokdra kovetlek
tégedet, s a maradék irdi harczainkat nem fogja ismerni; s neveinket békés gondolattal
nevezendi egymas mellett, ha korunk énekeseire visszaemlékezik. Emberek valdnk; miért
szégyenelnGk azt? Az élet ttai keresztil jarnak egymason; s leggyakrabban elveink szent-
sége sem oltalmazhat meg akar tévedéstGl, akar félreértéstél: de a sirdomb békesség laka;
s kiiszobén emberi érdek nem léphet be. Te a foldi leplet, s vele a haland6 gyarlésagait
levetkezéd. Elkoltozott az ember; a kolté miénk, e nemzeté maradt végiglen; e nemzeté,
mely neved és dicsGséged szent 6rokség gyanant birandja.”

Kolcsey munkéssiga kimerithetetlen gazdagsdaga: minden kor emberének képes tdjat,
létfontossagtian érvényeset mondani. Herder nyomdn Csokonai tavlatos profécidja: »irok
a XX. vagy XXI. szazadnak, irok annak a kornak, amelyben a magyar vagy igazan
magyar lesz, vagy igazan semmisem.”

Herder hirhedt joslata egy nagy ivi attekintésben olvashat6. A magyarsag lehetséges
végpusztulasanak rémképét vetitette a gondolkodd magyarok elé: ,,A magyarok vagy
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madzsarok az egyetlen népe ennek a torzsnek (a finnugornak), amely a héditok kozé
bejutott... Most aztan szlavok, németek, vallachok és mas népek kozt az orszag lakossa-
ganak kisebbik részét alkotjak, és évszazadok multdn mar a nyelviikkel is alig talalko-
zunk.” (Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit — Gondolatok az emberiség
torténetének filozofidjahoz.)

A nemzethalal réme mégsem ejtette kétségbe, inkabb mozgdsitotta, tettre sarkallta a
kor magyar értelmiségét: Kolcseyt, Vorosmartyt, Széchenyit, Wesselényit, Kossuthot,
Deikot, és tarsaikat éberségre intette, és erdst inspiralta a ,,reformkort”, torténelmiink
egyik legeredményesebb korszakat. Irodalmunk a reformkorban lett igazan jelentds
tényez6 nemzeti életiink iranyitasaban.

Kolcsey igazi vatesz: Grszellem. Ady gondolata Gra is érvényes: ,,Magyar és vatesz, ez
éppen elég, / Hogy honi késsel szent szivén dofoljék.” Zrinyi mdsodik éneke cimd, sotét
viziéjaban a ,,herderi joslat” komor iizenete visszhangzik: ,,Hazad Grcsillagzatja / Sziilot-
ti binein leszall; (...) Es mds hon 4ll a négy folyam partjira, / Mas szézat és mas kebld
nép”. Vorosmarty Szozaraban: ,Még j6ni kell, még j6ni fog / Egy jobb kor, mely utin /
Buzg6 imadsag epedez / Szaz ezrek ajakdn. / Vagy jéni fog, ha joni kell / A nagyszerd
halal. / Hol a temetkezés folott / Egy orszag vérben 4ll.” Széchenyi onaltatdsnak itélte és
biralta a kolt6i vizi6 folytatésat: ,,S a sirt, hol nemzet silyed el, / Népek veszik koriil, / S
az ember milliéinak / Szemében gyaszkonny Gl.”

Széchenyi nemzeti onérzetre, ontudatra ébredésének szelleme, Vorosmarty poklokat
megjard géniusza nyilatkozik meg hitvallén, felmutatva a reményhitet: ,,Lesz még egy-
szer Unnep a vilagon, / Majd ha elfdarad a vész haragja, /S a viszaly elvérzik a csatakon
(...) Szfid teljék meg az 6rom boraval...” Ady végzet-latomasa A szétszérddas eldtt: ,,S
fololvaszt a vilag kohdja / S elvesziink, mert elvesztettilk magunkat.”

Himnuszunk és nemzettudatunk

Kolcsey egyik alapkérdése a Parainesisben: ,,Mi a haza, mint a legszentebb kapcsokkal
egybefoglalt emberek tarsasaga? Ezerféle édes emlékezet, megszokas, haszon és szeretet
osszefont érdekei teszik azt a sziv elGtt kedvessé; e tarsasag idedja egyesiti magdban
nemcsak azon érzeményeket, melyek kebledet mint haznép tagjanak, bardtnak és rokon-
nak betoltik; e tarsasig idedja egyesiti magaban nemcsak birtokodat s birtokod és élted
batorsagos voltat: de az onérzést is, melyet, mint szabad orszdg polgira, magadban
hordasz; (...) Kinek szivében a haza nem él, az szamizottnek tekintheti magat minden-
hol; s lelkében iiresség van, mit semmi targy, semmi érzet be nem tolt.”

Herder és Goethe 6ta szamos filozofus, ird, kolts, gondolkodd, torténész foglalkozott
a nemzetfogalommal. Renan szerint ,,A nemzet: lélek, szellemi principium.” Babits
hangsilyozza, a nemzet lelki kozosség: ,,Egy nyelv, mely gondolkodasunkat hasonléva
tette; ugyanazon mesék, (...) ugyanazon torténet, melyet tanultunk (...) Az egész muilt,
jelenig gazdagodva, Ggy, amint lelkiinkbe folgyiilemlett.” Babits kovetkeztetése: ,,Nem-
zet: a kultara”. Jozsef Attila koltGi meghatarozasa: ,A nemzet: k6zos ihlet.” Németh a
nemzet legfébb sorskérdésének tartja a megmaradast: a nemzet: kozos viallalkozas.
Célja: az ,emelked6 nemzet”. II. Janos Pal 1981-ben, a Fiilop-szigeteken mondta: ,,... a
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nemzet biztonsaga és az emberi jogok konfliktusdban a nemzeti biztonsidgnak, vagyis
az altalanos struktira védelmének kell adni az elsGbbséget, mert anélkiil az egyén élete
széthullik.”

A sziviinket legjobban megdobogtaté Himnuszt az utOkor megszentelte, kultikus
kozosségi, linnepi alkotdssa avatta ezt az egyszeri, egyedi, megismételhetetlen, temati-
kusan egyetlen szakralis Kolcsey-kolteményt. Vilagnézetének alapja: a lélek szuverenita-
sa az anyag folott. Minden gyonyorkodtetd esztétikai élményen tdlmutato, lélekemel
er6forrasunkban érezni a k6zGsségi egyiivé tartozast. Sikereink, 6romeink és tragédiaink
idején is — hiv4 és nem hivé egyarant — ezt a szemiinkbdl kiperdiilé 6rom- vagy banat-
konnyel megszentelt nemzeti versimadsagunkat énekli. Szakralis dimenzidja, katarzisa
testi-lelki megtisztulds, megszabadulas.

Kolcsey ismerte a horatiusi Exegi monumentum aere perennius — ’Emléket llitottam,
ércnél maradandébbat’, és a Non omnis moriar — Nem halok meg egészen...’ lizenetét.
Szamara az ,Almosd, 1812. szept. és Cseke, 1824. febr.” id6megjeloléssel szerzett, Génius
szdll cimd versének jovendolése beteljesiilt: ,Isteniils foldi szellemében / Gunyol a gég
téged alnokal. (...) S szallj kiralyi sasként égi palyan, / Szarnyaidnak nyil szokatlan ut, /
S homlokodra, tal a f6ld homalyan, / Nyersz jutalmul csillagkoszorut.”

A bolcs és szent rokon fogalmak. Pet6fi 1847. julius 17-€n a Kerényi Frigyeshez irott
Uti levelekben jegyezte fel: ,...Badaléval csaknem szemkézt fekszik innen a Tiszén
Cseke, és a csekei temetGben Kolcsey Ferenc. Tavaly Gsszel egypar hétig laktam itt, s
meg-meglitogattam a szent sirt, melyben a legnevesebb szivek egyike hamvad. Halméanal
nincs készobor, még csak fejfa sincs, melyre neve volna folirva; de nincs is ra sziikség,
mert az odalép6 vandornak szivdobogasa megmondja, ki van ott eltemetve.”

Kossuth ,tdlvilagi jelenés”-nek nevezte Kolcseyt, aki életével, emberségével allitott
hiteles példat. Kolcsey koltként és iroként tudott a lélek nyelvén irni, orszaggytlési
kovetként pedig beszélni. Az emlékezet, sors és torténelem jegyében roskadt magaba és
aztan szolalt meg Wesselényi, amikor meghallotta Kolcsey haldlhirét. Reménytelen fel-
ségsértési perének védGigyvédjének emberi, erkolcsi, angyali tisztasigi jellemérdl
mondta: ,Nem volt kézénk val6!” A reformatusoknal nincsenek kanonizalt szentek. Kol-
cseyt feddhetetlen igaz emberként tisztelik. Benjamin Laszl6 Nem adhatsz tobbet cimd
versében a Himnusz koltjét ,,Kolcsey Szent Ferenc”-nek nevezte.

Hegedds Loérant Hymnusunk a Biblia fényében cimd tanulminyaban igy Osszegez: a
legmagasabb szellemi-ko6lt6i szinvonalon taldlkozik a miivészi 1élek ihletése a vallisos
Iélek ihletésével: ,,Az Ige imadsagga valtozik és az imadsag Igét hirdet.” ,,Nincs az egész
vilagirodalomban igeibb Hymnus, nincs istenibb, szentlelkesebb imadsdg egy nép sza-
mara, nem képzelhetd, és nem létezik a Szenthiromsag Istenre jobban tdmaszkodd
nép-nemzeti dhitat, mint a magyar nép zivataros szdzadaibdl szarmazo, fohaszkodo
koltemény.” (Hegedds Lorant: Levélmisszios Fiizetek, 18. Fundamentum evangéliumi
Alapitvany. Bp., 1996.)

Barsi Balazs értékelése: ,,A sokrétd, de csodalatosan egységes Himnusz az eljovendGk-
ben is nemzetet, lelkeket Gsszetarté er6kozpont: Istent6l jové ajandék volt és marad.”
Szent II. Janos Pal papa, 1991. augusztus 16-4n, magyar foldre lépve, Ferenc papa pedig
mindkét magyarorszagi litogatdsakor — mindannyiunk szivéhez széléan — magyarul
idézte koltészetiink legszebb fohaszat: ,,Isten, aldd meg a Magyart!”



MAGYAR MUZSA

SZUROMI RITA

ANTIK FOHASZ

,Tréja bukdsdn, biis hulltdn, pedig egy, mi vigasztalt,
hogy bal sorsok utdn jobbnak kell jénni”
Vergilius

Ring a tenger. A tavolban szirén dalol.

Uram! Kormanyozd tovabb ezt a hajot!

Ne engedd, hogy hatranézzek, a parton

Did6 haldokol, Aeneas elhagyta a vérost,
mindenhol biin és mocsok.

Takard el szemem el6l a langol6

Troéjat, ahol az emberek nem szélnak,

de néman futnak tovabb.

Futok én is, célom nincs, de megszoktam

mar a futast, labam alatt szétmall6

levelek mutatjdk Kronosz végtelen hatalmat.
K6zonyos a vilag, rideg, kietlen,

és én lassan megtanulok ragozni

ebben a rendetlen rendben.

Nem koszontem, nem koszontél, nem koszont.
Nem ir, nem irok, s ti nem olvastok,

mert nem irtam, mert nem irtal, néma vagyok,
nem szo6ltam, nem szoltal,

16ttél, toltottem, nem 16ttem, meghaltam,
hallgattam, hallgatok, hallgatunk,

s fejiink folott lassan a siiket csond dalol.
Uram! Kormanyozd tovabb ezt a hajot

egy vildgba, ahol nem ring a tenger,

nem szirén dalol,

s engedd latnom azt a masik jovét, ahol Tréja
falain tisztabb élet terem, s ahol az ember oltarod
el6tt térdepel, de dicsGségesen.

Vezesd egy olyan viladgba ezt a hajot,

ahol Aeneas dlma nem vagy, hanem valé,

az emberek bolcsek, szemiikkel latnak,
sziviikkel alkotnak, nem halljadk meg a szavat a gonosznak —
s emberi vilag sziiletik az isteni kdoszban.
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MAGYAR MUZSA

RADNAI ISTVAN

ViLMA

Eppen két sz€k, azaz két hazassig kozott a pad alatt taldltam magam. Ilyesmi a legjobb
csaladokban is el6fordul. Es én éppen a két legjobb csalad kozott féliton voltam.

A munkim nem zavart, giircltem, de valtozatos volt. Az ligyfeleket én kerestem fel.
El6tte és utdna sok-sok telefon.

MeglehetGsen innovativ voltam. Ndlam kreativabb csak az a rutinos vidéki hazaspar
volt, akik dtkozben elittdk a napi bevételt. Nekem kellett a cég becsiiletéért helytallni.
Voltak latvanyosan eredményes kollégaim is, az ,itt irja ala” moédszerrel miivelték a
szakmat. Meg kell hagyni, minél miveletlenebb valaki, annal tobb szerzédése van, de
egyszer a legjobb piac is kimeriil. Hamarosan az lett a feladatom, hogy megmentsem az
elrontott ligyeket, annyira beletanultam a szakmaba.

A munkahelyemnek, illetve a helyzetemnek megvolt az az el6nye, hogy barmikor
felallhattam volna, ha valaki a f6nokeim koziil csinyan néz ram.

Ugy éreztem, hogy semmi sem hidnyzik az életembdl.

Eppen dton voltam. A kisvaros piacdn vagtam at. Erdemes néha a piacon 16d6rogni.
Nekem éppen volt erre id6m. Valészintileg a feltaldlonal jartam, ki tudja hanyadszor.
Hogy mi volt ez a taldlmany, nekem ugyan hidba magyardzta. A szakma sem dereng,
éppugy lehetett fel6lem a boraszat, mint a harangéntés. O t6lem remélt valamit, én meg
t6le, igy kvittek voltunk. Ami engem illet, nem tudom, hogy az a nap sikeres volt-e, nem
szamoltam meg a fistsz(irss cigarettdkat a kék dobozban. Ugyanis csak a sikeres iizlet
utan jutalmaztam meg magam. Ma is kilométerekrdl megérzem a pécolt cigaretta fiist-
jét, holott a dohanyost nem is litom. Lehet, hogy mar régen eldobta a csikket.

Idénként eldkeriil valaki utazobdrondnek beill csikos miianyagszatyorral a vallan és
végigsopri a vasarlokat. Attér a tomegen, és aztan pultrdl vagy a foldre teritett ponyva-
rdl arulja a vamosokat messze elkeriil6, tavol-keleti arujat. Jol keres a rejtélyes konténe-
rekbdl el6keriilt drun. Konténerszamra érkezik ugyanis. Koncentralt helyen taldlhatok
egymas tetejére rakva, de razzia idején semminek sincs gazdéja. Jonnek még Lengyel-
orszagbdl és Romaniabdl is. El6fordul, hogy szervezett biinbandéak raboljak ki ezeket az
éjszakai vonatokat. Mégis jarjak a szomszédos orszagokat. A forintnak j6 értéke van
odahaza.
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MAGYAR MUZSA

Volt idém ezen gondolkodni, mikézben nézelddtem. Erdemes koriilnézni a piacokon.
Ratekinteni a zsibarusok portékajara is.

Egyébként is, honnan tudnidm el6re, kivel fogok a piacon taldlkozni, és mit litok
meg? Hatha egy régi osztalytarsam vagy kollégam jon velem szemben. Hasznos talalko-
Zasok. fgy legalabb nem kell hideg cimeket hivogatni. Ismerdssel hamarabb szot értek.

Ez esetben masféle szerencse mosolygott ram.

Nem is tudom, honnan kezdjem, maradjunk a paprikanil. Ahol sokan vannak, oda
érdemes beallni.

A miibor taskak és a lenge kinai haléingek kozott felfigyeltem egy zo6ldséges standra,
amelyet az el6bbiek majdnem eltakartak kiakasztott portékajukkal. El6tte hossza tomott
sorban varakoztak a vevGk. A fennakadasnak proézai oka volt, fel kellett t6lteni a kitiriilt
rekeszeket.

Amikor meglattam az igencsak bogyos, tolteni vald paprikakat, ahogy a zsakbdl
kifordultak, bealltam én is a sorba. Azaz bedlltam volna a pult elé. Magam elé engedtem
egy holgyet, akivel egyszerre értiink oda. Varatlan kedvességgel koszonte meg. Mivel az
én portékam csak akkor kel el, ha én kezdeményezek, néhany udvariasan semmitmondé
sz0 utan, éppen ra akartam térni, mi jaratban vagyok azon a tdjon, de megakadtunk a
paprikanal.

— Hova viszem? — kérdezGskodott.

Jobbnak lattam késébb ratérni a targyra, mivel sorra keriiltiink. Hogy egyik szavamat
a masikba ne oltsem, addigra mar ketten szolgaltak ki, igy egyszerre végeztiink a vasar-
lassal. ElGkészitettem a méretes szatyrot, amelyben elfért volna egy hajléktalan minden
vagyona. Zavaromban paradicsomot nem vettem. Ujdonsiilt ismerdsém figyelmeztetett.
Gyorsan pétoltam.

Egyfelé indultunk el, a buszra akartam felszallni, ezért elkoszontem. Kideriilt, hogy
felesleges volt a sietség, G is arra a jaratra vart. Ilyenek a véletlenek — gondoltam, tobb
1d6m lesz elmondani.

Mit emlékszem mar arra, hogy tér melyik oldalin voltak a buszmegallok. A végzet
ugyanarra a kocsira sodort. Ezt sz6 szerint kell érteni, mivel mogéttiink is szamosan
tiilekedtek, lokdosddtek — ennél kozelebbi kapcsolatba igazdn nem Keriilhettem volna a
buja szépséggel. De egyeldre az iizlet jart az eszemben. O viszont csevegett. A bigd
hangjara mindenki felfigyelt volna. Leszéllasnal helyet kellett adnom. Lesegitettem, a
busz pedig ott hagyott.

A hely kisviarosi jellege megmaradt, bar koriilépitették panellel. A kisvarosi szokasok
pedig azutén is tovabb éltek, hogy budapesti keriilethez csatoltdk Borzasztét. Szé szot
kovetett, elmondtam, hogy a paprikat a gyerekeimnek viszem, majd a volt nejem meg-
f6zi. Kar lett volna elmenni ilyen szép aru mellett. Nem tettem hozzi, hogy 6 ra is
ugyanez vonatkozik.

Miért is jutott most eszembe Vilma? Meg a paprika. Ugy telt el a nyér, hogy nem
ettem toltott paprikat. Idén mar nem is fogok, mivel jocskdn benne vagyunk az esGs,
hideg Gszben.

Varatlanul felhivott magahoz egy kavéra. Mindenrdl beszéltiink, csak a 1ényegrél
nem. Oddig jutottam el, hogy dtadtam a névjegyemet, hiatha, mégis. Szépen berendezett
lakas volt.



VILMA

Sokfelé jarok, mar el is felejtettem az egészet, amikor varatlanul iizenetet talaltam az
asztalomon, Vilma hivott. Csak igy per Vilma. Tértem a fejem, ki lehet az. Rajéttem. A
holgy a piacrdl! Akkor ezek szerint lesz bel6le iizlet, gondoltam naivan. Nem is bantam,
hogy 4jbdl lathatom. Megadta az 4j cimét. Elmondta, melyik jaratra szalljak. A végallo-
mason fog varni.

Még oriiltem is, hogy 1j lakdsba kolt6zott, talan lesz ebbdl uizlet.

Ezittal az aktatdskammal kerestem fel. JOl elbeszélgettiink. A paprika nem Kkeriilt
szoba. Eppen szombat délutan volt. Nem lep6dtem meg, mivel az tigyfelek a hétvégeken
érnek ra.

Vacsora utdn csoddlkozva nézett ram.

— Hova sietek? — kérdezte.

Megértettem, hogy mire vagyik. A dolog nem volt ellenemre. El6tte kikérdezett
arrdl, hogy mikor valtam el, és miért. Nehéz az ilyesmit megmagyarazni. Elmondtam,
hogy békésen valtunk el. Egyszertien nem ment tovabb.

Szenvedélyes asszonyt ismertem meg. Azt is megkérdezte legkozelebb, hol hagytam
a holmimat. Mesébe ill6 évek kovetkeztek. Megvartam munka utdn, tudtam alkalmaz-
kodni az id&beosztasahoz. Tarsasdagba jartunk, mindeniitt kedvelték a modoraért.

Mivel személyesen kerestem fel az iigyfeleket, szaimtalanszor maradtam kettesben
maganyos asszonyokkal. Soha nem fordult el6, hogy kacérkodtak volna, barati, de hiva-
talos hangnemben beszélgettiink. Vilma megbizott bennem. Elmesélte, hogy mindig j6
helyen volt telefonk6zpontos. A magasabb beosztdsi fénokei személyesen ismerték. Ez
még abban az 1d6bdl ered, amikor nehéz volt interurban kapcsolatot létesiteni — mond-
ta mosolyogva.

Némelyik tigyfelemmel Gsszebaratkoztam. Egyes csalidok meg is hivtak benniinket.
Kellemes hangja volt, jo tarsalgé. Taldn ezért tartottdk meg hosszu évekig a telefonkoz-
pontban.

Kés6bb kideriilt, hogy a munkamat is segiti, intézi a telefonjaimat, nemcsak siman
atveszi at az lizeneteket. Dicsérték a titkirnGmet, igy mondtak az iigyfelek. Az iizenete-
ket nagyméretd betiikkel jegyezte fel. Gyakran lattam a kezében nagyit6t. Mégis dugdos-
ta el6lem a latassérilt igazolvanyat, pedig a kedvezmény a kisérére is vonatkozik.

Eletem egyik legkiegyensilyozottabb idGszaka kovetkezett. A munkahelyemmel
elégedett voltam, szerettem a foglakozasomat. Valtozatos volt, szérakoztatott. Nyugodt
otthonunkban éltiink, 0sszezordiilések nélkiil. Mar-mar hazassagra is gondoltam, pedig
akinek nem sikeriilt az els6 hizassaga, jobban fazik az Gjranésiiléstdl.

Zoldpaprika. Ez a piaci vasarlds hozta meg a szerencsémet — gondoltam.

Egy 1d6 utan templomba jartunk. Szépen feloltozott, elmentiink a vasarnap esti misé-
re, a feltamadasi kormenetre. Megismertem a csalddjat, elfogadtak. Kideriilt, hogy a
névérével évente felkeresi az egyik viszonylag tavoli kegyhelyet. I’ng volt, hogy mi is
elkisérjilk Mariapocsra. Taldn a csoddban reménykedtiink.

Ritkan torténnek csodak, talan elkéstiink, nem mentiink idében a zarandokutra.

Szdba keriilt a koltozése, hiszen joval kijjebb koltozott, a varos szélére. A korabbi
szomszédaira panaszkodott, ezért hagyta ott az értékesebb lakast. Ezt az jat is kicsi-
nositotta. Kicsit tdgasabb is volt, mint az el6z6. megértettem, nekem is voltak kellemet-
len, zajongd, st primitiv szomszédaim. Esa hangnem, az sem mindegy.
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VILMA

Nem is tudom, miért mondom el ezt neked ilyen részletesen. Persze, te akkor még
férjnél voltal, nem lehetsz ra féltékeny.

Mennyit kirandultunk. Milyen gondos haziasszony volt. Talan nem is szeretd, inkabb
feleség. Mégsem adta meg az élet.

Semmi elGjele nem volt, mégis toértént egy varatlan fordulat. Napokig félelemben élt.
Ugy hirlett, az egyik telefonkdzpontost elbocsatjak. Fejlddik a technika, divatba jott az
automata kozpont. A kollégandje fiatalabb volt, és nem volt problémdja a latdsaval. A
tulajdonos viszont Vilmat szerette jobban.

Nem birta a fesziiltséget. Pedig volt esélye, hogy megtartsa az allasat. Megértettem a
helyzetét.

Idegeskedett, ettdl jottek a minden logikat nélkiiloz8 reakcidi. Ugy érezte, hogy a
vilag osszeeskiidott ellene. Probaltam rabeszélni, hogy ne adja fel.

Mégis azzal vadolt, hogy patkianymérget kevertem a levesébe. Belém erGltetett egy
kanallal, a tobbit otthagyta.

Nem értettem, mivel érdemeltem ki ezt a viselkedését. Odaig fajult a dolog, hogy
azzal fenyegetett, megfojt.

Egész éjjel nem mertem mellette elaludni. Reggel felhivtam a legjobb baratnéjét, egy
nala idGsebb holgyet. Elmondta, hogy Vilma érzékeny, mar attdl is rettegett, hogy elha-
gyom, ha rajovok, hogy majdnem vak.

Eszembe jutott az elénytelen koltozése, amit nem firtattam. Mégis elmesélte, hogy
osszeveszett a szomszédokkal. Valami hasonl6 torténhetett? Hiszen velem is ok nélkiil
veszett 0ssze.

Reggel orvoshoz akartam vinni. Tudtam, hogy hol a rendel6 és hogy kihez tartozik.
Ellenkezett. Aznap még bement dolgozni, de masnap mar nem. igy természetesen 6t
bocsatottak el.

Egyediil mentem a rendelGbe, tanicsot kérni. A doktorné ram nézett csodéalkozva:

— Maga nem tudta, hogy Vilma paranoid skizofrén?

H. Mdrkus Rozdlia:
Termések
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MAGYAR MUZSA

TURBOK ATTILA

OVATOS LEGY, HAZAM!

»EZ se jO, az se j6, nem j6 semmi sem”,
haborog hangado gégjével a Nem,
pedig van masik ut, napfényes Igen,
mimelték egykoron foloslegesen.
Onfeledt tagadas bolcs szavak helyett,
ovatos 1égy, hazam, mert dtejtenek.

El6szor a szemet méreg marja szét,
kaprazat a neve, vakit6 beszéd,
azutan a fiilek hallojaratat
bombazza, perzseli sunyi, sanda vad,
a szdjat peckeli botcsindlta diih,
érvelés fennakad, tatoghatsz veliik,

végiil a szivverést széjjel tordelik,

ne szeress, ne remélj, jovében ne higgy,
helyette mas urak lazbeszédeit
csomagolt druként vamkezeltetik,
messzirdl szallitott romlando fiige,
(poshadt sz6, naspolya), nem j6 semmire.

Ezerszer kiprébalt hi tapasztalat

mondatja most velem, évatos maradj,
csabité vakremény, hersend igék

szalazzak, szinezik triikkok széttesét,
kérlek hat kedvesen (nem vagy mar gyerek),
ovatos 1égy, hazam, mert dtejtenek!
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MAGYAR MUZSA

M. FEHERVARI JUDIT

INSTALLACIOK

Egyik kezében egy bot, masikban szemeteszsak.

Abban egy Gsszetort, szinjatszos pohar, ételmaradékok,

hasznalt papirtorl6k halmaza, liresen tatongoé gyogyszeres
dobozok. Gornyedten viszi a szemeteskuka felé. A Naptol
szétrepedezett jardan 6vatosan kopogva keresi az egyenest,
mikozben nagyokat nyog, néha felszisszen. Egy alak a hGségben,
majd ugyanez a sotétben. Nem emelhet két kilonal tobbet.
Betegsége arnyékot rajzol a varos toredezett betonszivére.

Itt €lt, s itt is hal meg, miel6bbi Mennyorszagot remélve.

*

Arstoppos termékek iiresen tatongé polcai és tiilkinalat

a rosszul bedrazott — a kasszanal hideg zuhanyként éri a
figyelmes vdasarlot — méregdraga élelmiszerekbdl, labirintusok
kozott egymadst tapos6 vasarlék, mert mindeniitt kipakolds van...
Tomott bevasarlokocsikrol leszédiilé dobozok. Egyetlen pénztar.
Hosszu sor. Kdromkodds. Ariadné fonala vakon gomolyog,
nyomdaban a boldogtalansag nyomorog.

*

Facebook ismer6sok kelletik magukat a képerny6n:

egy vénasszony kezében mobil, jobb fajta, hata mogatt tiikor,
készen van a torténete mara, kissé tulexpondlva. A masik is
csak onmagat fot6zza, mikozben csillagokat szér magara. ..
»Lajkold, kérlek szépen! Ez most a csillamos énem.”

Nem latszik, csupan az arca, magamban kiildom a fészkes
nyavalyaba. A harmadik tudomanyos értekezést tart, a negyedik
konyveit mutogatja, luxuslakasok és nyomor mind beleférnek
egyetlen, pillanatképnyi sorozatba.

*

A légy korbe-korbejar a nyitott ablakon,

nem talalva az ajtot, min kiléphetne a fényre:
a légy, az ablak, a fiiggony, a kinti lég,

vicces dllat ez a 1égy.
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A léca most iires. Délutan megtelik sorsokkal, szinekkel,
nydjtézkodé nyakd, vizslatd szemd némberekkel. Az egyik
mindenkit megbamul, a masik ruhakat osztogat, ma volt a

kuka iiritése, ligyesen megszerzett kincseit halara cseréli, a

mai joszandékat szazszorosan is visszauzsorazza... A kovetkezd
rosszindulatdan sziszeg a fogai kozott, mikor a jelen nem

1évét ostorozza. Labaik biitykos sora égbe meredt fajdalom,

de nem beszélnek réla.

*

Lépcs6haz, poros, pokhalés korlatok,

nyitott bejarati ajtd, fullaszté benzinszag,
kanyargé gazvezetékek, kiplakatolt megfeddés,
veszélyes hulladékok és egy cimke, mi azt jelzi:
egérméreg ellen a K 1 vitamin hatdsos...
Mindeniitt harmincas tabla a kornyéken,
kiemelt z6ld teriileten jarunk, kérem szépen,

a kamionok mégis a haromemeletesek kozott
szaguldva viszik az OsszetevGket a kozelben
éplil6 akkugyarhoz. Hatékony nyar, aremelkedések,
sok-sok szomort fecskefészek.

*

Az iiveg tul nagy, az uborka kevés, a fedd alatt

1ében tisz6 kenyér, s hozza tapadnak, akar a csipkék

a kovaszosnak késziil6 apré zoldecskék. Lehetnének

akar oriasi szocskék. Zavarosodik a kapros, sés viz.
Himalgjat sohasem latott pakisztani, rozsaszin kristalyok
azt sugalljak, ez nem installacio, legyen inkabb fermentacié.

*

Netes vasarlds. Felszolitas: ,Ertékelje a terméket!”
Megosztom tehat véleményem: ,,Ot centiméterrel
rovidebb, egyenetlen, s olyan, akar egy szarkofag.
Tuldiszitett csipkés a széle, a magassaga sem a
terméklapon irott, ha nem tudndm, hogy matrac,
koporsonak tlinne, négy ember is kevés felemelni,
nem kaptam sem szamlat, sem visszakiildési dGrlapot,
a fene egye meg ezt a mostban sziilet6 holnapot!”
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MAGYAR MUZSA

BENKE LASZLO

NE FELTSD TOLEM TITKAID

Ne légy ,biin6s” lanya ,,félelmetes” titkodnak.
Félsz, ha kitakarod — megfoglak és megvetlek?
Ne félj! Elképzelem, amit el6lem még rejtegetsz,
s tudom, ha majd oly kénnyedén kitarod nekem
a szived, ahogy tested remek festményét
kitartad, ismét elakad szavam; nem hullt egy sz6 sem,
csak arnyaid, fényeid — hervadé virdgok peregtek.
Tudtad te jol, annyira vagyom a szerelmed,

hogy kidltanom kellett: — Tél van! Két meztelen
ember: Nézd csak az ablakon at a s(ir{ héesést!
Nagy pelyhekben fehér fatylak omlanak az égbdl,
jut még a mi sziviinkre is béke, csend, takard.

VAGYUNK S LESZUNK
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Nagyon j6 ez a reggel,

tele vagyok minden joval,
jobbnal jobb szép gondolattal,
annyi minden jar eszemben,

itt vagy, kedves, a kozelemben,
elképzellek s itt vagy nekem,
ételizesitst teszel levesembe,

s ha majd végleg elmegyek,

édes Margom, te eltemetsz

s elindulsz Gjra haza, haza,

var szép otthonod, magad leszel,
csendben Gsziilsz s oriilsz nekem,
mert végig ott leszek veled.
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JOBBAGY EVA

IRODALMI SZEGLETKO,
AMIT UTSZELRE VETETTEK

Tormay Cécile és Klebelsberg Kuné folydirata, a Napkelet

Grof Klebelsberg Kuné és grof Zichy Rafaelné, a Zichyek legmtveltebb grofnéje Tri-
anon utan két évvel létrehozta a Napkelet folydiratot, miutdn Tormay Cécile-t sikeriilt
megnyerniiik f6szerkesztdnek. Azt, hogy az élet-haldl harc kézepén vallalkoztak-e szel-
lemi épitkezésre, csak Ugy lehet értelmezniink, hogy a Napkelet folyéiratot 1étkérdésnek
tartottak. Mas széval: a klasszikus, konzervativ magyar irodalmat szegletkének tekin-
tették. Evtizedes kutatdsom meggy6zott arrdl, hogy amit folfedeztek, az 6rok érvényd,
és csak ilyen szemléletre lehet épiteni a jovénket. Ma is egy ilyen szellemi honfoglals
tudna folemelni a magyar lelket.

Az 1923-ban indult, aktuilpolitikatol mentes Napkelet folyoiratot 1945-ben indexre
tették. Azota félredobott szegletkd a hivatalos irodalomtérténetben és a médiaban. Maté
evangéliumaban ,,A k3, amelyet az épitdk elvetettek, szegletkdvé lett.” A valdsagban a
szegletkd a hiaz megtart6 sarokkove volt. Ezért a szegletkd a nemzet — mint épitmény
— Osszetartasanak szimboluma is lehet. Miféle ,,épit6k” azok, akik nem veszik észre a
szegletkdnek teremtett koveket? Akik mérlegelés nélkiil félredobtak mindazt a kultura-
lis értéket, amit a Horthy-korszak, s6t, amit a 20. szdzad elsd felének legjobbjai adtak?
Klebelsberg nem unalmaban ragaszkodott a lapalapitashoz, és ahhoz, hogy azt Tormay
Cécile szerkessze. Ki 6? Miért 6t szemelte ki?

Tormay firenzei és parizsi irodalmi szalonok kozponti figuraja a szazadel6n, Eurépa
évtizedeken at az 6 meghokkentd meséire kivancsi. 1914-ben az irodalom csdszara, Ana-
tole France személyesen mutatja be Tormay Cécile-t a francia akadémia ,halhatatlanja-
inak” gy, mint a legnagyobb eurdpai ir6ndt, aki egyedi szimbolikdjaval — a legkevesebb
sz6val — a legtobbet mondja. A régi hdz cimd regénye bejarja a vildgot, Tormayt 1936-ban
és 1937-ben ezért terjesztik fol irodalmi Nobel-dijra. Kallay Miklés szerint Tormaynak
a ,,kiilfoldi kozvélemény olyan magasra értékelte a lelkében lakozé kivételes adomanyo-
kat, hogy a Népszovetség Szellemi Egyiittmiikodésének bizottsigdban Mme Curie
helyét, akit a ndi teremt§ er6 valésagos csodéjanak tartottak, mint legméltobbal, vele
toltotték be.”
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Klebelsberg valasztisa azonban a Bujdosé kinyv miatt esett Tormayra. A konyv Karo-
lyi Mihaly hazadrulasanak, a vorosdiktatira szornytségeinek és ezek ellenében a Magyar
Asszonyok Nemzeti Szovetsége honmentd kiizdelmének dokumentuma. A MANSz, a
Tormay Cécile vezette milliés némozgalom bebizonyitotta, hogy miként Zrinyi Ilondnak
és az egri nGknek, mindig és mindeniitt ol kell és fol lehet venni a harcot megmarada-
sunkért. A Bujdosé konyvet mélyen athatja ez a hit, a remény a reménytelenségben. A
magyar torténelemnek, s benne a magyar bujdosénak ez a f4j6 paradoxona és a hozza
flzott tanulsagok mélyen megérintik az olvasét. A szerepldk haldlkozelisége, mi tGbb: a
nemzethaldl réme kézzel tapinthaté benne. Mintha egy mivészfilmet latnank. S6t! Mint-
ha miveliink térténne mindez. Szemtanik vagyunk a torténetben, ami nap mint nap,
orarol orara folkavar, magaval ragad, egyenesen mozgésit. Az olvasé — nem tilzds —
beavatotta valik. A bevezetd sorok igérete mar megelGlegezi ezt a katarzist:

»Maradjon fenn kényvemben az, ami veliink vész el: egy haldlra szant faj legboldog-
talanabb nemzedékének a kinja és becsiilete. Es lassdk meg benne az utanunk jovok,
hogy a megprébaltatdsok esztendejében mi sajgott at a némasagra itélt, elgyotort, vérig
aldzott magyar lelkeken. Legyen a Bujdosé konyv a fajdalom konyve. Mialatt irtam,
taldlkozni akartam benne azokkal, akik testvéreim voltak a k6zos szenvedésben.” — irja
Tormay Cécile a Bujdosé konyvben.

Dobbenetes, hogy taldlkozni akar veliink is, ahogy mi is vele! A sorain at fogunk
kezet dédanyainkkal, hiszen 6k értiink vallaltak a veszélyt a rabszolgasig helyett. Es
érthet6 lesz, mi vezetett Trianonhoz. A Bujdosé konyv tehit nem ,,csak” egy remek
konyv a sok koziil, és ezt Klebelsberg vilagosan ismerte fol! Az asszonyok egymas kezé-
bdl vették ki a magyar iréné miivét 1920-ban. Meg utana, évtizedeken at... Nem egyediil
nalunk, hanem sokfelé Eurépaban és Amerikidban. De a férfiak ugyantgy. Sokan a
biblia mellett tartottak, és rongyosra olvastak. Milliok forgattak, és huszonot éven at (!)
soha, sehol, senki a Bujdosdé konyvet nem tartotta antiszemita vagy akar csak megoszto
konyvnek. A ,,faj” sz6t akkoriban mindenki a nemzet szinoniméjaként hasznalta. Az
pedig vilagos volt, hogyha egy orszigban kiilsé beavatkozassal puccsot hajtanak végre,
akkor az nem forradalom, hanem idegen hatalom tdmadaisa. Ezt érezte az orszag nagy
része, és Révay Mor Janosné is, aki zsid6 szarmazasa ellenére 1919-ben megirta errdl
napldjat, amit évek multdn tart a nyilvanossag elé. A két irds — lényegét tekintve — igen
hasonld, holott a két asszony késGbb ismerte meg egymast, a MANSz koreiben.

Az antiszemita bélyegz6t a ’60-as években faragtak, és azéta hasznaljak politikai
célokra. De csak arra nyomjak ré, aki egy karaktergyilkossag kiszemelt dldozata, mint
Tormay Cécile. Es vannak, akiknél az antiszemita billog £6l sem meriil, mert az 1919-es
rémuralom megmagyarizza az indulatokat. A hiszas években Mdricz a Napldéiban pocs-
kondidzza a zsidokat, noha G volt az, aki Kun Béla direktériumitol a legmagasabb
honorariumokat vette fol. Mériczot nemrégiben hivatalosan folmentették azzal, hogy
ha taléli 1942-t, akkor revidedlta volna nézeteit. Kiilonben is, csak folindulasbdl irt ilyen
cstnyékat. Ebben sok az igazsag.

Am a kommunisték altal halalra itélt Tormay Cécile szamara nincs mentség, noha & az
1919-es nézeteit nem feltételes médban, hanem valdban, tettekkel revidealta, mégpedig
mar 1921-ben. Egyébként sem volt mit djra gondolnia, mert azt irta le a miivész zsenijé-
vel, amit Magyarorszdgon minden hazaszeret6 honpolgir gondolt. A Napkeletben —
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miként a MANSz-ban — soha nem volt szempont, hogy valaki zsidé-e. A tehetség szami-
tott, és ez senkit nem lepett meg, csak a mai félrevezetett olvasét. Aki nem tudja, hogy
Tormay Cécile mar kislanyként tobb nyelven olvasta a vilagirodalmat és mivészeti
konyveket, huszonévesen pedig rokona miivészvendégeknek otthont add kastélyaban,
majd Itlia és Parizs legigényesebb izlést, vilaghirességeket fogadd irodalmi szalonjaiban
nevelkedett. De, ami a lényeg: ha szétnéziink a magyar irodalomban, keveset talalunk, aki
jobban ismerte volna Eurdpa miivészetét. Tormay pedig nem csupan értette az eurdpai
kultirat, de fizikailag is abban élt 1900 és 1914 kozott, azt gyarapitotta haldlaig, 1937-ig.

Hanem nézziik tovabb a magyar zsenik véleményét 1919 utan. A fantasztikus Babits
Mihily 1921-ben a Nyugat hasabjain jelenteti meg a Timdr Virgil fia cim( antiszemita
regényét. Mar ha ez annak tekinthet6. Mert ha nem, akkor Tormay Bujdosé konyve még
kevésbé. Babits a fGszereplGjét egyenest a Nyugar alapité fGszerkesztGjérdl, Ignotusrol
mintdzza, és igen negativ szinben abrazolja. Am mindez nem zavar senkit.

A kettGs mércét pedig senkinek sem szabad alkalmaznia, bArmennyire is f4j az igaz-
sdg. Tudomasul kell venni, hogy az irok is emberek, nem tokéletesek, de semmiképpen
nem az aktudlpolitikidnak kell alirendelni mivészetilk megitélését. Lehet remek ir6
Babits, Kosztolanyi, Mdricz és Tormay... De nem igy tanitjak! Irodalmi kanonunk a
kettés mérce és a politikai hovatartozas alapjan osztalyoz nyolc évtizede. A 20. szdzad
iréi koziil szinte csak azokat soroljak a klasszikusokhoz, akik a Nyugat folydiratban
alkottak. Aki nem, tehat akik f6lé nem szGttek anno nyugatos mitoszt — mint védGernyGt
—, azok ma sem szdmitanak. Es itt alljunk meg egy pillanatra. Mert az antiszemitizmus
mellett van egy masik vad is a Bujdosé konyv ellen. Még csak nem is baloldali irodalom-
torténész irta le, hogy a Bujdosé kinyv a Horthy-rendszer mitoszteremtd alkotasa.

Ki diktalta vajon tollba ezt a hazugsiagot? Hiszen éppen forditva igaz: a Tanacskoz-
tarsasag lett a kommunista diktatdra mitosza. Karolyi Mihaly pedig a baloldaliak mito-
sza. Es éppen e mitoszoknak all Gtjdban a Bujdosé kinyv! Tormay ugyanis dokumental-
ta Kérolyi és a kommunistak tetteit. Ezt még talin megbocsatottdk volna méra. De
Tormay rdaadasul folismerte a kommunizmus mozgatérugdéit. Ezt egyesek soha nem
fogjak megbocsajtani neki.

Val6jaban ezért tették indexre Tormayt és a Napkelet folyoiratot! Pedig az irodalom
nem politika! Legaldbbis szeretnénk mar litni. Es a Napkelet folyéirat éppen ezt bizo-
nyitotta be. Igaz, kommunistdk sokdig nem irhattak benne, de a baloldallal rokonszen-
vezGk vagy a népi irok nem Kkis teret kaptak. Ez az egyik magyardzata annak a rejtély-
nek, hogy miért olyan nagy az atfedés a Nyugat és Napkelet ir6i kozott. Azt, hogy a
Napkelet alapitasa létsziikséglet, Klebelsberg fedezte fol. Maskiilonben nem pazarolta
volna ra az id6t és a pénzt. Mert milyen is volt hazdnk irodalma Trianon el6tt és utdn?

»A nemzeti tekintélyekkel a sajté végzett. Mig az irodalom és a szinpad tervszertien
undoritotta el a tomegeket a régi magyar torténeti nemzetségektdl, a hivatalnok tarsa-
dalomtél, a magyar értelmiségtdl, a magyar paraszttol. Elvalaszthatatlan bomlaszté jel-
z6ket adott a szavak mellé: vizfeji magnds, hiilye gentri, naplop6 hivatalnok, buta
paraszt... Es ezek mi voltunk, a magyar nemzet fent tarté er6i és a tomegek mondtak és
hitték, mert az orszdgnak nem volt t6bbé se sajtdja, se irodalma. Csak Budapestnek
volt...” — olvashatjuk Tormay Cécile Séta a szentmihdlyi parkban cimid irdsaban, a Nap-
kelet els6 szamanak legelsG oldalan.
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Kosztoldnyi hasonlékat ir a vorés irodalméarokrol: ,,Osszetartasuk szinte egyetlen
nagy célban domborodott ki: megfosztani az irodalmat nemzeti jellegét6l.” Tehat
figyelem: Kosztolanyi — aki kordbban a szabadkémiives 1ldg cimi lap Gjsagirdja volt,
—1921-ben ugyanazt nehezményezi, mint a Napkelet alapit6i! Levonhatjuk tehat a kovet-
keztetést: a pacifistdk és Karolyi Mihily meg az 1919-es kommiin m6gott nem magyar
érdekek huzodtak meg, és nem az a blinés, aki ezt észrevette. Trianon pedig gyakran
azoknak is féjt, akik a Nyugat folyéiratban publikaltak. Ezt elGttiink 1945-t61 eltitkoltak.
De amit szabad egy nyugatosnak, azt nem szabad Tormaynak. 1945 utdn a hivatalos
irodalomtérténet ragalmak 6zonével timadt ellene, majd elhallgatasra itélte. Holott Tor-
may Cécile nem foglalkozott se politikaval, se a zsidésaggal 1919 el6tt, mint ahogy utdna
sem engedte meg az antiszemita megnyilvanulisokat a Napkeletben és a MANSz-ban. Mi
tobb, tehetséges zsid6 irdkat karolt fol. Koziiliik Haldsz Gabor igy emlékezett ra:

»Egész magatartasan érz6dott az a finom tartézkodas és tapintat, amely irdsainak is
legrokonszenvesebb tulajdonsiga. Alapjaban elGkel6 irodalmar maradt a leggyakoribb
kérdésekben is, valasztékos és dlmokat sz6vé. Mindenekfelett pedig joindulat és jéaka-
rati. Engem, a kezdét, aki az 6 lapjaban jutottam elGszor a nyilvanossag elé, ez a vona-
sa ragadott meg legjobban. (...) Erdekldve hallgatott meg minden oétletet és oOriilt, ha
csakugyan elkésziilt a munka, készséggel kozolte. Tudta, hogy ebben az iranyitast, de
még a tanicsot is kényszernek érzi a lizadni mindig kész fiatalsdg; hagyta, hogy ki-ki
a maga rogeszméit kergesse”.

A fenti sorok utan érthetd, hogy a Napkeletben nyilt és pezsg6 szellemi koézpont
szilletett, ahol szabadon lehetett vitazni és alkotni. A Napkelet folyéirat eurépai szinvo-
nald és egyben nemzeti, keresztény szellemiségii vizidja Klebelsbergnek legaldbb olyan
csodilatos miive, mint a t6bbi. Esa j6 vizié meg is val6sithatd, ha vannak hozza 6nzet-
len, kivalo mivészek és tudésok. Mert az mar igaz, hogy a Hatvany bar6 és mds ipar-
magnasok altal finanszirozott Nyugat tobbet fizetett. Ebben a parharcban a Napkelet
alulmaradt. De aki megelégedett azzal, hogy szerény honorariumért — vagy anélkiil,
mint Tormay Cécile — vallalja a Napkelet szabta magas elvarasok teljesitését, az beirta
nevét a szellemi honfoglalok kozé. Ok alapoztak meg, hogy a Napkeler a legszebb
magyar szavakbll rakja Ossze a hazaszeretet katedralisit, amit Klebelsberg a magyar
folemelkedés temploménak szant. Ez az, amit eddig mindig kihagytak életmiive mélta-
tasabol.

Vajon lesznek-e valaha olyan géniuszok, akik a legnagyobb lelki és fizikai kataklizma
idején aldoznak a magyar kultdrara és szellemi honfoglaldsunkra? Lesznek-e olyanok,
akik visszadllitjak a konnyelmien félredobott szegletkéveket? Megmaraddsunk keresz-
tény tervrajza nem maradhat a fiokban. A hédz allékonysigahoz szegletkovek kellenek.
Evszazadokon 4t az tartja dssze a falakat, miként a hagyomany és a magyar kultdra a
nemzetiinket. Lesz-e 0j Klebelsbergiink, aki habarcsot is ad? S lesz-e Tormaynk, aki
vezeti az épitkezést?

Csak az biztos, hogy jov6re mindkettejiik sziiletésének 150. évforduldjat iinnepeljiik.
Lesz-e, aki fontosnak tartja majd a megemlékezést?
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SZ. KARPATHY KATA

SZTRABICSOI FAGYI

Legut6bb, amikor bent voltam

a kérhazban nagyanyamnal,

azt mondta, hozzak neki fagyit,
megkérdezte, tudom-e,

hogy merre van Sztrabicso,

mert ott a legfinomabb,

aznap volt a legmelegebb,

Sztrabics6 meg vagy 6tven kilométerre.

Mamam, mire ideérek, abbdl joghurt lesz, mondtam,
akkor jo lesz barmilyen gyiimdlcsds, mondta.

Talan azért akart elkiildeni Sztrabicséra fagyiért,
mert azt hihette, mire visszaérek, 6 mar nem él,
vagy ugyanaz a triikk, mint 6tven évvel ezel6tt,
csak forditva,

amikor apamnak azt mondta,

hogy elmegy Técs6re hazat venni,

aztan husz évig élt Herszonban,

csak itt a fagyi Herszon,

és én lennék 6.

Masnap mégis visszamentem,
koérhazi biifés fagyival,

pedig tudtam,

ahogy apam hdsz év utan
nem kapott magyarazatot,

én se fogok semmiért
koszonetet kapni.

Talan figyelne ram egy pillanatra,
ha elmennék Sztrabicséig?
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BALAZS E ATTILA

VISSZASZAMLALAS

nézem ahogy

az agakon aszalédott
gyiimolcsoket
leszakitja a didergetd
szél

arra az évszakomra
gondolok,

valosag és abrand
mezsgyéjén

amikor forré
érintésem

mint kozmikus szikra
pattintgatta
riigyeidet

mint jatékkockakat
rakosgattad
szavaimat

te aki versben
sziilettél

a ki nem mondott
dolgok
kihunynak
hulltjukban

mint augusztusi
hullécsillagok
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fiirkészve néz

a tiikorbeli arc

a halal fazisait
rendszerezi

az agy bonyolult
szoftvere

mi marad mogottiink?
bolygdékozi hideg?
vagy liiktet6 csend?

a hiany algoritmusa?

a semmi sosem
hianyzik

de lathatatlanul
duzzad

nd, amig szétpukkan
szétszorva a hiany
milliényi

sejtjét a rendszerben

a visszaszamolast
gyakorlom

hat évtized
hordalékat
szemlézve

orok ifjasagot
ajandékozok neked
multunk
elsiillyesztett
albumaban
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SZABO S. ANDRAS

KIDERUL-E VEGRE, HOL HALT MEG
VALOBAN PETOFI SANDOR?

ErdeklSdéssel s egyetértéssel olvastam a Magyar Miizsa 2024 marciusi szdmaban Len-
gyel Janos irasat — Pet6fi 821ber1aban, Legenda vagy val6sag? —, amely lényegében egy
beszélgetés, amit a szerzo Dalmay Arpaddal folytatott Dalmay Arpadrol azt kell tudni,
elnoke, s 2023. februar 23-an Kisvardan, a Karpatalja Hazban tartott egy nagy sikerd
elGadast — Petdfi Szibéridban cimmel —, s az elGadas sz6vege is megjelent kiilon fiizetben.
Az el6adss, illetve a fiizet anyaga dontGen tdmaszkodik Alekszej Tyivanyenko orosz
régészprofesszor konyvére — A szibériai titkos fogoly — Pet6fi Sandor Barguzinban —
amelyet a Magyarok Vilagszovetsége jelentetett meg 2017-ben a Magyarsdgtudomdnyi
Fiizetek sorozatban.

A kolt6 halalaval kapcsolatos hivatalosan elfogadott, illetve a MTA illetékesei 4ltal
kovetkezetesen sulykolt nézettel — Pet6fi Segesvarott esett el, s tomegsirban van elte-
metve — szemben szdmos ember masképp vélekedik. Jomagam is. Amit most leirok, az
nem kapcsolddik a Pet6finek tulajdonitott magyar és orosz nyelven irt versek Gsszeha-
sonlité elemzéséhez, s a koltG szibériai tartézkodasat igazolé mds targyi bizonyitékok-
hoz — err6l szol a beszélgetés Lengyel és Dalmay kozott —, azonban az a kérdés, hogy
Petdfi elesett-¢ a segesvari csataban, vagy Szibéridba keriilt, s ott nem 1849-ben, hanem
1856-ban halt meg, engem nagyon érdekel. Némi személyes ok miatt.

Rengeteg olyan irast, véleménykozlést olvastam kiilonb6z6 lapokban, folydiratokban
az elmult hosszt évek soran, ahol a szerz6 megfellebezhetetleniil kinyilvanitja, hogy
Pet6fi 1849. julius 31-én Segesvarott esett el, s aki ezt nem hiszi el, azt sarlatdnnak,
torténelem-hamisitonak, 1ényegében gyengeelméjiinek tituldlja. Nincs errél semmiféle
vita a szakemberek szdmara — ez a hivatalosnak tling allispont. S igy aztdn Pet6fi-titok
sincs. A koltd kozos tomegsirban van, s nem kell bolygatni tovabb ezt a kérdést!

Bar én nem vagyok sem torténész, sem irodalmar, sem antropolégus, sem régész, de
néhdny tényt azért taldn érdemes megemliteni Pet6fi haldla és haldlozasi helye kapcsan.
A kérdés fontos szamomra. Annak ugyanis, hogy most leirok néhdny sort a Petdfi-titok
témakorében, annak van némi csalddi vonatkozasa. Nagyon réviden errdl annyit, hogy
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anyai agon (Képly familia) csalidunk kordbban sok nemzedékre visszamenGen dunan-
tali evangélikus lelkész vonalat képviselt, s anyai nagyapam (Kaply Ferenc OTI f6tana-
csos, 1896-1949) nagyapjanal, Kaply Lajos nemesvati evangélikus lelkésznél (azaz az én
szépapamnal) 1846-ban egy ¢€jszakara megszallt az orszagban vandorld kolté. Ezen ese-
mény emléke fennmaradt a csalidunkban (s a részletes Pet6fi életrajzokban is!), s taldn
ennek koszonhetGen csalddunk az atlagosnal kicsit jobban érdeklédott Pet6fi Sandor
élete, sorsa, tevékenysége s persze haldlanak koriilményei irdnt.

ELOZMENYEK

Hatarozottan szeretném kihangsilyozni, hogy az a hit (vagy tévhit?), hogy Petéfi a
szibériai Barguzinban — Alekszandr Sztepanovics Petrovics néven — van (volt) eltemet-
ve, nem 3040 évvel ezel6tt latott napvilagot, hanem sokkal-sokkal korabban. (Persze itt
nem az Un. al-Petéfikre gondolok, akik 1849 utan par évig itt-ott feltlintek!). Hanem
arra szeretnék emlékeztetni, hogy a hirek — persze elég lassan, hiszen nem volt e-mail,
és nem lehetett sms-t kiildeni — eljutottak Magyarorszéagra is, ahol az 1867-es kiegyezést
kovetGen mar nyugodtan lehetett az 1848-as forradalomrdl s a szabadsigharcrdl is
beszélni s Pet6fi sem volt tiltolistdn. Gyermekként elég jol emlékszem, hogy Kaply
nagyapam hagyatékaban — sajnos mar elkallédott — b&ven voltak irasok, Gjsagcikkek
arrdl, hogy mar a millenneumi iinnepségre késziilG, a 19. szazad végi Magyarorszagon
is tervezték egyesek, hogy expediciét inditanak Barguzinba, Pet6fi vélt hamvainak
hazahozatalara. De mindig kozbejott valami, valakik mindig kozbeléptek, voltak kor-
manyvalsagok, voltak vilaghdbortk s orszdgcsonkitas. Aztan persze — térvényszerden -
lassan kihaltak azok az emberek, akik még emlékezhettek volna személyes talilkozas
alapjan, s érdemi informadciét tudtak volna adni.

Végil azonban 1989-ben Morvai Ferenc vallalkoz6 (a Megamorf Pet6fi-bizottsag
vezetGje) altal finanszirozott kutatécsoport eljutott Barguzinba — rengeteg akadilyt,
ellenségeskedést, ellenvéleményt lekiizdve —, s feltartdk a sirt. A kolté egyébként 1856-ig
Iliszunszkban (mostani neve Eliszun) élt, s a kozeli Barguzin telepiilésen temették el.

NEM VITATHATO TENYEK

Igyekszem igen roviden s precizen fogalmazni:

1. A madr sok évtizede megjelolt helyen (s 1856-ban majus 18-dn elhunyt) kidsott ember
csontjainak vizsgalata alapjan az antropolégusok (magyar és amerikai) 164,5 cm-ben
hatdroztik meg az eltemetett ember testmagassagat. JOl ismert tény, hogy Petdfi test-
magassaga (katonai sorozasi adat, Alekszandr Petrovics néven) 165 cm volt.

2. Ugyancsak jol ismert tény, hogy Pet6éfinek tn. farkasfoga volt (ennek el6fordulasi
aranya mintegy 1:20 ezer). A barguzini leletnél megtalaltak a farkasfogat.

3. Pet6finél — ismét ismert tény — egyik ldban térdkalacscsont hidny ill. deformacié
volt, s ezt bizonyitotta a megtalalt lelet is. (Pet6fi ezért nem szeretett hegyet s 1épcsé6t
maszni: ,Lenn az Alfold tengersik vidékén, ott vagyok honn...”)
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4. A korabbi altaldnos torténészi vélekedésekkel, hibas allitdsokkal szemben ma mar
egyértelmtien bizonyitott, hogy igenis voltak az orosz sereg altal foglyul ejtettek kozott
olyanok, akiket 1849-ben Oroszorszagba vittek. (A 19. szdzad Oroszorszagiaban elég sok
forradalmart szdmdztek Szibéridba. S az is kideriilt, hogy a veszélyesnek itélt magyar
hadifoglyokat a bécsi miniszterelnok javaslatira — Ferenc Jozsef lattamozasdval — az
osztrakok Eszak-Azsidba, konkrétan Szibéridba tervezték deportalni, az orosz fél jova-
hagyasaval).

S. A barguzini leletrdl nem azt allapitottdk meg egyértelmien, hogy néi csontvaz,
hanem a széles csipGcsont alapjan gy vélték, hogy akir nd is lehetne az eltemetett.
(Pet6firdl megint csak koztudott volt, hogy nem volt atlétikus alkat, viszonylag széles
csipd s keskeny vall jellemezte.)

A PERDONTO BIZONYITEK LEHETOSEGE

A Morvai Ferenc vezette expedicié csupan azt kérte, hogy a szerintiik Pet6fi maradva-
nyait tartalmazé lelet egyértelmd azonositdsahoz adjanak engedélyt a magyar hatdsa-
gok. (Pénzt nem kértek!). Miutdn mindig az anya személye (Hrtz Méria) a biztos pont,
az volt a kérés, hogy sirfelnyitassal DNS vizsgalatra keriilhessen sor édesanyja hajszala
alapjan. A DNS (dezoxiribo-nuklein-sav) vizsgilat egy nem tdl bonyolult, bar nem
nagyon olcs6 genetikai vizsgalat, amely 99,9%-os valoszintiséggel meg tudja erdsiteni
vagy kizarni a vizsgalt 2 egyén kozotti rokonsagot. Bar némi huzavona utan az akkori
varosvezetés (Demszky Gabor fépolgarmester) megadta az engedélyt, de az MTA illeté-
kes bizottsdga szakmaiatlansagra hivatkozva olyan mérvi ellenallist tandsitott, ami
kizarta a vizsgélat lehetGségét. S ezt kovetben is ott és akkor prébaltadk Morvaiék tevé-
kenységét gatolni, munkassagukat besarozni, a kutatémunkat teljesen hiteltelenné tenni,
amikor és ahol csak lehetett.

Pedig éppen egy ilyen DNS-vizsgalattal lehetett volna bizonyitani, hogy a Morvai
féle expedici6 megallapitdsai minden alapot nélkiiloznek, s a kutatidsban résztvevik
szélhdmosak és torténelem-hamisitok.

Még annyit irnék befejezésiil, hogy nem ismerem személyesen Morvai Ferencet (s
nem is vagyok elkotelezett az 6 véleménye mellett). Az 1989-ben elhunyt apam, Szab6
Sandor jogtanicsos viszont ismerte Dienes Andras (1904-1962) Pet6fi-kutatét (s gyerek-
ként én is taldlkoztam vele), aki tobb konyvet is irt Pet6fi kapcsan. Dienes Andras
hatdrozottan Ggy vélte, hogy Pet6fi elesett a segesvari csatdban s ott halt meg. Ugyan-
akkor — aki ismerte, az bizonyithatja — Dienes nem az ,ex cathedra” kijelentéseirdl volt
hires, 6 mindig véleményt alkotott, s ehhez tényeket keresett. Nehéz belaitnom, hogy
miért nem lehetett ezt a valoban perdonté DNS-vizsgilatot elvégeztetni a Pet6fi-titok
végleges tisztazasa céljabol! A rengeteg kritika, sardobalas, kirekeszt6 nézetek hirdeté-
se helyett, illetve utan nem lehetne végre megnyugtaté valaszt adni a magyar koltészet
els6 szamu képviselGje haldlanak helyét és idejét illetGen?

A cikkem megirasat Aristoteles mondésa inspiralta: ,,Amicus Plato, sed magis amica
veritas”. (Azaz magyarul: Platon a baratom, de még inkabb bariatom az igazsag.)
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LLAKHEZISZ DALA

Sodrom, sodrom, tekerem
Sodrom, sodrom, tekerem
Ko6zépen a legjobb lenni

Sodrom, sodrom, tekerem

Maradj mindig eleven

Sodrom, sodrom, gombolyitom
Sodrom, sodrom, gombolyitom
Sorsot formalni a legjobb
Sodrom, sodrom, tekerem

Sziiletés: napfény a hidon
A vége: megszakad sin, nyom
Sodrom, sodrom, tekerem

Sodrom, sodrom, tekerem
Sodrom, sodrom, tekerem
Nem én fontam légbdl létet
Sem teremtdd, sem sziilészed
Sodrom, sodrom, tekerem

S nem vagyok a vége sem

Sodrom, sodrom, gombolyitom
Holnap szam(zott, ki hés volt
Folytatatlan, aki Gs volt
Sodrom, sodrom, tekerem

igy megy a torténelem

Népek feltlinnek s eltiinnek
Pérnak kin, mi arnak tinnep
Sodrom, sodrom, gombolyitom
Nekem sosem szabad sirnom
Sodrom, sodrom, tekerem
Sodrom, sodrom, tekerem
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Torténelmed kusza vadon
De te sem vagy kiviil azon
Sodrom, sodrom, gombolyitom

Egy 6romre két szorongas
Rettegésre jon feloldds
Sodrom, sodrom, tekerem

igy futsz at az életen

Es a vége: megszakad

Fonal az oll¢ alatt

Sodrom, sodrom, gombolyitom
Aki fonja, mit sem lat még

O dgy tudja, hogy ajandék
Sodrom, sodrom, tekerem

Ki elvagja, belekékiil
Vég, de semmit sem ért végiil
Sodrom, sodrom, tekerem

Sodrom, sodrom, gombolyitom
Sodrom, sodrom, gombolyitom
Csak a kozepe nemes

Sodrom, sodrom, gombolyitom
Sodrom, sodrom, gombolyitom
Csak az élet érdemes

Sodrom, sodrom, tekerem

Sodrom, sodrom tekerem
Nincs hatalmam tdl a hidon
De az utat csak én irom
Sodrom, sodrom, tekerem
En vagyok a végtelen
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LENGYEL JANOS

ELET-MORZSAK

A gyermek vagyok,
Szerelemnek maradéka.
Igazsag vagyok,

A méh-korszak hagyatéka.

Almaid vagyok,

Verejték, lidérces sotét.
Konnyfatyol vagyok,
Elrejtem arcod szégyenét.

Tzfaklya vagyok,

Fényeket gydjtok agyadban.

Vizontd vagyok,
Erzést 6rzok a szavakban.

Készikla vagyok,
Tajtékrohammal dacol6.
Sasmadar vagyok,

Eg vizében tollas hajo.

Mézvirag vagyok,
Mohé méheket bodito.
Hadvezér vagyok,
Chipetnyi vilaghodito.

Eletem vagyok,

E-mail vagyok,

Soraim elmédbe égnek.
Billenty( vagyok,
Szolgdja betlivetésnek.

Tabort(iz vagyok,

Fényes eszkoze a végnek.
Kedvesed vagyok,

Arany taltosa a szépnek.

Vaslada vagyok,

Meg6rzom léted szennyesét.
Szépird vagyok,

Az életbdl szovok mesét.

Egfestd vagyok,

Fakoé szivarvanyt szinezek.
Szerelem vagyok,
Eltiprom vagyo6 szivedet.

Kutat6 vagyok,

Aki sohasem lel hazat.
Kézfogas vagyok,
Kinek hianyzik a barat.

Egy oromteli képzelés.

Az ember vagyok,

Egy pillanatnyi létezés.
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SZOLLOSY TIBOR

AZ UTOLSO UTAZAS

Mair b6ven zolddel permetezett a tavasz, elcseppentve itt-ott egy-egy fehér foltot, a
napsugar-katonak egyre tobb gyodztes csatat vivtak az éj-lovassaggal, és az emberek
mosolyra fakadtak néha, ha éppen volt ra ok, mert a tavalyi késG Gszi arviz okozta
sériilések még nagyon frissek, fajdalmasak és tetten érhetGek voltak: a Tisza-toltéseken
ott sorjaztak a homokzsakok, a gyokereiktdl erGszakkal megfosztott fliz- és tiszafak
életteleniil, sorsukba beletor6dve hasaltak, a folyé megragott, csipkézett partjan és a
toltések oldaldn, enyészetnek induld, toredezett torzseikben, dgaikon, a sartapaszok
sokasagaban textil- és mdanyag cafatok, paliankszildnkok, rothadé 4llattetemek marad-
vanyai kapaszkodtak, sebtében ragtapasztott séder-homok-agyag sebek éktelenkedtek,
ahol az ar beleharapott a gatak testébe, buzgarok betemetetlen nyomai emlékeztettek a
varos feldli oldalon, a foly6 és a varos kozotti foldeket, kerteket vastagon uralta az
odahordott kavicstakard, elsodort hazak arvalkod6 alapjai, megroggyant és beddlt falak
téblaboltak mementéként, mint az utcidk és utak boritdsaiban, kéz a kézben vonuld
kisebb-nagyobb godrok.

Az épen maradt hazak falai 4zottan dideregtek a tavaszi zsenge fényben, Ggy néztek
ki, mint egy-egy nagy szivacsdarab, amely magaba szivta a vizes hordalékot, de nincs
ereje, nincs segitség, ami kisajtolna beldlilk az emésztd folyadékot.

A Tiszdhoz kozeli, varosszéli temetében 6kumenia uralkodott: egyszintiivé lettek a
hantok, a keresztes, kelyhes, csillagos magyar, szlav nyelvi feliratos koszoruk, a fejfak,
siremlékek, mar amelyiket nem sodorta ki a szomszédos legelére a taraj-sereg, egymas-
ba kapaszkodva és egymasra borulva, sziirkés-sarga lepel alatt emlékeztettek a megkér-
ddjelezhetetlen mulandésagra.

De a mikrovildg térvényei itt is érvényesiiltek: ha lassan is, éledezni kezdett a varos.
Ezen a természet—ember vivta csatatéren, az élni akards hajszilerein dradni kezdtek a
dac, a kényszer, a tenni akards és a jovGbe vetett hit vorosvérsejtjei. A megroggyant
mult ingovanyain, a romok és roncsok kozott keresett és talalt tapinthaté emlékekbGl
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épiteni kezdték a jovat, tettek-vettek a portakon, dsds, palantdzas, vetés ald hantottak a
kertek, zsebkend6nyi terméfoldek kényszerzubbonyait, gydjtotték a hordalékot, egye-
nesitették sz6l6lugasok megroppant derekait, keritést reparaltak, terelték udvaraikba a
kozeli hegyekbe menekitett joszagokat, kitart ajtékon és ablakokon invitaltak a tavaszi
meleget, indult ki-ki munkahelyére, reinkarnalédott a piac, jottek a szomszédos telepii-
lések kiskereskeddi.

Aprilis els6 napjaiban elindult az els6 autébusz is a legtdvolabbi hegyi faluba. Nekem
is mennem kellett, épp a végallomast jelzé Kirdlymezdre, ami 60 kilométerre esett varo-
sunktol, de nem siettem, mar csak azért sem, mert itthon is voltak halaszthatatlan fel-
adataim. Na meg kivartam: miként vélekednek az elsG utazok, el lehet-e jutni egyaltalan
a célba, majd vissza egy nap alatt, mert a Tarac folyd, ez a Tiszat a Karpatokhoz kot
koldokzsinér, ami Kirdlymezd felett vette kezdetét, zuhanva le a volgybe, ikertestvér-
ként kovetve az utat, és a kataklizma napjaiban, sziik Prokrusztész-dgyaban, bész zsol-
dosként viselkedve 6ridsi pusztitast vitt végbe.

Végil nekiveselkedtem, nekiviagtam az Gtnak. Az addigi két 6rds utat hat éra alatt
gylrte maga ald buszunk a szélsGségességig probara téve technikat, vezetdt és az utaso-
kat a lehetd leglehangolobb miliGben. Az Gt haldlosan vérzett a szdmtalan sebbdl, a
padkat megtépazott és elsodort hazak maradvanyai szegélyezték, egy-egy volt vagy 1j
szakadék felett félépiiletek, gazdasagi épitmények csonkjai téblaboltak, bamultak a
mélybe, mintha fontolgatnik: maradni vagy zuhanni. Szélas feny6fak, vagy azok fog-
csikorgaté torzsei, torlaszoltik a medret és tapétaztdk a partszegélyt, osszecsuklott
hidak maradvényai, pillércsonkok meredeztek révetegen a mar szelid hegyi foly6 fod-
raiban. Kitépett fogak iiregeiként hidnyoztak a partokat valamikor védd betongallérok,
a thlsé parton hidnyos és meggorbiilt sinparok és talpfak emlékeztettek: ott volt a tobb
mint szazéves kisvasut.

A felfelé indul6 lankak és hegyoldalak erdeiben hatalmas foltok éktelenkedtek. Ugy
nézett ki, mintha egy megrészegiilt, tobzodoé drids lejtett volna ott tancot.

A busz gyakran megallt, ki kellett szallnunk, és megtenni tobb szaz métert, mikozben
négykerekesiink sirdnkozva vonszolta magat a godrokon, hepehupakon, az ideiglenesen
hidakka 4acsolt gerenddkon.

Utaznom kellett masnap, majd a kévetkez6 napokban is. Minden alkalommal — nem
voltam egyediil ezzel — lehangoltan pasztiztam az emlékezetemben megragadt, valami-
kori kies, idillikus, de most magara nem hasonlithat6 téjat. Utitdrsaimmal ismerdsok-
ként lattuk viszont egymadst, mert csak azok utaztak, akiket kotelességiik szolitott a
tavoli telepiilésre, de nemigen szérakoztunk, mindenki magaba zarulkozva dolgozta fel
a holdbéli latvanyokat.

Ugy a hatodik napon egy né és egy férfi csatlakozott hozzank, éppen eléttem foglal-
tak helyet. A né fiatal, életerds teremtés volt, amolyan hiszéves, a férfi élemedett, het-
venhez kozeledd, sovany, beteges kiillemt, orrhegyén tilméretezett napszemiiveggel.
Kisérdje, mert az volt a fiatal holgy, segitette, irdnyitotta, ugyanis a férfi - laithatéan -
vilagtalan volt.

Az addigi napi, majdhogynem némasédgban eltelt 6rakat megtoltotte a par sziintelen
szérakozasa, azaz amolyan kérdés-felelettel telitett percek-6rak. A férfi kérdezett, mint
aki emlékeinek térképérdl tiikkrozi az utat:
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— Hogy néz ki a hid N. felett? Nem rongéalta-e meg az dradat a kisvasitat a B. kanyar-
ban? Megvan-e a liget K. mellett? Helyén van-e kisallomas H-ban? — és hasonlokat.

A leany minden kérdésre tiirelmesen, s6t részletesen valaszolt, ami nem lett volna
figyelemre mélt6, am feltlint s magyarazatot kivint: nem azt mondta, nem 0gy irta le,
ami volt, amit mi is lattunk-tapasztaltunk. Feleleteibdl arra lehetett kovetkeztetni, hogy
csakis az Ut szenvedte meg a kataklizmat — ezt nem is tagadhatta le, hisz kérdezGje is
tapasztalta a zotyogést, a meg-megallast, a lasst, emberprébal6 haladast —, s nem a kor-
nyék. A foly6n ennek elGtte ativel6 hidak, a hazak, a parti szegélyek, a ligetek, a dom-
bok és hegyoldalak fakorondi mind-mind régi szépségiikben pompaztak, azokat megki-
mélte az itéletidd, a partatlan, kegyetlen aradat.

A férfi lathat6 megelégedéssel, néha-néha mosollyal koritett bologatassal nyugtazta a
cizellalt valaszokat.

Nem értettem, nem értették ttitarsaim sem, hisz a leany hazudott.

A rakovetkez6 napon mar nem tartottak veliink. Nem tudtam napirendre térni a
hallottak felett, firta oldalamat a kivancsisdg, mignem a buszvezeténknél prébalkoz-
tam megfejtést lelni. ﬁgy harmadnap a térténtek utan varakoznunk kellett az Gt egyik
szegmensében, mert egy katonai menetoszlop j6tt szembe. Odamentem a pilétankhoz:

- Ki volt az a furcsa par, aki veliink utazott?

— Nem ismerte fel a féfit? — jott inkabb a kérdés, mint a valasz.

— Nem, nem ismerem se 6t se a lanyt...

— Az a lany az 6reg férfi unokaja, 6 pedig a helyi erd6gazdasig f6mérnoke volt negy-
ven éven at. Rengeteget tett ezért a vidékért, a gazdasagért, az emberekért. Utakat
épitett, javitott, rendbe szedte és ilizemeltette a kisvasutat, 4j hidakat hizott a Tarac
folé, faiskolakat telepitett, 6vta az erdGket, ellenGrizte a tarvagasokat, megsziintette az
orgazdasagot... Rengeteg embernek biztositott munkat, kenyeret...

Szerelmese volt ennek a paratlan szépségi tajnak. Ismert minden hegyet, szinte min-
den fat, méterekként minden patakot, ereket, melyekben pisztringokat tenyésztett.
Sokan irigyelték, de t6bb volt a baratja... ahogy mondani szokds: a természetben és a
természetért €lt...

— De miért, mi okbdl viselkedett Ggy unokaja, mert hit enyhén szélva is: mellébeszélt.

— Engem is meglepett. Rdkérdeztem ott fenn, Kiralyerd6n, ahol a visszainduldsra
varakoztunk. Még tartottam is attol, hogy megsértédik, de nem. Elmondta: nagyapja
sulyos beteg, haldlos kérban szenved, meg is vakult tgy masfél éve, napjai meg vannak
szamlalva. Az volt a kérése, amolyan végrendelete, hogy mig bir, mig nem dontétte
agynak a kor, kisérje el szeretett unokija erre az (tra, szeretne elbtcstzni ettdl a vidék-
t6l, ami élete része volt. Az unokija, aki régi énjében mutatta be Tarac volgyét, meg
akarta szépiteni nagyapja utols6 napjait.
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MIHALYI MOLNAR LASZLO

RINGATO

hunynak a fények
csend iil a tajra
tlinik a szinek
szép muzsikaja
suttog az alkony
lenge vardzsa

s hullik a mélybe
tlizpalotaja
feljon a Hold

az ég peremére
sok Kkicsi csillag
gyllik koréje
szunnyad a gyermek
hivja az dlom
messze vilagban
valéra véljon

két pici angyal
6rzi az almat
orzik az élet

esti csodajat
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MAGYARY HUNOR

A NO HATALMA

Belvarosi galéria. Aprilisi, kora este volt. A lenyugvo nap még arnyékot vetett a szom-
szédos hiazak faldra, de mar érezni lehetett a kozeledS éj hidegét. Sarman egy neves
képz&miivész kiallitasinak megnyitdjara érkezett. A bejaratnal iidvozlégy pezsgbt kinalt
egy hostess. Lekeriiltek a kabatok, kivillantak a formas néi véllak. A nyomozé iméadta
az ilyen eseményeket. Elérkezett a megnyito, a koszontG beszéd. Sarman feltlinés nélkiil
szemmel tartotta a célszemélyt. A szervezd atadta a szot a miivésznének, nem ismerte,
még sosem latta. A né kimondottan csinos volt, és olyan kisugarzassal birt, ami lehen-
gerelte a nyomoz6t. A n6 néhdny évvel idGsebb lehetett ndla, mégis gy érezte, igazan
tudni szeretni. A nyitébeszédek utdn a vendégek szétszéledtek, a festményeket szemlél-
ték, vagy beszélgettek, mikozben a pincérek talcan hordtak a pezsg6t. Sarman tovabbra
is a nét nézte, amikor odalépett hozz4 egy férfi, és atolelte, csalddast érzett. Korosabb
volt, de olyan harmonia vette koriil 6ket, hogy esélyt sem érzett arra, hogy a n6 egyal-
talan felfigyeljen ra. — Talan jobb is igy! — gondolta. — Minek bonyolitani a helyzetet,
amugy is dolgozni j6ttem, nem szérakozni. Mindenesetre a miivésznG egy névjegyét
magahoz vette a kozeli asztalr6l. Maradt volna még, hiszen tetszettek neki a festmé-
nyek, de a célszemély tdvozdban volt. Elhatarozta, visszajon még egy késGbbi idépont-
ban. Az épiiletbdl kilépve Buda kacskaringés utcain kovette megfigyelésének alanyat, de
alig birt 6sszpontositani a munkara, mert folyton a nd jart az eszében.

Tizenot évvel késGbb.

Meleg viz folyt a zuhanyrézsabol, Sarman nem szerette a forr6 fiirdét, de most faradt
volt, és kifejezetten jol esett. Két napig tton volt. Ugy tervezte, néhany orat alszik, de
még meg sem torolkozott, amikor a mobilja hivast jelzett. Felvette.

— Szeretném, ha taldlkoznink — sz6lt egy ndi hang.

— Milyen iigyben?

— Munka.

— Mar nem dolgozom! Honnan tudja az 4j szdmomat?

2 2

— Az egyik tigyfelét6l kaptam meg, aki mellesleg a baratném — jott a vélasz.
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— Kirdl van sz6?

— A Rona utcabol. fgy mar ismerds?

— Igen — vélaszolt Sarman — , de még mindig nem tudom, hogy 6n ki.

— Pedig én ismerem magat, tGbbszor is taldlkoztunk.

— Hol és mikor?

— ElGszor, gy tizendot évvel ezel6tt az egyik tarlatom megnyit6jan, majd néhany hét
mulva bejott a galéridmba, mintha a festmények érdekelnék. Még mindig emlékszem a
finom 6lt6nyére, parfiimének illatdra, de akkor még mas szelek fujtak.

Sarman ledébbent, hogy igy emlékszik rd a nG, ennyi év utan is.

— Es most randira akar hivni?

— Nem! Szeretném, ha nekem dolgozna. Taldlkozunk?

— Igen — vilaszolt a férfi, majd letette a mobilt, és feloltozott. Izgatottan varta a
talalkozot.

A hangulatos helyiségben kellemes zene szolt.

— Mit hozhatok? — kérdezte a pincérné az asztalhoz érve.

— Igyon maga is egy pohar pezsgst! — hajolt kozelebb a né Sarmanhoz.

— Nem lehet. Vezetek.

— Na és! En is vezetek.

— Egy iiveg pezsg6t! — fordult a nyomozo6 a felszolgalohoz.

— Jol all maganak az a néhany, Gsz hajszal a halantékan! — A né nem sokat kertelt —
most vonzobb volt, mint tizenot évvel ezeldtt!

— Ko6sz6nom! — Sarmannak jolestek a hizelgd szavak, de kissé zavarta, hogy most nem
6 udvarol, hanem kivételesen ra vadasznak!

— De térjink a targyra! — A nyomoz6 a n6 mozdulatait figyelte, és szinte itta minden
szavat.

— Ez a vénember, marmint a férjem, teljesen megbolondult. Biztosan kapuzaras el6t-
ti panikja van. Nem jar haza, kurvazik valahol.

— Bolond, aki ilyen nét, mint amilyen maga, elhanyagol!

— De latja, mégis! Széval el akarok téle valni. Segitsen megtudni, hova, kihez jar, és
legyen velem, amikor ezt bejelentem neki. Félek t6le, alvilagi kapcsolatai vannak. Bar-
mire képes, ha vagyonrol, pénzrdl van sz4. — Sarman nem szolt. A nét figyelte.

— Szamithatok magara?

— Igen — a nyomoz4 megbabonizva felelt.

— Ko6szonom! — A né végigsimitotta a férfi asztalon 1évG kezét, ami nem maradt
hatastalan.

— Igen! — erésitette meg, most mar erdteljes hangon!

Sarman els6bbségi munkaként kezelte a fest6né tigyét. Néhany nap alatt felderitette
a férj kapcsolatait, titkos taldlkahelyeit. Megtudta, hogy a cégei szamldjardl rendszere-
sen emelt le bizonyos Osszegeket, amiket maganvagyonként kezelt. Az tigyfél halas volt
az informaciokért, de félt a férje reakcidjatol, mit fog lépni, amikor értesiil valasi szan-
dékarol. A né kérésére testorként kisérte. Nem esett nehezére, hiszen rendkiviil kelle-
mes tarsasag volt. Erotikusan is vonzddott hozz4, de nem akarta elrontani a munkakap-
csolatukat. Néhdany udvarias gesztust leszamitva, a n6 semmivel sem biztatta. Az egyik
hétvégén, amikor az dgyaban fekiidt, és a nére gondolt, megcsorrent a telefonja.
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— Ez a barom megfenyegetett. Azt mondta, hogy eljon, és elvigja a torkomat, gy
fél.... — Sarman nem hagyta, hogy a né befejezze.

— Tiz percen beliil ott vagyok!

A nyomoz6 utjat mintha az égiek segitették volna. Végig zoldhullimot kapott, ahol
meg nem, ott athajtott a piroson. Az éjszakai gyér forgalom is kedvezett szdmara.

— Ugy féltem! Olyan j6, hogy itt vagy! — mondta a nd, majd vératlanul 4tolelte a férfit.
Ilyet még soha nem tett, Sarmannak nem volt ellenére, am el6szor a veszély elharitasara
koncentralt. Bezart minden ajtot és ablakot. Leiilt a nével szemben, és prébalta nyugtatni!

— Nem lesz semmi baj! Itt vagyok!

— Olyan j6, hogy szamithatok rad! Nem is tudom, most mit tegyek.

Néhany perces beszélgetés utdn a férfi is megnyugodott. Kezdte magat otthonosan
érezni, pedig elGszor jart a lakasban.

— Még nem is lattad az itthoni galéridmat! Gyere, mutatok néhany festményt! — A né
toltott még pezsgbt a poharakba, majd megfogta a nyomozo kezét, és vezette. A festmé-
nyek realista stilusban késziiltek, telve vidamsaggal, élettelt szinekkel.

— Szépek! — mondta Gszintén a nyomozod, de a késobb késziilt alkotdsokban til sok
vorost és feketét latott. Ezektdl kissé kirdzta a hideg.

— Ko6sz6nom!

A n6 a férfi felé hajolt, mellei hozzaértek a testéhez, Gigy érezte, mintha egy hirtelen
kelt tornad6 emelné a magasba. Robbant benne a kéj, az erotikus vagy. Eldobta a pezs-
gbs poharat, hogy mindkét kezével atolelhesse, a kovetkez§ pillanatban mar egymads
testét faltdk lazas ajkukkal, a foldre teritett sz6rmén testiik eggyé valt.

A galéria ablaka a pesti oldalra nézett, gyonyord volt a kilatds. Sarman vallan az
alomné pihent, ujjaival a férfit simogatta. A félelem vagy ijedtség legkisebb jele sem
mutatkozott rajta, amin a nyomozé meglepddott, mintha semmi nem tértént volna.
Most el6szor gy érezte, hogy a né becsapta, és csak be akarta halozni.

Sarman koénnyedén ropkodott a szoba egyik sarkdabdl a masikba, ziimmogve szallt
elszort morzsédkra, az asztalra csoppent szaftmaradvanyokra, majd eltelve roppent volna
ki a szabadba, de az ajt6 sarkdban fennakadt egy szdlban. Megrazta magat, zimmogott,
de csak még jobban belegabalyodott a haléba. Megjelent egy nagy hasi pok, és nyalat
csorgatva kototte guzsba, hogy kiszivhassa a vérét. Sarman kétségbeesve csapkodott,
majd az éles fajdalomtdl kinyitotta a szemét. Megfogta liiktet§ kezét, amit az éjjeliszek-
rény sarkédba vert be. ,,De jo, hogy csak dlom volt!” — séhajtott fel megkoénnyebbiilve!

A nyomoz6 mir régdta a mivésznének dolgozott. A valasi procedira sordn mindvé-
gig mellette allt. Még hatra volt a vagyonmegosztasi per, ami miatt igencsak puskaporos
volt a légkér. Sarman szinte mindennap a mivésznG mellett test6rkodott, ami egyéb
feladatai karara ment. Ezért egyre fesziltebb lett, mivel naponta tobben is keresték, az
iigyiik allasardl érdeklédve. Jol tudta, hogy ezzel sokat art szakmai hirnevének, de kép-
telen volt nemet mondani a nének. A testéri feladatra felkérhette volna valamelyik
megbizhat6 emberét is, 4m a né ragaszkodott hozza, ami viszonzasra lelt. Nem szokva-
nyos test6ri feladatokat latott el, wellness szallodikba jartak, a testiség a fellegekbe
csapott koztiik, amikor szeretkeztek, marpedig mindig azt tették, amikor csak alkalmuk
volt rd. Avatatlan szemnek Ggy tlint, mintha kapcsolatban élnének, a nd ennek ellenére
fizette a koltségeket, hiszen miatta nem tudott mas munkat vallalni. A nagy kérdés csak
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az volt, mi lesz, ha a n6 mar nem szorul védelemre? Szerették egymadst, bar a férfi néha
ugy érezte, nem kap leveg6t. Az sem tett jot egojanak, hogy a né fizetett mindent. Egy
1d6 utan Ggy érezte, mintha nem a sajat életét élné, és ez zavarta. De a szex mindig jo
volt, Griilten j6!

— Kar, hogy nem fiatalon ismerkedtiink meg.

— Kar! - helyeselt a férfi

— Sziiltem volna neked vagy 6t gyereket!

— De akkor nem lenne a két lanyod!

— Azon kiviil is sziiltem volna még 6t6t.

— Hu, hét gyerek nem semmi! — nevetett a férfi. Ekkor megszolalt a né telefonja.

— Szia, kicsim! — szolt bele!

— Anya! Hagyd békén az apat! — Sarman akaratlanul is hallotta a beszélgetést — Kifor-
gatod minden vagyonabdl. Elmondta, hogy figyelteted, megmérgezed az Gj kapcsolatat!
Mit akarsz t6le? Neked ott van a test6r, fogadjunk, most is ott fekszik melletted az
agyban!

— Ehhez semmi kozod! — orditotta a né.

— De van, mert ha te csindlod, & is csindlhatja!

— Kimegyek! — stigta Sarman, nem akart zavarni, no, meg a hallottaktdl kényelmet-
leniil érezte magat. Nem szeretett volna még jobban belefolyni az tigybe. Pedig nyakig
benne volt. Erezte, hogy amit tesz, nem helyes. De a né a megbizdja volt, és amig fenn-
all a veszély, vigyaznia kellett rd. Legalabbis j6 indok volt arra, hogy mellette legyen.

Végre til voltak a vagyoni dolgokon, a birésag itélete szerint a n6 megkapta, amit
akart. Sarman Ggy gondolta, ezzel vége a munkakapcsolatnak, pontot tehet az iigyre.
Am megbizdja nem igy gondolta.

— Azért van még dolgunk! — mondta a n6

— Mi lenne az?

— Nem hagyjuk békén ezt a vén szart. Menj, csongess rajuk, ne érezzék jol magukat,
amikor kefélnek! — Szenvedéllyel beszélt.

— Mit akarsz még tle? Megtudtuk, ki a szeretGje, erkolcsi gyGzelemmel valtal el,
megkaptad a villdjat, a cégeibdl részesedést kapsz. Mit akarsz még?

— Azt akarom, hogy ne érezze j6l magat. Még nem is emlitettem. Egy hete mindennap
elmondtam ezerszer, hogy barcsak torné el a kezét vagy a labat, erre tegnap leesett a
lépcson, és eltort a laba.

— Miért j6 ez neked? — képedt el a férfi.

— Hogy tudja, hogy érezze a hatalmam. — Sarman megborzongott. Nem gondolta
volna almai ndjérdl, hogy beteg.

— Most mér tudja, én viszont hazamegyek pihenni.

— Jo! — csokolta meg a nd. — Ja, és van egy meglepetésem!

- Mi az?

— Befizettem ketténket egy tiz napos utra, Tenerifére — valaszolta a n6 ujjongva. —
Na, mit sz6lsz?

— Az j6, akkor kikapcsolodunk kicsit a tengerparton.

A férfi arra gondolt, mennyit fognak szeretkezni a palmafik arnyékiban, amikor
jott egy baljés gondolata. Ha most nem szakit a nGvel, soha nem szabadul meg tdle, és
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ugy jar, mint a kicsontozott, térétt laba férj. Megragva, életer6t6l megszabaditott
mumiaként kopi majd ki, mint egy ragégumit. Eszébe jutott a pékos dlma. Hazament,
fiistolGket gydjtott, és probalta magat megtisztitani a n6 energiaitdl. Tudta, legalabb egy
hénapig egy kortyot sem ihat, ne sériiljon az auraja, ne érhessék el a negativ gondolatok.
Minden tekintetben megujulisra van sziiksége. Reggel telefoncsorgésre ébredt.

— Szia, dragam! Intézz el magad koriill mindent, a jov6 héten megyiink Tenerifére! —
mondta a n6 ellentmondast nem tlrden. Hallgatott egy darabig, miel6tt megszolalt.

— En nem megyek!

— Dehogynem jossz! Hidd el, nagyon jo lesz! — vagott a szavaba a nd.

— Nem megyek! — ismételte meg nyomatékosan, aminek hatasara a né diihos lett!

— De igenis jossz, mert vigydznod kell ram! En fizetlek, nekem dolgozol! — mondta
olyan hangon, amit a nyomozé eddig még nem hallott.

— Mir nem! — sz6lt Sarman hidegen, majd kinyomta, és ki is kapcsolta a telefonjat.
Fajdalmat érzett a szakitds miatt, de tudta, hamarosan elmilik a nyomaszt6 érzés. Az
ablakhoz ment, kinyitotta. Friss levegd toltotte meg a szobat. Ujra szabadnak érezte
magat.

PETER ERIKA

FOLDRENGES

a fold remeg
meggyotorten szenved
kitarul

majd vaginaként
Osszerandul

felnyarsalnak

a bels6 orvények
érzem a
magzatviz szagat

sziiletésemre gondolok

s hagyom hogy
elsiillyedjek
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SIPOS ENDRE

AZ UTOLSO ALKONYATBAN

- etiidok -

Az években érzem
halandésagom kigyovonalat.
Ma még varom

az égiek lizenetét.
Lehet, hogy holnapra
elszenderednek

mai vagyaim.

Hiaba tarulkoznak
fel az ég kapui.

Csak szemlél6dom

a haldl pitvaraban.

* % %

All az ora,

az id6 halad.

Halkan

multambdl a jovémbe
zuhanok.

Kikeriilve a jelent.

igy merengek.

* % %

Sziklara épitve,

vagy levegéGbe karcolva,
mindkettd vagy egyik sem.
Lelkesedve vagy
lelketlentil.

Almélkodva

jelenbe rekedten, vagy
multba randultan
szemlélGdni:

az utolsé alkonyatban.
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VANYAI FEHER JOZSEF

VAGASSZEL SC

Lassan szeretek bele a fociba, de aztan nagy szerelem lesz. Kicsi vagyok, 6téves, Nyisz-
kével ott dcsorgunk a nagyok koriil, akik rigjak a bért a vagasszéli fiivon, a Nagydomb
mogott. »Alljatok be!” — kiéltja, és jobb kezének mutatéujjaval felénk bok Szarka Sanyi,
a fénok. Bar nem 6vé a labda, itt mégis 6 a magus, aki megmondja, merre hany méter.
Masutt altaldban annak szava dont, aki a bérgoly6t hozza, de itt nem, itt Szarka Sanyi
a bird és a vezér egy személyben. ,,Egyik az egyik csapatba, masik a masikba!”.

Nincs vita, lehiizom a trikémat, mert az enyémek félmezteleniil jatszanak, Nyiszkén
maradhat a fels6. Még mindig csak néziink egymadsra, mint borjd az 4j kapura, nem
akarjuk elhinni, hogy ez egyaltaldn lehetséges, bedllni a nagyok kozé. ,,Na, mit mond-
tam, ne tokoljetek mar annyit, hajrd, mindent bele!”

Két csapatra valo kolyok oli egymast a gyopon, lehetiink vagy hiszan, hattdl tizen-
négy évesig terjed a korhatar. Ez az altaldnos iskolds korosztaly, aki kijirta a nyolcat,
mar tényleg nem kozénk tartozik, hanem a nagyok kozé, akik moziba és balba jarnak,
esetleg akadt dolguk lannyal.

ElGszor csak ugy kostolgatom a jatékot, azt sem tudom, hova alljak, nemigen indita-
nak sehovi, vagy ha véletleniil mégis, méterekre pattan tGlem a labda. Késébb szelidiil
a golyo6bis, megfigyelem, a t6bbi hogyan veszi le, kezeli, stoppolja és passzolja, ugy
tanulok, hogy észre sem veszem, nem koételez8. A Godrok kézén mindig, a nap barme-
lyik szakdban verbuvalhato két csapatra valo jatékos, tavaszi vagy nyari sziinetben nem
tudok tgy érkezni, hogy az osztozkoddk ne agyalndnak valamin. Onfeledten kergetik a
lasztit, mikozben képzeletbeli stly hiizza vallaikat, mindig csak lefelé néznek, sohasem
felfelé, agy kell kikonyorogni, ha szeretnék beallni.

Szarka Sanyi idén végezte a nyolcat, de mar munkasnadragot hord, 6sztdl kémives-
nek tanul az ipariban. Ilyen szavakat haszndl, mint Fudir (rendesen Fudér), 6rhalom,
Dosztily — nem értjilk, mik ezek, csak sejtjilkk, hogy a bomldsnak indult tanyavilig
egykori majorneveit emlegeti, amelyek ma legfeljebb tsz-egységek.

Sanyi mindent elintéz, beszerez, megold, ami egy amatdr focicsapat létezéséhez
szitkséges. A kozeli akacerd6bdl (persze, engedély nélkiil) kapufanak valé térzseket vag
ki kijelolt segédeivel, sziirkiiletkor csak Ggy csattog a szekerce a falualj fel6l, dolgozik
a flirész. Az oszlopokat ledssik, a keresztlécet dcskapoccsal rogzitik, de biztos, ami
biztos, sarokvasakkal is megerdsitik, lecsap a kalapacs, faba hatol a sz6g. A mi focika-
punk kisebb lesz, mint az igazi nagypalyakon, de nagyobb, mint a kézilabdasoknal.
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Szarka majsztré el6tt nincs lehetetlen, csak tehetetlen. Kiszuperalt fostalicskanak
kivagja az aljat, megtolti otthonrdl csent mészliszttel, s mehet a palyavonalazas. Ripsz-
ropsz kész az alap- és az oldalvonal, a kezdGkor, benne a pont. Indulhat a jaték, biré
nincs, igaza a legnagyobb szdjinak lehet, de Sanyi 6t is feliilbiralhatja.

Labda mindig keriil, néha kett6-hiarom is, nélkiile nincs foci. LegmenGbb az 6tos bér,
amely lehet szelepes és f(izGs, igazi bér és miibor. A legszuperebb mégis az 6tos igazi
bér, az meg mar mindegy, hogy szelepes vagy fizGs. Illetve nem egészen, ugyanis a
fiz6s flizGje fejeléskor tigy megiitheti a jatékos homlokat vagy feje bubjat, koponyajat,
hogy csak ugy szédeleg, olykor el is szédiil.

A sima szelepessel az a probléma, hogy sériilékeny a sziik lyuk, ha durvan dugjuk bele
a pumpa hegyesvégi tomlGjét, konnyen kiszdrhatjuk a bels6t. Szelep ugyan a fizGshoz
is jar, de a borszij mégis mintha jobban védené a gumit. A gondos gazda apolja, zsirral
kenegeti bérfocijat, az ilyen goly6 szinte sotétbarna, majdhogynem fekete lesz. Ilyen
célra avas szalonna, vagy annak szalonnabdrje is kivaléan megfelel.

Amikor bejonnek a miibér labdak, konnyebben és olcsébban juthatunk hozza, igaz,
hamarabb mennek ténkre. Jatékbolt kirakatidban szépen fest az ilyen, hatszogletd, feke-
te—fehér cikkelyekbdl all, de nem tart sokdig, a varrasnil konnyen felfeslik, a cérna
elenged, plane koztiink, akik szakadatlanul hajkurasszuk, ragjuk-vagjuk, bar meg is
becsiiljilk, mint nélkiilozhetetlen targyat.

Focicsukank (cip6t a cip&boltbdl) kozonséges tornacips, kereskedelmi forgalomban
barna és kék alapszinben kaphato, orra és talpa miigumi. Ez a labbeli csak a sztarjeloltek
labikrajat fedi magas szara valtozatban, a stoplist alig ismerjiik, ha mégis olyasvalaki
keveredik kozénk, aki ilyet hord, ajaindékba kapta vagy a megyei klub serdiilGinek edzé-
seit latogatja, megkérjiik, vegye le.

Nem rekesztiink ki senkit, megkaphatja az esélyt barki, fehér teniszcipGs vagy mezit-
labas csoringer a faluszélr6l, de tudvan tudjuk, hogy el6z6 valami eltévedt drigyerek
lehet, a téesz-elnok vagy a vb-titkdr fia, aki labdarigds iranti lelkesedésében kozénk
tévedt, de lassuk csak, tud-e egyeneset rigni a labddba. Mint ahogy azzal is tisztdban
vagyunk, hogy Szappanosék heten testvérek, egyiilt6 helyiikben megesznek egy fél disz-
not, viszont Uj cipére nem telik mindig, sportolds céljara pedig egyaltalin nem. Viszont
Szappanos kegyetleniil gyors, az Isten is szélsonek teremtette, raaddsul ballabas, ami ritka
kincs. Mert itt csak az szamit, ragad-e a labdhoz (lett légyen rajta héfehér teniszcipd,
avagy kozonséges dorko) a laszti, avagy sem. Mert gyakran dorkénak nevezziik a torna-
cipOt, a szonak van egy érdes hangzasa, azért tetszik, szinte kéjesen mondjuk: dor-ké.

Es igen, Szarka Sanyi és a vaganyabbak, na és az Gket utinzok megengedik maguk-
nak, hogy mezitlab futkorasszanak a libalegelén. Olykor csak azért, mert otthon felej-
tették a tornacipGjiiket, viszont jatszani szeretnének. Mezitldb nagyon vigyazni kell,
hogy a labikra ne taldlkozzon a bdrfoci flizGjével, mert abbdl sikitas és fogaknak csikor-
gatdsa kovetkezik. A rutinosabbak kényes helyzetben inkédbb elrantjak a labukat, meg-
elézve a pokoli fajdalmat, biztos sériilést.

A kulcspillanat a labda és a labfej taldlkozasa a zold gy6pon, avagy a levegGben, ilyen-
kor ddl el minden, ezt hamar megtanulom. Bels6zésnek hivjak, a labamat, labfejemet
kifelé forditom, szinte 90 fokkal a test tengelyéhez képest, az igy megl6tt labda szépen
egyenesen halad elGre. A kiils6zést nehezebben sajatitom el, de rajévok, hogy bizonyos
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helyzetekben ez a j6 megoldas. Ertem és gyakorlom a spiccelést, masképpen cs6rozést,
a rugast teljes cstiddel, a sarkazast, az emelést, s a stoppolast (toppolast). Az oxi a sar-
kazas tovabbfejlesztett valtozata, aki képes megcsindlni, bravart visz végbe. Hatra sem
nézve a ropiilé golyobist probalom behajlitott 14bszarral, sarokkal eltalalni, s Gigy tovab-
bitani — ezt még gyakorolni kell.

Honvéd-drukkernek indulok, ami tgy kezdddik, hogy a vasarban megpillantok egy
konyvjelz6-szerd ajandéktargyat, amelyen a nagy futballistak bélyegnagysagu fényképei
lathatéak, szép fuggllegesen egymas alatt: Tichy, Komora... ismerdsen csengenek a
nevek, hiszen vasdarnap délutinonként a szembeszomszéd, Sotus Pirke telepesradidjan
hallom, hogy ezeket sorolja Szepesi. Nincs pénzem, honnan is lenne, de a konyvjelz6t
sirassal, hisztivel kikonyorgom.

De Honvéd-rajongdsom nem tart sokdig, mert apam baratja és rakoddja, Kiss Janos
hamar 4téllit Vasas-drukkersagra. Janos bacsi striin vendégeskedik nilunk, disznétorkor
pedig egész nap, kolbaszkészités kozben a foci dlland6 témaja. A manidkus Vasas-hivé
el6tt felespohar, benne joféle vegyespalinka, keze iigyében kdbanyai vildgos csak ugy
iivegb6l, fején bojtjavesztett svajci sapka, szaja szegletéhez kialudt Munkis cigaretta
allandéra odaragasztva, Ggy mondja szinte szuggeralva: Mészoly, Farkas, Thasz, Korsos,
Fister... Aranylabu gyerekek, veretleniil bajnokok! Véget nem éré magasztalds kovetke-
zik Farkas Jancsi kapasgoljardl a brazilok ellen, meg arrdl, hogy Mészoly felkotott kézzel
is biztosan értékesitette a tizenegyest. A Vasas Dél-Amerikdban veri a Pelével felllo
Santost — vilagszenzacid! Kiss Janos elkotelezettsége rovid id6 leforgésa alatt ram ragad,
még magamnak sem vallom be, de mér sejtem: személyemben a Vasas-tdbor egy fével
gyarapodik.

Az aranycsapat neve akkor Keriil el6, amikor az agyakat mar megiilte az ital kode.
Gyerekf6vel nem értem, miért veszik suttogéra a figurat, bar érzem a fesziiltséget.
Hogy errdl tilos volna beszélniiik, mégis muszdj, torokmélyrdl buknak fel a szavak:
Puskas, Bozsik, Kocsis, Czibor, Kocsis, Hidegkiti... Dolgozik a szesz, trra lesz rajtuk,
de még kezelhet$ az agresszid, Osszevitdznak, hogy Puskas vagy Kocsis volt-e a jobb
focista — a kérdés eldontetlen marad. Szerencsénkre mégsem mennek 6lre, s6t mintha
kissé megnyugodnanak, beszédiikben gy6zedelmeskedik a tisztelet hangja.

,,Otvenhat, disszidaltak” — hallom, de fel nem foghatom a biivés kifejezéseket. A
szam ismerds, hiszen az iskoldban kiléptiink a hdszas szamkorbél, de hogy itt és most
miért éppen ez Keriil el6, szdmomra kinai marad. ,,Apja, mi az, hogy disszidilni? Rosz-
szat jelent?” — batorodom fel. ,,Hat, elég rosszat. A focista bacsik kimentek kiilfoldre,
és elfelejtettek hazajonni”. Apam példaképe Bozsik, aki ugyan vilagklasszis, de eszébe
sem jutott elhagyni az orszagot. Ellenben Kiss Janos nem csindl bel6le titkot, hogy nala
az Isten Ocsi bécsi, aki lefogyott a Real Madrid kedvéért, részletezi, hogy melyik test-
részérdl hany kilot.

A nagyok lassan elmennek a faluszéli grundrol, elballagnak és elutaznak a varosba,
kollégistak lesznek és ritkan jarnak haza, a technikds Szabé és a gyorsléptd Szakacsi
inkabb mar balba jar, s nem a gyopre. Nyiszkével noviink-névogetiink, lassacskan atvesz-
sziik a régiek szerepeit, a tritkkoket megtanultuk t6liik és hasznaljuk, megy a kotény, az
oxi és a megkeriilGs csel, s a tobbi, kezdéskor mi valasztunk, megmondhatjuk, ki melyik
csapatban jatszhat. A suliban is egyre inkdbb menSknek szamitunk, egy-két mozdulatbol
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rogton kideriil, ki a spiler és ki botldbd, a galeriben rangot ad, ha valaki iigyes a labda-
val. A suliudvaron kapu sincs, elég ha két téglat letesziink, és indulhat a meccs, a golrol
igy is egyértelmiien eldonthets, hogy érvényes-e. Ha rendes labda sincs, képesek
vagyunk egy teniszlabdat vagy gumijatékot rugdosni érakon 4t, a legnagyobb gy6nyor
a tandr késése, ilyenkor szabad a palya. Kozben a godrok kozérdl focizni atszokunk a
lyukba. A hely onnan kapta nevét, hogy a Hajos Gt és a Kigyos ut talilkozasanal par
méterrel lejjebb van a fold felszinét6l. Igazabdl csapadékgydjt6ként szolgdlna az arkok
Osszefolyasandl, de a kozepe sik, és szdraz idGben, kivaléan alkalmas a golyo6bis haj-
kuraszasara. A nagyobbak és tigyesebbek akacbdl két kézikapu nagysagu kaput iitnek
Ossze, a palyavonalakat a természet jeloli ki, vagyis itt sehol sincs kint a laszti, ami
felgyorsitja a jatékot. A spilerek: Vigh Pityu, Feke Laci, a CsekG-fivérek, a Kiss-testvé-
rek, Dobak Bandi, Cserven Tibi, Laskai Bandi, Sipos Imre. Gyalogutam végén kinézek
a lyuk irdnyéba, és ha litom, hogy két-harom fia dekazgat a tér k6zepén, maris kozéjitk
allok, hiszen tudom, hogy néhiny perc és felszaporodunk, indulhat a derbi, dongetjiik
estig. Olyan alloképességiink lesz, hogy a testnevelés 6ra meg sem kottyan, vigan vesz-
sziik az akadalyokat, maszunk kotélre és bordasfalra, az osztalyok, évfolyamok kozotti
Osszecsapasok a raadast jelentik.

Otodikbe jarok, amikor a kispalyss csapatba bevalogatnak a suliban, az edzé osztaly-
fénokom, Kovacs Pal. Fekete haji, kreol bér, galamblelkdi ember, mindenki szereti,
nem tudna rosszat tenni a gyerekekkel. Tok Ggy néz ki mint az apja, aki kéményseprd
a faluban, szénfekete ruhdban, kormos sapkéaban, ellenpontozasként nyakaban héfehér
sallal jarja az utcdkat, vallin kéménykotrashoz alkalmas eszkozok.

A szomszédos kozségek elleni kupara késziiliink, ide varjuk Szeghalom, Korésladany,
Ecsegfalva, Geszt hozzank hasonl6 kord aranylabuit. Edzésre a Vadkacsa étterem udva-
rara jarunk, ahol egy kézilabdapidlya méretd salakos kispdlya varja, hogy birtokba
vegyiik. Vagy hiarom tucat kolyok reméli, hogy felfedezik, amolyan tehetségkutat6 zaj-
lik. Nekem jol megy a jaték, felhivom magamra a mester figyelmét, kiszoritott helyzet-
bdl, meredek szogbdl, szinte az alapvonalrdl ragok golt, ballal, a rosszabbik ldbammal,
fel a pipaba. Bekeriilok a kezdGbe, a szilikebb keretbe.

Gyomorgorcesel indul a reggel, a kupa napja, falat nem megy le a torkomon, er6m
gyongil, inamba szall a batorsag. A mi szerelésiink a legrosszabb, sajat klottgatya és
fehér cérnatriko kissé hasznaltan és szamozas nélkill, mig a jarasi székhelyrdl jottek
csiricsaré mezben futnak ki a palyara, nagyképiségiik hatdrtalan. De nem ez a legna-
gyobb baj, ez csak megaldzé és idegesitd, egyszerien nem jon be semmi, méterekre
pattan télem a labda, ordit6 gdlhelyzetben mellérigok, kapaslovésem a dréthalon kot ki.
Nem értem, mi miért térténik velem, mit6l lett ilyen csapnival6 a formdm, amikor min-
dent Ggy csinalok, ahogy a vagasszéli vaganyoktdl tanultam. Az edzd lecserél, oda a
remény, kikapunk, dént6be sem jutunk, bukas, cs6d, megszégyeniilten kullogok haza, ra
sem merek nézni Kovacs Palira, szégyent hoztam r4 és a csapatra, magamra.

Sebeimet nyalogatom, egyel6re ra sem gondolok a focira, t6lem beszGheti a pdk a
labdat a sarokban. De szombat délutin mégis a tévé elé iilok, Vasas-Fradi meccs, a kapu-
ban Tamas, a kozéphatvéd Mészoly, a kozépcsatar Farkas.
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BUKI ATTILA

MECSERI CIGANYOK

A tancos labu

ciganyok vissza-visszajarnak
a Mosoni-Dundra
Holtukban is szall a lelkiik
illatoz6 fiire-fara

A veliik jar6 angyalok

sose latott mandk vizi tiindérek
ugy szinesitik dlmaikat ahogy a Nap
Mecsér hajnalait

Latod-e hallod-e ket Kormos Pista
elkiséri-e 6ket égi lelked

mikor hull-hull az akacok szirma
és csend fehéredik a ladikokban

SZUK BALAZS

HA ERKEZEL MAJD

Magaslat arja, szivem hazdja:
Tavoli orszag bator madarja,

Bator madarnak felhényi szarnya,
Teriiljon rdm most lelkednek satra;
Ha érkezel majd tavol egekbdl,
Messzi magasbdl, dardazé fénybdl,
Szallj ala mirank fehérségedbdl,
Hozz jé hiradast égi mezG6kbdl.
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CSONTOS MARTA

RENDBONTO KISERLETEK

Hogyan taldlhatnék valami semmit
bdamulva reggeltél hosszan
a szorgos okoskodast,
ahogy a vildg teszi magadt...
Mészoly Miklos: Ot stécio

Hatalmaba kerit valami lehetetlen,

ami mégis érthets, mert a rend

benne van, ott a lét-hézagok kozott,

valami hagyja, hogy blinbeessem,

s a magamra hagyottsag langyos

Gstengerében lebegve, olykor a felszin

ala bukom, s felkoh6gom a szavakat

és a sorokat, s nézem, ahogy szétfroccsennek
a napszitta falon, ahogy kapaszkodnak

a fak lombjai alatt rejt6zkddé6 ablakokon,

s ahogy Osszedll a rend, az ontorvény
z(irzavardban arcom el6tt gyertyafény lobog.
Ott toporgok a végelszamolasra kijelolt
gyontatdszékben, nem tudok letérdelni,

félek magamtol, félek valamit6l, ami csak
bennem létezik.

Boszorkanykodik bennem az Istentdl
kolcsonvett értelem, de nincs tisztanlatas,

csak az dlom-kod bodulata kozeleg.

Egy szakavatott segitGre lenne sziikségem,
hogy megprébaljak Uszni a lassan ereszkedd kékségben,
mar az id6 mulasat sem érzem, nincs birtokomban
semmilyen szerkezet, mely hajtja a perceket,
mégis tudom, az utolsé éra akkor is iit, ha nem
tartok 6rat a hazban.
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CZINEGE EDIT

»,Csak a gyermekeimért éltem, meg a Tiszaért”

AZ ORSZAG EGYETLEN HALASZASSZONYA

Franciska néni 86 éves volt, amikor annak idején megldtogattam. Az idGs asszony az orszag
egyetlen halaszasszonya volt 1984-ig, akkor hagyta abba a halaszatot. Ejjelente egyediil jarta
csonakkal a Tiszat — a lakiteleki tiszai holt agat —, tiz varsabdl gydjtotte Gssze a halat min-
dennap. Arvizek kegyetlen sodraval birkdzott, tobbszor hajszalon miilott az élete. O ment,
tette a haldszasszony Kkotelességét. Sokszor énekelt. Nem félt. Keményen dolgozott. Télen
halét kotott, varsat készitett, a 16kbdl kézzel fogta a halat. Kellett a csaldid megélhetéséhez.

Halaszdinasztia

A Prigly-csalad Lakiteleken kozismert mar a szdzad eleje 6ta; tiszai haldszdinasztia. Magyar-
orszag egyetlen haldszasszonydnak — az unoka feleségének — emlékezésén keresztiil betekint-
hettem a haldszok életébe. A faluvégen, az arpadszallasi soron lévé haz udvarabdl j6 ideje
eltintek mar a varsak, a halok, a topponcsok, a ladikok és az evezdk. 1984 6ta nem ment ki
a vizre Lakatos Franciska Prigly Karolyné (kés6bb Lipoczky Antalné). ,,Ha nem lett volna
a Tisza az életemben, mar nem éInék...”— mondta t6bbszor is a beszélgetés soran a 86 éves
asszony.

Elajandékozott mindent, de a konyhaszekrény rejtekébdl elGkeriilt annyi perlongom-
bolyag, hogy megnézhettem, hanyféle anyagot hasznalt a hal6 szovéséhez, A kincsek kozott
ott lapultak a hal6tik is — sokféle méretben. Megtanitotta nekem is, hogyan kell kétni a halét
a vezetG és a halotd segitségével. Latszott rajta, hogy jolesik az ujjainak ismét matatnia a
régen fogott hiléon. Emlékezett. Mesélt.

ﬁjra és Gjra visszarévedt, visszaemlékezett a korant sem konnyd életére. Mesélt és mesélt...
Arca felragyogott, majd beborult; volt, hogy konnyezett. A szememet nem tudtam levenni
rola. Balladat mondott, életének balladajat.

—Tiszakécskei vagyok, kilencen voltunk testvérek. Tizenhat éves koromban kért meg az
els6 uram, hozzamentem. 1926-ban koltoztiink Szikraba, a rét aljaba. Hazbérben laktunk,
szegényen, Az uram tanitott a mesterségre, haldsz volt. Mar annak az apja is, meg még az &
apja is.
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A dédnagypapardl csak annyit tudok, hogy torte a magyart, németiil beszélt. Csak egyet-
len anekdota maradt meg réla a csalidban: Az akkori jegyzé mondta neki, hogy ,Prigly
bécsi, hal kellene, kiildjon mar valamelyik nap!” ,,J6, jegyz6 uram, kiildeni hal, fogom kiilde-
ni” — mondta 6. Néhany nap mulva 6sszetalalkoztak. ,,Hat, Prigly bacsi, nem kiildétt halat!?
— méltatlankodott a jegyzd. ,,Dehogyisnem, mondani halnak, hogy menjen jegyz6 tirhoz, hat
nem ért oda?”

Valamit visz a viz...

Az uram apja 73 éves kordban halt meg szivszélhtidésben a >30-as években — hajnali haldszat
kozben. ,,Banata van a Tiszanak!” — mesélték szomortan az akkori haliszok —, mert meghalt
Prigly Karoly, a Tisza legidGsebb haldsza. A Fekete-Tisza forrasatdl kezdve a titeli torkola-
tig nem volt nalanal idGsebb haldsz a vizen. Magas kora ellenére nap mint nap megjelent a
vizen, csénakja lassan kiszott végig a part mentén. Nem volt nila iigyesebb halokots, hals-
bontd, varsakirakd. Halk, csendes ember volt. Idés Prigly Karoly nem tudott két szerelme —a
két Tisza — koziil vélasztani. A szikrai Holt-Tisza szigetén épitett egy haliszkunyhét, de a
nagy nyari haldszatok idején lement a foly6 Tisza partjara, és ott is — a hid kozelében — szal-
mabal, kukoricaszarbdl épitett maganak kalyibat. Sokszor nagy tarsasig kereste fel, hires volt
a ,konyhaja”, naldnal vajmi kevesen tudtak jobb haldszIét késziteni, halat siitni bidogleme-
zen. Nem azt nézte, hogy mennyi pénzt kap, hanem hogy a vendége j6 étvaggyal fogyasztja-e.

Halala el6tt két évvel betegeskedett, de sohasem panaszkodott. Ha mar az élet baja, beteg-
sége nagyon nyomta, megjelent a Tisza-parti Csardaban, érakon 4t it a bora mellett és nézte
a Tiszat.

A tiszakiirti kanyarban vetette ki haldjat egy hajnali haldszaton, amikor a halil meglato-
gatta. Elteriilt a csonakban. A viz lassan vitte lefelé. Haldszok huztak ki, elvitték a tiszakiir-
ti temetGbe, ott temették el két nap mulva. A sirdlyok mar fészket raktak a parti ligetekben,
a szomord fiizek még mélyebben hajoltak a viz tiikrére. Gyaszoltak azok is...

Kezében, szdjaban hallal jott fol

Az uram is nagyon értette a mesterségét, mint az G apja. A hid mellett lebukott a viz al4, és
ugy jott fol, hogy a két kezében és a szajaban is hozott fol halat. Nagyon j6 tsz6 volt. Ismer-
te a vizet. Egyszer fogadasbdl az ugi hid legmagasabb pontjardl is fejest ugrott a vizbe. T6le
tanultam meg a haldszatot. Nagyon j6 szakember volt, utanozhatatlan. Volt, hogy sok pénzt
keresett, de nem volt beoszt6. Nagyon ivott. 36 évesen halt meg.

Ottmaradtam a két kislannyal, akiket egyediil kellett eltartanom. Mentem a vizre és tet-
tem a dolgom. Csak a gyermekeimért éltem, meg a Tiszaért. Az volt a mindenem. Nehéz volt,
de mégis sokszor énekeltem. De j6 volt a madarcsicsergésben latni a vidrasergést, és sok mas
szépet! Volt id6, hogy éjfélkor is lementem egyszal magam. Semmit6l sem féltem soha. Olyan
j6 volt a levegd hajnalonként, hogy mindent megért. A varsdkat mindennap fel kellett szedni,
és ismét felallitani. Ejjel felébredtem, nem birtam tovabb aludni. Mintha egy hang mondta
volna, hogy Kkelj fel és indulj! Keltem és mentem.
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A busak még egy rakason pihentek, de ha a legkisebb zorrenést is meghallottak, folvagod-
tak, majd visszatottyantak. Cséndben eveztem, hogy egyet se koppanjon a ladik széle, siman
hiztam, gyonyorkodtem az egész éjszakai latvanyban. Volt, hogy egy hal beugrott a ladikba,
de egy tjabb erdvel feldobta magit, és visszavetette magat a vizbe. Oriiltem neki.

Sokszor jottek az 6zek — tizen hiszan —, gy zuhogtak, mint a lovasok. Nem féltem. Ha
akarmit csinaltam az erd6ben, senki sem j6tt oda. Magam vigtam a varsanak vald dgakat.
Az uszadék fakat folvettem a vallamra, cipeltem haza, télire takaritottam be. Kinlédtam,
kiiszkodtem. De gy beleéltem magam! Ha barmikor megijedtem volna, nem lennék.

A zsilip felé jartam a Tiszdra, Ggy mentem arra, akar az udvarra. A viz, az erd6 megnyug-
tatott. Sziikségem volt rd, de nagyon. Nem volt egészségem, nem volt pénzem, nem volt
hizam, ténkre voltam menve. Olyan voltam, mint az drnyék. Azt hittem, hogy nem tudom
a gyermekeimet felnevelni. Ejszaka mentem keresztiil az erdén, csillagos volt az ég, de sok-
szor imadkoztam: ,,Istenem, segits meg, mert senkim sincs, semmim sincs, csak a két gyer-
mekem!” Akarmilyen id6 volt, mennem kellett. A Szigeten kukoricaféldet fogtam, megka-
paltam a halaszat mellett egyszal magam. Elmentem aratasra kett6zének a nagybatyam utan,
igy meglett a téli gabonidm. De sokat kibirtam!!!

Soha nem tanultam meg Gszni

Tanitott engem az uram Uszni, de az els6 alkalommal nagyon megijedtem. Elengedett, én
meg elindultam fejjel lefelé. Nyeltem egy nagyot, akkor kikapott. Azt mondtam, hogy soha
tobbet nem prébalom meg. fng haldsztam 1942-t6l 84-ig, hogy nem tudtam tszni. Pedig
sokszor Keriiltem életveszélyes helyzetbe. Gyerekként én nem ismertem a Tiszat, csak
onnant6l, hogy osszekeriiltiink az urammal. De annyira megszerettem, hogy csak annak
koszonhetem, hogy még élek. Mindig ott volt a figyelmem, hogy merre vannak a halak, mit
csinaljak, hova rakjam a varsakat.

Nehéz volt, féleg, mikor jottek az arvizek

Tobbszor volt az id6m alatt 4rviz. Egyik alkalommal a rend6r mar nem akart beengedni a
Szigetre, mert jott be a viz. ,,Nekem el kell mennem, mert a szerszimaim a vizben vannak,
tonkre mennek, ha felszaggatja a viz!” Nem fogadtam sz6t, mentem. Amikor odaértem, ahol
a varsdk voltak, le kellett nytkalni az evedzgvel; szerencsére hosszi volt az evedz6m. Mindig
tudom, milyen tdjban vannak a varsdim. Mikor megtaldltam, felgyiilekeztem villig, és szede-
gedtem kifele a varsakat. Egy helikopter korozott folottem, nézte mit csindlok, kell-e segit-
ség. De nem kellett. Szépen félpakoltam, és jottem hazafelé. Egy haldsszal taldlkoztam, aki
egy nagy nyarfaba kapaszkodott, nem tudta felszedni a varsdit. Nekem, asszony létemre,
sikeriilt. Hazaballagtam.

Sokszor lattam, hogy hozta az ar a faderekat, rézsét, juhdszkunyhét, mely le volt meszel-
ve, a fiiggdny is ott volt az ablakdn elhizva... Usz6 szénaboglydn réka, nytl, mindenféle
vadallat, mely nem tudott szallni. Szarkdpokat is sodort a viz. Egyszer engem is elkapott,
nem birtam lefedni a ladikot, akdrmit is csinaltam. Hajtott a viz addig, mig egy gyékényes-
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hez értem. Ott elérkeztem kapni a gyékényt, abbdl egy csomét magam ala tettem, és ott
vartam, amig elhalt valamennyire nagy zivatar.

Nem birtam volna kijonni, ha nem segitenek

Egyszer ugy jartam, hogy Kasza Pista jott befelé a Szigetrdl. ,,Ne rakja le a varsdkat, mert
jon a viz befelé!” — mondja. Mar akkor a Szigeten latta, hogy jon az ar. Folszedtem a varsdkat,
jottem haza a zsilip felé. Mire a zsiliphoz értem, akkorra mar odavagédott a viz a gatoldal-
hoz, csak ugy diiborgott. A gatoldalban jottem lefele, de mire a végéhez értem volna, egy
nagy sodrs a ladikomat ravagta egy félbevagott faderékra. Ha engem arra ra nem vig, nem
menekiilok meg! Ez mentette meg az életemet azért, mert a viz leszakitotta a gat végét.
Olyan oriasi volt a sodrasa, hogy ha engem oda besodort volna, alivag és eltemet a folddel
egyltt... Ahogy emelkedett a viz, a ladik ferdiilni kezdett. Abban biztam, hogy ahogy sza-
porodik a viz, majd leemel a faderékrdl, kiszabadulok. De nem 1gy lett. Mar majdnem elle-
pett a viz, mar vagott be a ladik oldaldn. Gangl Joska jott, meglatott és mondta, hogy betszik
segiteni. Mondtam, hogy ne reszkirozza az életét, mert baj lesz bel6le. Majd lemegyek én
szépen innen. De nem birtam. A gitvég leszakadt, a nagy nyarfat kicsavarta tovestiil. Bor-
zaszt6 zuhogas volt. Felhallatszott a kérnyékre is, meg voltak rémiilve, jottek lefele. Egyszer
csak latom, hogy Remete és egy baratja jott lefele a fak kozott. Integettem, hogy jojjenek
segiteni, de nem hallottdk meg a nagy zuhogastdl. Egy id6 mtlva megfordultak és meglattak,
odasiettek hozzdm. Leemelték a ladikomat. Nem birtam volna kijénni, ha 6k oda nem jon-
nek. Nem birtam egyediil levenni a faderékrol. Felvett volna teljesen a viz, odavesztem volna.

Borzaszté sokat kiiszkodtem a vizzel, de nem féltem, nem ijedtem meg soha. Merész
voltam, de nem tudom, hogy miért... Talin a tudat, hogy a gyerekeimet fel kell nevelnem,
nem riadtam vissza semmitdl sem. Sikerdilt is a sok nehézség kozott a lehetGt megadni nekik.
Tanultak, rendes, becsiiletes lanyok lettek. Majd 6nallo életet kezdtek.

Ugy éltiink egymas mellett, mint a testvérek

Mindenfajta szerszammal haldsztam, amivel az emberek halisztak. Voltunk 10-12-en hala-
szok, de mindig én voltam az els6. Mikor egyiitt voltunk, siit6ttiink nyarson siillét, mert az
nem szalkds. Meg ki mit vitt reggelire, azt megosztottuk egymassal. Ha f6ztiink, segitettek
pucolni is. Ha 6k halasztak, odamentem segiteni 16tykolni a vizet, hogy a hal ne menjen
visszafele, hanem befele a haléba. Mindig ott voltam koztiik, olyanok voltunk, mint a testvé-
rek. Soha nem bantottuk egymast, nem voltunk vetélytarsak.

Az 6zek visszavagtak a viznek

Az 6z olyan kiil6nés 4llat, hogy nem akarja elhagyni a helyet, ahol éL Egy arviznél katondk-
kal, erdészekkel mentettiik az Gzeket, csénakba szedtilk dket dssze. En eveztem, 6k meg
beemelgették a szerencsétlen menekiilGket. Sok belefulladt, nem tudott fent lenni a vizen,
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sokan mar tsztak hozzank, hogy segitsiink rajtuk. Meghaté pillanatok voltak. Am amikor
kiértiink a partra, a libaikat eloldottak, terelte a nép, hogy menjen a vilagosi erdé felé, mind
visszavagott a viznek, arrafelé, amelyik teriiletem élt. Hordtuk kifele ismét. Ekkor mar j6l
elfaradtak, megszeppenve gugyorogtak a ladik fenekén. Nem probalkoztak tjra nekivagni
az arnak. Megértették, hogy mi a szandékunk.

Borzaszté sokat kiiszkodtem a vizzel

Kétszer estem bele. Egyszer akkor, amikor a toppancsot tettem le. A toppancs egy hordéab-
rincs, ujjnyi, gombolyd vaskarika van Osszeépitve négy agban. Arra sird szemd hélé van
hidzva, a kiilsejére meg ritka halé. Ezzel boritom le a halat, amikor persel. Ebbe a hal bele-
szalad. A pers buborék. Amikor all a hal az iszapban, azzal jelzi, hogy ott van, hogy gombos-
tlfejnyi perseket bocsat ki. Megismeri az ember, hogy ez milyen pers: csuka-, siill6-, ponty-
pers vagy barmi. Nagy halnak nagyobb a perse. Tehat rd akartam boritani a persre a top-
pancsot, de nem vettem észre, hogy hibds a csénak oldala, a hilé beakadt, és belebuktam a
vizbe. Ha én a toppancsba beakadok, nem keriilok fel élve, a vas stlya lent tartott volna....
Mivel nem volt sz€l, a csénakot nem sodorta el. Csapkodtam néhényat, elértem a ladikot és
bemasztam. De hideg volt! Kimentem a partra, vagtam egy hossza kar6t — balta mindig volt
nalam —, és leszirtam a toppancs mellé, hogy kikossek. Hazamentem 4t6ltozni, hogy vissza-
menjek. A kislinyok akkor még kicsik voltak, az ablakban lestek és sirtak, hogy az édes-
anyank még mindig nincs itthon, pedig mar 10 6ra. Imadkoztak, hogy a jo Isten segitsen
haza. Hazaértem.

Maskor is sikeriilt visszakapaszkodnom a ladikba, amikor elvesztettem a hal6val valé
kiizdelemben az egyensilyomat. Szerencsére nem Kkeriiltem életveszélybe. ,,Megtsztam”
anélkiil, hogy tudtam volna dszni.

A Kkistiszai zsilip felé jartam

f]gy jartam ki a Tiszara, akdr az udvarra. Tudtam, hogy hol vannak a veszélyes helyek, a viz
alatti duccsok. Tudtam, hol jir a térpeharcsa, a ponty, a kirdsz, a keszeg. Ezen az iszapos
teriiletem csak ezek maradnak meg.

A varsdkat Gsszel kell a legmélyebbre, nyaron kintebb; tavasszal a szélre kell rakni, mert
ott mozog a hal. Télire mindig beszedem a halokat, hogy ne fagyjon meg. Nem art neki, csak
és akkor javitgattam. Az abrincsnak valo gallyat az erd6ben akkor gytjtottem, ezt hajlitgat-
tam meg a megfelel6 méretiire. A hélét perlonbdl fontam. Kiilonféle méretiibdl kiilonféle
halo késziilt. Sajnos el6fordult tobbszor is, hogy rablok megrongaltak, de nem elégedtek meg
azzal, hogy kiraboltdk a varsdkat, hanem Gsszevissza hianytak, daraboltdk a varsaimat. Nagy
kart okoztak, de nem dithéngtem, cséndben kijavitgattam.

Sokszor nagyon becsavargézott a hal, sokaig kellett kiszedegetnem. Mindig tiz varsat
raktam le. Az alpdri oldalra ritkdn mentem at, a hid innensd felén halasztam. Egyszer a hid
mellett az els6 gyékényeshez tettem le a varsat. Nem tudtam, hogy este hoztak az ivadék
halakat. A nagy varsat emelném fel, de nem birom. Mi lehet? Addig cimbéltam felfelé, még
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el nem értem a varsakaré madzagjit. Annyira felemeltem — annak ellenére, hogy Gsszetort
mar az abrincs —, hogy elvigjam a madzagot (mindig volt nilam kés vagy bicska), aztan
széterisztettem Gket. Kis pontyok voltak, ténkre ment a varsa, de csiniltam mésikat, azok
pedig kiszabadultak.

Mindig 6rakig voltam kint. Ha fogtam, azért; ha nem, azért. Sokszor kellett javitani a
halét. Kiraktam a partra, javitds utdn meg vissza. Erre sokszor fél napom is elment.

Tarsam is akadzt...

Volt egy kismalacom. Ez annyira hozzadm szokott, hogy amikor mentem a Tiszara, jott
velem mindig. (Kis valasztasi malac volt.) Egyszer nem akartam elvinni, bezartam a kaput.
Kibdjt. Mér a vizen voltam, amikor hallottam, hogy visit a part mentén. Gondoltam, majd
hazamegy. De nem, beleugrott a vizbe, és visitozva tszott utdnam. Visszafordultam, bevet-
tem. Ott volt velem, mig el nem végeztem. Akkor tudtam meg, hogy tud Gszni. O tud....

Azel6tt nem vagtik a jeget

Nagy télben is meggondoltam magam, lesétaltam az erdGben, visszafele a jégen jottem. A
zsilip és a fak vége kozott volt egy hossza folyds. Mar annyira kihatolt a gatoldalba, hogy
kijottek a halak a jég alatt. (Azel6tt nem vagtak ennyire a jeget, mint most.) Nagy zorgést
hallottam. Levagtam a léket. Akkora halak jottek! Kisebb-nagyobb, de sok-sok! Leszakadtam
a lékbe, a csizmam elmeriilt. Levetettem a gatoldalnal, kicsavartam a kapcamat és visszamen-
tem. Hanytam ki a halat. Az egész karom a viz alatt, mélyen le kellett vdjkdlnom. Amikor
meguntam, hazajéttem. Otthagytam. Amit birtam, hazahoztam, de amit nem, nem. Mond-
tam Lajosnak, a vejemnek, hogy j6jjon segiteni. Taligat tolt és szedte a halat. Hozta hazafe-
le zsakszamra. Lérincz Pista kocsis volt az istallonal, mondtam neki, hogy fogjon be, vigyen
el engem Kécskére a nGvéremhez, mert elvissziik a halat. Két nap telt bele, mire elkelt. Jottek
a népek, vitték. Nagyon atfaztam, alig birtam felmelegedni. De sok pénzt drultam belGle,
megérte. Nem lettem beteg sem. Csoddlkozom magamon, hogy élek még. De ha a Tisza nem
lett volna az én életemben, mar nem élnék.

Februarban mar kivonultam. Ha jég volt a vizen, feldlltam a ladik orraba, és aprodonként
tortem a jeget addig, amig lett egy varsdanak valo teriilet. Szép lassacskan lett kész. Az is
csoda, hogy oda le nem estem...

Hatalmas kosarakkal cipeltem a halat

Volt, hogy nagyon j6 fogasaim voltak, de iiresen is hiztam fel sorra varsikat. Ha egy-kett6
akadt meg benne, volt, hogy vissza is dobtam azzal az tizenettel, hivd a tarsaidat, gyertek
sokan!

Ha sikeres volt a haldszat, akkor mar hajnalban vittiik a kisldnyokkal a halat a piacra.
Hatalmas fehér abrosszal kibélelt kosarban kinaltuk a lisztben siit6tt halat. Nagy kosarakkal
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cipeltem a Kecskemétre men6 vonathoz is, 20-25 kilés garabokat vittem. Hordart nem hiv-
hattam, mert azon a pénzen a gyerekeknek hoztam valamit. Jartak hozzam sok helyrdl,
vitték a halat. Hivtak f6zni is. A legnagyobb mennyiségi az volt, amikor 3 mazsa halbél
kellett halaszlét f6zn6m. Dicsérték, hogy jo volt! Volt olyan vendég, aki hdromszor szedett,
annyira izlett neki...

A receptem nagyon egyszer(: a halat megpucolom ( a compét meleg vizzel leontom, mert
rossz pucolatd). Les6zom, 4ll, majd eldarabolom. A vizet felteszem, beleteszem a hagymat,
jol szétf6z6m. Piros paprikdval megszérom. A halat beleteszem. (Kis halat nem tettem bele
sohase!) Csendes tlizon f6zom. Leboritani nem szabad! Akkor kész, ha a tenyérprébanal
Osszeragad. A sok haltdl kocsonyanak megalszik. A t6rpét nem hagyom ki sose! A ponty
hisosabb hal. Csukat sem tettem bele soha, azt porkoltnek szerettem. Irdalni kell, nem sza-
bad elsézni. Par szem krumplival f6z6m meg.

Nydron egy csopp paradicsom és csoves paprika nagyon jo izt ad a haldszlének, a halpor-
koltnek.

Csak az hal meg, akit elfelejtenek

Egyszer egy arviz utan apadt a viz. Volt egy mélyebb meder, amibe beraktam a varsat. Ivtak
a halak és a békak. Megtelt kecskebékaval a varsa. Egyenként szedegessem? Nem! Felvettem
a kardt, felfelé forditottam az aljat, majd lepotyognak, meg ha elhervadnak, kiszedem — gon-
doltam. De mind megszaradt benne! A kérme beleakadt, ott szaradt ki... Kinlédtam vele
annyit!!!

Még ma is konnyezek, mert van egy felejthetetlen banatom. A ’60-as években két kisfia
arviz idején elkototte az egyik csénakomat. Belefulladtak az aradasba. Lattam a két kisfit
kidzott kezét, ugy gémberedtek meg, ahogyan a csénakba kapaszkodtak. Még ma is kénnye-
zek, ha eszembe jut.

Franciska néni arca tobbszor folragyogott, mikozben mesélt, sokszor a zsebkend§ is
el6keriilt, hogy felitassa a konnyeket, melyeket az emlékezés csalt a szemébe: — Az utols6
évemet gy toltottem el, hogy nagyon irigyek voltak a fiatalok. Akkor hagytam ott a hala-
szatot, amikor rdm kiabaltak a horgészok: ,,vakuljon meg, aki kiadja az engedélyt, mert
maga kifogja elSliink a halat...” Gondoltam magamban, hogy itt hagyom én most mar.
Megfogadtam, hogy elmegyek. Nem tudtam, hogy az a nap lesz az utols6, amikor kimentem.
Hidba mondtak, hogy maradjak, de akkor mar a horgaszok dirigaltak...

Szép volt, mert ott nyugodt volt az ember. Ott nem jutott eszembe semmi rossz. Itthon
akarmilyen idegroncs voltam, bantott valami, ott mindent el lehetett felejteni. Nem tudom,
hogy miért vonzott engem ez az egész. Lanykoromban nem ismertem a Tiszit, de nagyon
megszerettem. Bantéddsom soha nem esett. A harmincas években, ha otthagytuk a ladikot
az evedzdvel, nem volt lezdrva, ott taldltam egy hét milva is. Hidba van most sok tanult nép,
olykor butabb, mint amelyik nem tanult azel6tt...

*

— Csak az hal meg, akit elfelejtenek — tartja a mondas. Franciska néni Lakitelek érték-
taranak értékes tagja lett a 90. sorszam alatt.

53



MAGYAR MUZSA

54

TORNAI XENIA

JUN1US

Lagy trilla szall, és zold a kert,
és boditéan kék az ég.

Alant a viz most fodrot ejt,

s oly illatos a nydri 1ég.

Egy arny cikaz a fék alatt.
Monet-nak lenni volna jo!
Megirni — nékem ez maradt.
A tdj, az érzet izgato.

Tenyérnyi arny, tenyérnyi fény —
ha tancra kél a sok levél.

Egy inda leng. Mi furcsa lény!
Riszadlja 6t a jatszi szél.

Az élet az, mi korbevesz:
kabodca szol a lomb tovén,
bogarka szdrnya zug, neszez.

A szé€l, a nap ma mind — enyém!

A létezés csoddja vonz,

a mindig 4j, az unt orok:
a télfehér, a nyari bronz,
a sarkvidék s a délkorok.

A tiicskos éj, a lagy tavasz,
s ha rét avarral j6 az Gsz,
ha kiinn a piszkos ég havaz,
s e junius, mely itt id6z.

A hold, a fiiz, a t6, a hegy,

a gyantacseppbe gyfilt derd...
A foldi 1ét is égi kegy,

hisz éIni szép! Ily egyszerd.
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MARTONFI BENKE MARTA

PROZAI NAPLO

(részletek)

Hirek az tirbol

Szamomra szokatlan és megdobbentd, ahogyan a tudomanyos tdjékoztatasokhoz, kiilo-
nosen az Urkutatds eredményeirGl szolé cikkekhez, hiraddsokhoz viszonyulnak az
emberek.

Megértem, ha valakit nem érdekel, hogy mi tortént az Gsrobbands idején, hiszen
éppen elég kiizdelmet folytat sajat életének egyensilyban tartdsaval, a mindennapok
akadalyainak legy6zésével. Ennek okdn még a kozonyt is el tudom fogadni. De amikor
lekicsinylG, gunyoros, olykor ostoba véleményeket, demagdg megjegyzéseket hallok,
olvasok, mint példaul "mennyi pénzt elpazarolnak, inkabb a szegény embereken kellene
segiteni”, akkor a sotétségnek ilyenfajta jelenlétén nagyon elkeseredek, s nem akarom
elhinni, hogy ezek a kijelentések a mai kor emberét6l hangoznak el, attél a homo sapi-
enst6l, aki az evoldcid sordn gydztesen keriilt ki az emberi fajok harcabél.

Hogyan is gondolhatja barki, hogy semmi koziink nincs a vildgiirben torténtekhez,
és folosleges erdfeszités az univerzumok létrejottét, mikodését vizsgalni?

Hogyan is gondolhatja barki, hogy pillanatnyi létezésiinkh6z elegendé az a tudas,
amit most birtokol az emberiség?

Igaz, évmilliokrol, évmillidrdokrol beszéliink, s az egyes ember boldog, ha megéri a
hatvanadik sziiletésnapjat. Maganak az emberiségnek is a Fold életéhez képest nevetsé-
gesen rovid a torténete. Mit szamit itt tobb ezer év? A végtelen idében és térben ezek
csak pillanatok.

Am nem mindegy, hogyan éljiik meg ezeket a pillanatokat, és az elkovetkez6 nemze-
dékek, gyerekeink, unokaink, dédunokiink szdmara mit adunk at. Ha csak nem aka-
runk gyorsan mindennek a végére érni, és minden kiilsG segitség nélkiill magunkat
megsemmisiteni. Akkor valoban kar id6t szakitani barmilyen f6ldon kiviili tudomanyos
kutatasra.

Sajnos, a civilizacié torténete is azt mutatja, hogy az emberi természet nem sokat
valtozott a kezdetek 6ta, és még mindig hajlamos, hogy 6nos érdekbdl pusztitson, a jot
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pedig kézenfekvdonek, természetesnek taldlja. Természetes, hogy tengereink, foly6ink
vannak, természetes, hogy minden reggel felkel a nap, majd este lenyugszik, és teljesen
természetes, hogy lélegziink.

Ekozben tudésok szazai, ezrei megszallottan keresik a viligmindenségben azokat a
galaxisokat, csillagokat, melyekhez koriil, hasonléan a mi naprendszeriinkhéz, életkoriil-
ményekhez alkalmas bolygok tartoznak.

Oriasi eredménye az Grkutatdsnak az tirteleszkopok telepitése, melyek feladata tob-
bek kozott a galaxisok kialakuldsdnak és fejlédésének, valamint a bolygérendszerek és
az €let eredetének a tanulmanyozasa. A Hubble és a James Webb nevi (rtavcsovek
folyamatosan kiildik az univerzum legtavolabbi részén elhelyezkedd égitestek fotdit.
Mir maguk ezek a felvételek is fantasztikusak, bamulatra méltok, és szinte hihetetlen,
hogy ezek a térben és idGben tavoli csillagrendszereket meglithatja az ember.

Egy nem régen megjelent cikk pedig arrdl szamol be, hogy két olyan bolygét talaltak,
mely lakhat6 z6ndban kering. A lakhat6 zona az a csillag koriili teriilet, ahol a hGmérsék-
let lehetdvé teszi, hogy legyen folyékony viz a felszinen. Igaz, ezek 137 fényévre helyez-
kednek el, és 6,6 milliard évesek, tehat idésebbek, mint a Fold. Az egyik exobolygé
csillaga viszont mar a voros torpe korszakba 1épett, ami azt jelenti, hogy ezen az égites-
ten mar kellemes a hémérséklet, kivéve, irja a cikk, ha eltaldlja egy napkitorés, ami
konnyen elsodorhatja a csillag koriil kering6 bolygd atmoszférajat.

Ez utébbi sort tobbszor is elolvastam. — Csak ugy? — kérdeztem magamban. Egysze-
rden elszallhat a planéta korili levegG?

Vajon ez Foldiink légkorével is megtorténhet? Es barmikor? Vagy milli6 évek milva?

A kérdésekre talin még a tudoméany sem tudja a valaszt. A 1égkor, mely koriilvesz
benniinket, vékony és sériilékeny, a gravitdcio tartja a bolygonk koriil. Pillanatnyilag
azért is kiizdeniink kell, hogy az ember kényelemre val torekvése, mohdsaga ne tegye
tonkre a foldi élet alapvetd feltételét. A természet okozta kirokat, katasztrofakat még
nehezebb eldre latni, befolyasolni és megakadalyozni. Oridsi a titok, melynek megfejté-
séhez, akar az Grkutatds altal is, minél kozelebb keriil az ember, annil nagyobb a kilatas
a foldi élet és a bolygonk megmentésére.

f]gy vélem, ha mélységében nem gondoljuk at a létezésiinket, akkor is szinte minden
ember fejében megfogalmazodnak idénként a kérdések: hogyan lehetséges, hogy a Fold
a viligmindenség paradicsoma lett? Hogyan jott létre ez a csoda? Miért éppen itt? Hogy
alakulhatott ki az élet? Honnan jottiink? Mi véltozott az Gsrobbands 6ta? Es mi volt
el6tte? Milyen jové var a bolygonkra? Az emberi tevékenység okozta kiarokon kiviil
veszélyezteti-e valami mas?

Nem, nem az idegenekre gondolok, nem ufdkra, nem egy masik dimenziéban 1évé
birodalom lényeire. A tudomany mai alldsa szerint, ha 1éteznek rajtunk kiviil més civi-
lizaciok, szamunkra jelenleg elérhetetlenek. Riaszté a tény, de tisztdban kell lenniink
azzal, hogy egyediil vagyunk. Eppen ezért egyszerre érezhetjilk magunkat a viladg urai-
nak és paranyi, kiszolgaltatott él6lényeknek. Tudom, nehéz ezzel szembenézni, sokan
éppen ez el6l menekiilnek, amikor csak legyintenek az drkutatds eredményeire. Azt
gondoljak, hogy ami idében és térben messze van, az minket nem érint, kir 1d6t, pénzt,
energiat aldozni a kutatasra.

Szerintem tévednek.
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De azért én reménykedem. Esténként, ha felnézek a csillagos égre, egyszerre félek és
amulok. Megijeszt a kozmikus magany, ugyanakkor dmulok ezen a csodédn, ezen az
egésszé 0sszeallo gigantikus renden, és alig akarom elhinni, hogy mindennek én is része-
se vagyok.

Kertem csendjében

Almos kisvarosi vasarnap délutdn. Régi id6ket idéz6 csend vesz koriil benniinket. Han-
gosan csivitelnek a madarak, tdvolrdl egy kakas kukorékoldsa és kutyaugatas hallatszik.
Senki nem jar az utcian. Az autok sem szaguldoznak az titon, nem zugnak a fiikaszak.
Mint régen, amikor még nem sok gép volt a kornyezetiinkben, lovaskocsik baktattak az
utakon és gyalog vagy biciklivel mentek az emberek ide-oda.

Szép emléknek tinik, és sokszor gondolok nosztalgiaval ezekre a békebeli, nyugal-
mas vagy inkabb a messzeség megszépitd erejét6l nyugalmasabbnak tdnd idGkre. Pedig
a valésag nem volt annyira idillikus. Akar a nagyanyam, akir édesanyam készitette a
vasarnapi ebédet, azzal kezd6dott, hogy kimentek a piacra, megvették a csirkét vagy a
tyukot, hazahoztdk, elviagtak a nyakat, megkopasztottdk, felbontottak és az aprolékbol
f6tt a leves, a husosabb részekbél pedig csirkeporkolt vagy rantott his késziilt. Es ez
minden vasarnap igy ment. Nem volt a fagyasztoban egy fél diszno, a siiteményért nem
a cukraszdaba mentiink, s6t, még pizzat sem tudtunk rendelni.

A minap kenyeret akartam vasarolni egy kozeli kisboltban, és kideriilt, hogy az
orrom el6l vitték el az utolsé darabot. Fel kellett iratni masnapra. Eszembe jutott, ami-
kor a nyolcvanas években megsziiletett a fiam, nem messze volt t6liink egy kis abécé.
Ott vasaroltunk, és hét végére elb kellett jegyeztetni, mennyi kenyeret és tejet kériink.
Vasarnap ki sem nyitottak az iizletek.

Vegyes érzelmekkel gondolok erre az id6re. Visszasirom az akkori élet lassibb, nyu-
galmas ritmusat, ugyanakkor elfogadom és élvezem a mai vildg komfortjat, kényelmét.
Az élet felgyorsuldsat viszont, az utébbi években mar alig birtam tempéval. Vizidként
jelent meg lelki szemeim elGtt a foldgolyd, mely egyre gyorsabban forog a tengelye
koriil, s egyszer csak az iszonyatos sebességli porgéstdl lerepiil a palyajarol és a semmi-
be hull. Mindennapjaim szimbdélumava valt ez a rémkép, mivelhogy sajat életem ritmu-
sdn is éreztem ezt a fokozodo gyorsuldst, amirél tudtam, nem tarthaté a végtelenségig
és a pusztulasba visz.

Most hirtelen csend vesz koriil. Egyszerre dramai, fesziiltséget rejtegetd, ugyanakkor
megnyugtato, ringatd, reményt kelts. Végre csend van. De milyen aron?

Egy percig sem kivanta senki, hogy ide jusson az emberiség. Am van benne valami
torvényszerd. A katasztrofa bekovetkezése érezhet6 volt, csak nem lehetett tudni,
milyen format fog 6lteni. S ime. Ime a habord, melyben a mai kor embere majdhogy
nem fegyverteleniil, kiszolgaltatva, legyengiilt onvédelmi képességgel probalja megvéde-
ni az életét.

Mire lesziink képesek?

Kertem csendjében magamnak is felteszem a kérdést. Eszembe jut, milyen j6 lenne,
ha tydkocskak kapirgalnanak az udvarunkban, és az iiresen tatong6 dlban egy-két hizé
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r6fogne. Bar nem biztos, hogy el merném vagni a csirke nyakat, ha csak nem az életem-
r6l lenne sz6. Nagy a kertiink, taldn krumplit is iiltethetiink, meg hagymat, zoldségeket,
ezt-azt, ami a f6zéshez kell. Igazabdl kenyeret is tudunk siitni, ha nagyon muszij. Es
most van id6! Rdadasul nem messze téliink a kisbolt, mely nem a kamionszallitmanyok-
ra var, mert itt a malom, a sajtgydr, a pék, t6liik rendeli meg az arut, még ha dragabb is
lesz, a kozelben laké gazdalkodo pedig tud szallitani krumplit, hagymat, miegymast.

Vissza a kezdetekhez?

Az id6 halad el6re, de a torténelem ismétli 6nmagat?

Vajon, mit hoznak az elkévetkez6 hetek, honapok? Eletben tudunk maradni? Es ha
igen, milyen lesz az j életiink?

Forog a Fold, és most sokasodik az idd. Valtozik a vilag, s ezt tapinthatéan érezni
ebben az dlmos vasarnapi csendben.

Nénap kutyamédra

Reggel kozoltem Kajla kutyammal, hogy ma téle is elvarok egy kis tiszteletet, mivel
nénap van. Méghozz4 nemzetkozi. Nem tudom, magyar nénapot tartanak-e, de az biz-
tos, hogy a mai linnep még a kunszentmartoni portdnkra is kiterjed, mert a kutyam
vidaman csévalni kezdte a farkat, és a kijelentésem hallatan eszeveszetten futkosni
kezdett a kertben. Oromében azt sem tudta, hogy fit-e vagy liny. Ez amuigy sem meg-
lepG, hiszen miel6tt elhoztuk a menhelyrél, minden kétséget kizdrva megfosztottdk a
férfiassagatol. Ennek ellenére mégis kiilonbséget tud tenni férfi és n6 kozott.

Tudja példaul, hogy ha én etetem, mindenféle finomsiagokra szamithat. Nem elég,
hogy porkoltszafttal, csontokkal, huslevessel, csirke vagy kacsafejjel, gusztusos kon-
zervvel izesitem a szaraz eledelét, még hatalmas cupakokkal is meglepem, amiket § a
sziikebb napokra gondolva, gondosan elas. Ezzel ellentétben a parom nem kényezteti az
ebet. Csak elé szdrja a kutyaeledelt, ha éppen nem feledkezik meg az etetésérdl.

En minden nap beszélek Kajldhoz, megsimogatom a fejét, becézgetem. Elmondom,
milyen szép, iigyes, kedves joszag. Elismerem, talin tdlzds Kajlat harmatos virdgszalnak
szOlitani, de hogy kifejezzem a szeretetem, még ezt is megteszem. Ezzel szemben a
parom idénként nagy kegyesen megvakarja a fiile tovét, amit a kutya erdszakol ki azzal,
hogy a fejét a keze ala dugdossa.

Kajlanak ha jatszani tdmad kedve, én bajocskdzom és kerget6zok vele, aminek az a
vége, hogy a kutyam kidél, elteriil a f6ldon és kéjesen tiiri, hogy a hasat vakardsszam. A
parom bezzeg nem szaladgal a kutya utdn. Eldobja a labdat, hogy hozza vissza, s miutin
az ebiink fiile botjat sem mozditja, legyint egyet, s ott hagyja sz6 nélkiil.

Vajon, ki viszi sétdlni Kajlat? Természetesen én. A parom szerint nagy a kert, fut-
koshat eleget itthon is. Orvoshoz szintén én kisérem el hlséges ebiinket, ami nem éppen
hélas feladat, de Kajla kifejezetten élvezi, mert minden oltdsra varakozé kutyat megu-
gathat. Ha sz6rmét valt, a bundgjat j6 erds kapardval fésiilgetem, hogy az avas sz6rt6l
gyorsan megszabaduljon.

Ha kimegyek a kertbe, Ggy szaladgal, hogy majd fellok, mindendron elém tolakszik.
Mar-mir ott tartunk, hogy mindenhol el6re kell engednem"parancsoljon urasig" megszo-
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litas kiséretében. Bezzeg, ha a parom ballag a kertben, Kajla szolgalatkészen kullog
mogotte, s ha szol hozza, rajongé szemekkel néz ra, s remegve virja a simogatast.

Ha elindulok itthonrdl, Kajla a kapuig kisér, és kozombosen konstatdlja a tdvozasom.
De ha a haz férfi lakdja 1ép ki a kapun, 6 teljesen kétségbeesik: idegesen szaladgal a
kapu Kkoriil, vinnyog, szikol, sir, néha még vonyit is mindaddig, mig haza nem ér a
gazda.

Hogy van ez?

Tudomasul kell vennem, kényeztetés ide, kényeztetés oda, a tekintélyemet — legalabb-
is a kutyam szemében — még a nemzetkozi nénap sem emeli meg.

»Ringasd el magad!”

Mair éjfél felé kozelit az 6ra mutatdja, és nem jon dlom a szememre. Pedig a nyitott
ablakon 4t friss, vizillatd levegé dramlik a szobamba, a tiicskok éjszakai koncertet tar-
tanak. Minden békés. A csend térben és idGben végtelen, maltat felhoz6 és tavoli vila-
gokkal érintkez6. Mégsem tudok megnyugodni, forgolédok az dgyamban, jarnak a
gondolatok a fejemben.

Egyszer csak éneksz6 hangzik fel. Elészor egy n6i hangot hallok, majd pillanatokon
belill egy egész férfikorus csatlakozik. A kozeli kocsméaban indul a jokedvid nétazas,
mely gyorsan atvalt dévaj dalolasba. Dehogy daloldsba. Inkabb 6bégatdsba. Mindenki,
aki bekapcsolodik a mamor ilyetén kifejezésébe, torkaszakadtabdl tivolteni kezd, olyan
erdvel és akarattal, mintha a masik legy6zése, tilkiabaldsa lenne a cél, vagy éppen az
élete milna rajta. Valami ismerds dalt fajnak, sokat hallottam madr, talin énekeltem is
valamikor, ifjukoromban. Ez a dal azonban elvész a duhaj kérus elGaddsaban, pedig
mindenki apait-anyait beleadva énekli, igy érezni, kiszakad a tiidejiik, kiszakad az
egész lelkiik, az életiik, a felgyiilemlett fajdalmuk, keserdségiik, kinjuk. Mindez kiszall
a kocsmai danolaszassal, mely egyszer csak abbaszakad, és hirtelen mély csend lesz.
Bezart a kocsma.

Fekszem az agyamban, nézem az ablakokat, furcsa fények sziiremlenek 4t a fuggo-
nyon, kintrdl neszezést hallok. Félek, de nem tudom, mit6l. Hidnyozni kezd a kocsmai
kantalas. De j6 lenne, gondolom, ha most valaki, itt, mellettem énekelni kezdene! Rin-
gatot didolni.

Az unokdmra gondolok, akinek mindennap énekelnek a sziilei, ha repdesé kis lelkét
meg akarjak nyugtatni. O pedig prébélja utdnozni a sziileit, tétovan mondja a felnGttek
utdn a dal sz6vegét, a dallam még alig kivehetd, de 6 lelkesen, nagy akarattal igyekszik
énekelni.

Prébalom felidézni, kik énekeltek a kornyezetemben?

A nagyanyam, aki fiatal kordban vidiman nétazott aratis kozben, egyszer csak elné-
mult. Edesapém silyos beteg lett tizennyolc éves koraban, korhazba keriilt, ahol a
mitéttel az életét mentették meg, de a mama tobbé nem fakadt dalra. A sziileim sem
voltak énekes pacsirtak. Apam néha fiityorészett, de anyamat soha nem hallottam, hogy
munka kozben, otthon dudoraszott volna. Talan tarsasagban énekeltek, ki tudja, nincse-
nek ilyen emlékeim. A nagyapam és a keresztapam sokszor fiityorésztek, didolgattak
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az asztalosmihelyben. A keresztapam id6énként még dalra is fakadt, taldn igy jobban
ment a munka, vagy egyszertien csak elégedettségét fejezte ki az 6ntudatlan nétazassal.

Egyik baratom mesélte, hogy anno, a szocializmus éveiben kirandulni ment a brigad,
és amikor felszalltak a buszra, az utastérben mar terjengett a palinkaszag, s alig indult
el a jarmd, maris mindenki danolt. Egész tton jokedvvel f4jtdk az induldkat, énekelték
a nétdkat, népdalokat megallas nélkiil. Ilyenkor természetesen nem szamitott, kinek van
hallasa, ki énekel szépen vagy éppen falsul, az énekléssel osszeforrasztott egyiittlét volt
a lényeg.

Forgolodok az agyban, s hirtelen felagaskodik bennem a gondolat: én mikor énekel-
tem utoljara?

Az utébbi évek, évtizedek tgy teltek, hogy soha nem volt alkalmam kozos éneklésre.
Ha mégis lehet6ség adddott, mar annyira elvesztek bennem a dalok, hogy képtelen
voltam elGvarazsolni 6ket, és szorongva gondoltam arra, hogy énekelni kezdjek a tobbi-
ekkel. Pedig gy kivantam, hogy felszabadultan fijjam a nétakat, hiszen az éneklés
testet—lelket megkonnyit6 szertartas, de valami félelem megbénitott, és belém szorultak
a dallamok.

A gyermekkoromat pedig sok olyan ének kisérte végig, melyet az 6vodaban, majd az
iskoldban tanultam, de leginkabb a beatzenét szerettem, a tincdalfesztivalok slagereit,
melyeket felszabadultan énekeltem nagyanydm munkahelyén, a lanykollégium konyha-
jaban, az asztal kozepén allva, nagy sikert aratva a konyhalanyok korében. Akkor azt
mondtik, biztos, énekesnd leszek. A kisdobos induldkra is emlékszem, ,,Bal labat a jobb
utén, balt a jobb utdn, igy mennek a kisdobosok végig az utcan”, és mint mindenkinek,
az GttorGs korszakombdl is megmaradt a csekély dalkészletemben a ,,Mint a mékus fenn
a fan”, vagy a ,Nyar van, nyar, ropke lepke szall viragra, zimmog szdz bogar”. Csupa
ilyen dal jut eszembe 4ltalanos iskolds korombdl, pedig mar akkor is énekeltem énekkar-
ban. A kozépiskolds éveimben dalos szenvedélyemet leginkabb a kérusokban éltem Kki.
De olyan szomord, hogy egyetlen dal nem jut mar eszembe, hiszen klasszikus mtiveket
adtunk eld, ahol a kérus mezzojiaban szerepeltem, és csupan a masik két szélamhoz
passzol6 zenemtirészleteket tanultuk meg. Ennek ellenére nagyon szerettem, felemeld
érzés volt, szinte kirdzott a hideg benniinket a gyonyortiségtdl, amikor a sok-sok szélam
egyszer csak osszefonddott, és katartikus erdvel felcsendillt az osszhang. Az egyik
bardtném gitarozott és énekelt, mindkettdért irigyeltem. Ugy szerettem volna zenélni,
és egyediil, sajat 6romomre énekelni!

Most ugrik be egy kép, tisztan litom magam elGtt a képet: sitorponyvéban iliink az
osztalytarsaimmal a teherauté platdjan, visznek benniinket sziiretelni, és mi torkunk
szakadtabdl énekeljiik, hogy ,,Vékony deszka, vékony deszka, vékony deszka kerités.
Atléccika, atlaccika, atlaccik az olelés.”

Felrikolt a baglyunk a fan, Gjra furcsa neszeket hallani az utcarol, s mintha valaki
megallt volna az ablak alatt.

»Ringasd el magad, ringasd el magad, ha senki nincs, ki elringasson, ringasd el
magad!” — hallatszik a régi popslager. De jo lenne egy ringatd, egy szép, megnyugtatd
altat6 dal! Dadolva, ringat6zva belesimulni az alomba.
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BEMUTATKOZIK

AZ ART’HUR CIMU FOLYOIRAT

Az Art’hir civil alkotokat, gondolkodokat, értelmiségi létformadt vdlasztd, individuumokat
Osszefogo kulturdlis lap és kozosség. A kohéziot a hétkiznapok élményképes megélési modja
adja. Ideologidktol, politikdtol, a gazdasdgi szerepldk piacvezérelt elvdrdsaitol karakteres
tdvolsdgot tartunk. Az Art’hir értelmiségi tdrsasjatékként definidlja magdt. A szabadsd-
gunk a kényszerektdl valo mentességben és magdban a jatékban taldlhato. Szépségkeresé-
stink, érzékenységiink és az Osszekacsintds vdgya a kozos. Valamiért tehdt, és nem valami
ellen. Az 1994-es alapitdsunk mdr-mdr tartos jelenlétet mutat, tobb mint 22 ezer kovetdje
van a Facebook oldalunknak (Art’hir Irodalmi Kdvéhdz).

Jona David

f6szerkeszt

BANFAI ZSOLT

ET0UD

Hol az arnyak 0sszelépnek, ott, ahol

egy iranyban folyamodnak a torzsek, ott, abban a percben
megjeleniink, lecstiszva a csontokrdl, a fényt majd
véllvetve emeljiik tovabb.

Mondd el az dlmokat. Azt ird majd meg,

ahogy egyetlen lélegzetben épitettiik a pavilont, hallgattuk
vitrinben az tivegcédrus csorrenését. Csilingelt, rezgett benniink,
bengve tereinket, atvilagitva a tiid6t, sotét erdGket.

Médosult billentydink arnyat vetnek az Girben —

fehér inget olts, legyél csont, dobogjon izombdl a tisztasag.
Jatszd a fagat, utolsé et(idot. Jatssz gyongysort,

csigolyak roppandsat a szaritokotélen.
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JONA DAVID

HOMOKBANYA
Pilinszky Janos emlékére

A fak kozott, a fi tovében
arnyékok mérges fiistje szall.
Konok kegyetlen szenvedéllyel
gyilkol és gytjtogat a nyar.”

Nincs fegyenc, nincs lager,
nincs ravensbriicki passio.
Nincs vulkan, nincs krater,
se csengd, se harsonaszo...

Es mennyire nem banom,

hogy a homokbanya nem jelent tobbet,
1943

ugy ov meg, hogy korberoptet.

Kiilonitélet sincs,

mert kollektiv a halal,

az egyén sodrédik a semmibe,
fényld szavakon all.

Ismeretlen szazad, ismeretlen csondje,
az embercsokor vazdjaban poshad,
még mindig azt hiszi a nyomorult,
hogy probalkozhat, hogy alkudozhat.

A sziv vigasztalast, kegyelmet
keresett atkaira,

s nézett, mint elitélt

a kivégzett fogolytarsaira.

Aztan harmadnapon

nyomtatasban, ,,mint tavoli nap vakit” a sziven,
arnyékaid lettiink,

mi itt valamennyien.
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KARDOS M. ZSOTE

ALATT ES FELETT

Mennyi évet dardl porrd az id6,
lélegzetiinket a pillanat palcai hajtjak,
van, mi nem haland¢ a vilagban,

és van, ami hervadén halédni él.

A Nap mindig tudja idejét fényének,
helyét adja a kozelgd sotétségnek,

de mi agyunk hazaba zérva
vonakodunk megvalni minden perctdl.
Az id6 rancos mutatéit remegve féljiik,
ahogy eltiktakolja a nekiink szantat.

Ifja vériink a vénség szennyétdl bolondul,
vonakodunk valni a megmaradttol,

nem hdsit mar a szél,

ajkunk esében is szikkadtan reped.

A lélek nem az ész lakoja,

megbuvik mindenhol. Levelek erezetében,
madarak tollaban, bogarak csillogd pancéljaban,
a foly6 hullamaival mozdul 6rokké.

Az almot hivjuk, ha megfaradunk,

a csokot mely ébreszthetné csontta fosztott
testiink, volt meséket ébresztenénk,

amikor labunk mar nem jar.

Csillagtalan az éj, mikor a sziv megall.
Felejteni és felejtve lenni,

egyként hagy el tartalmat és idot,

van és mar nincs, fold alatt és felett.
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KOZAK MARI

ANYAK

Parafrizis: Ratkd Jozsef — Zsoltar cimi versére

Az anyak mind oridsok,
hatukon cipelik a vilagot,
fehér kotényiik zsebébe elfér
a biin és szeretet,

anyak nélkiil — hideg az élet...

Az anyak nem oregszenek

és nem mennek messzi vilagba,
reggeltdl — estelig Griznek

apro6 langot a konyhdba’

és tisztara mossak az arcokat,
meg tenyérbe rejtenek
csodas-fehér szokat,

csak anyak tudnak dlmot és valokat...
Az anyak fényes csillagok
beragyognak sziirke eget,
hajnalban kelnek és éjjel le sem
fekszenek — gydijtik rancaik kozé
a holnappal szépiil§ éveket,

és tiindérek 6k, csodat hozok,
testiikbdl életet adok,

maguk utolsénak hagyok...

Az anyak mind oéridsok,
hatukon cipelik a vildgot,
fehér kotényiik zsebébe elfér
a biin és szeretet,

anyak nélkiil — hideg az élet.

...én jo anyam, vigyazom lépted,
ha hozzam indulsz — odaérhess.
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KERECSENYI EVA

A7 EG SZERELMESE

Bamulom a sok felhét,

mi tagadas,

kényszeres felh6nézévé valtam,
az ég szerelmese - mondjak rélam,
s ez épp elég indok,

hogy olykor ne a foldon jarjak.
Vonzanak, mint a magnes,

nem tehetek réla.

Sok gomolygé gondolat

ha egyszer megszélalna,

biztos 6dat zengene

a gyonyort égrdl,

s még az ecset is kiesne

a festék kezébdl,

tenyérnyi foltok,

ahogy jatszanak a széllel,
beszédes kékek, cserfes fehérek,
ahany pillanat, annyi 4j forma,
égi lizenet a szivembe koddolva,
hosszud nap utén,

vagy épp a hajnalt varvan,

déli harangszora

vagy az alkony bibor szarnydn
roppend, szokkend

sok tiinékeny teremtény,
hozzatok sz6l fohdszom,

s érzem, igy van rendjén.
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SZENTJANOSI CSABA

FIAINK

Kalman fiam, Tomi vejem,

Zsolti, asztalos baratunk —

mindig elgondolkozom rajtuk,
f6leg most,

hogy Witold Pileckirél olvasok,
iszonyd, hogy mennyi munkat
vallalnak,

hogy az 6 orszaghataraik:

a karjaikban vannak,

hogy izzasig hevitik az id6t,
farnak, faragnak, asnak,
ostromoljak a dolgokat, az életet,
jovét adnak a foldnek,

az autista gyerekeknek,

a fanak, hogy butorra véljon...
hihetetlen csatat vivnak,

az ég zaszlojaval rohannak,

mig este eltakarjak vele a napot,
kreativitasuk, hésiességiik mar mondai,
hordanak valamit a férfi sorsabdl,
amig beiitik a szeget a pillanatba,
elftirészelik a fat (jobban mint

a blivész, mutatvanyaban a nét),
mert egyben tartjdk a meleget télen,
a gereblyével 6sszevarrjdk a foldet,
allatokat nevelnek,

behajtjdk a csavar adéssagait,

mig annak a komplex munkdnak,
-amirdl fogalmam sincs-

amit csindlnak, fogalmat adnak...

Istenem, kdzben meg
érzékenységiik — zatonyan,
fennakad a lelkem.

A mi fiaink!
Vizesés — erejiikben
létrehozzak a szeretet — dramat.
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P. PALFFY JULIANNA

KIFELE

semmi nem biztos csak a kavém melege igy reggel
a hajam is kécos copy paste médban a lelkemmel
csupan a krizantémjaim viritanak boldogan a bejarat mellett

kerge kutyak sétaltatjak komoran pittyegds gazdaikat
fogalmam nincs melyikiik van a p6raz végén

az ebek szabadon piszkithatnak az utcan barhova

és rémes

hogy a biiz 6rokkévalésagat mindig garantdlja a flinyiré

kételkednék még a sziirke fellegek feletti kékségben
de 6rangyalom csiicsiil valahol egy felh6 szélén
gubancaimat bogozgatja most éppen ebben csticstart6

B. Toth Kidra:
Lehajlds a Féldért

67



MAGYAR MUZSA

LENCSES KAROLY

KUTYAK, MACSKAK

Amolyan Bukowski-féle mese

Valaki ir, aztdn mégse...

Majd azutan, hogy lef6tt a kavé, gondolja...

Az, aki ir, annak baja van,
Vagy orome van.

Egy biztos: torténik...

Jot tettél? Rossz voltal?
LenézG? Vagy azt hitted,
Barmit megtehetsz?
Valaki a macskakat szereti.
Bukowski macskamanias.
En gy(ilolom a dogoket.
Behizelgdk, a kényelmet
Szeretik, nem téged.
Inkabb lehasalok egy
Kutya elé, hogy megnyalja
A szdjat, mint térdepeljek
Egy macskdhoz, és az az
Olembe piszkit.

Ennek ellenére sokan
Tartanak macskakat, hogy

Jollakottan agyba bujjanak veliik.
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En ragaszkodom a sovany szeretethez,
De mégse engedem be a kutyat

A héazba. Ugy gondolom,

Nem is igényli.

Ertem fazik, engem Var,

Ez akkor sem torne meg,

Ha részegen belerugnék.

Most, gy gondolom, felnytlok

Es néhany angyalt lerangatok.
Megtehetem?

Gondolkozz jézanul.

Igen, nem, megprobalhatom...
Megmutatom az atyjuk, az atyam,
Milyen kivételeket tesz.

Macskénak bent, kutyanak kint.
Angyalnak fent. Embernek lent.

En e kett§ kozott lebegek. Vagyok
Angyal, vagyok ember. Macska

Kutya, vad, vadasz, fit, halhatatlan,
Hallhat6, kisemmizett, gazdag, enyém,

Enyém a sz6...
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SZAFIAN ZSUZSANNA

ERROL NEM BESZELUNK

Hirvivé magyar liny a Bansagbdl

(részlet)

Futari munkidmat megszakitottam. A csalad gy dontott, hogy a bank kézpontjaban,
Budapesten dolgozzam tovabb. Temesvaron semmi sem volt a régi mar. Eszak-Erdély-
bodl egyre t6bb roman menekiilt jott, a bankot egy Simonetti nevi olasz vezette.

1943 elején mentem fol Pestre, de hamarosan vissza kellett térnem Dettdra, mert
édesapam rosszul lett, kérhizba is kerilt. Otthon is maradtam, mig 1944-ben végleg at
nem telepiilt a csalad Magyarorszagra.

Hogy futarként segithettem sok (taldn nagyon sok) embernek, sajit batorsigomon
kiviil, a magyar ellendlldst megszervezd kivalé embereknek koszonhetem. Nagyszerd
férfiak, n6k alkottdk ezt a kort, melynek kozéppontja talin magihoz a kormanyzéhoz
is elért. Mindenesetre a nagy f6uri Osszejovetelek, killonosen a vaddszatok, lehetGséget
adtak a szervezésre, az informdaciok cseréjére.

Egy ilyen kival6 embert ismertem meg Franz von Papen személyében, akit a niirn-
bergi perben felmentettek a magyarorszagi ellendlldsi mozgalomban valé részvétele
miatt. Von Papen a német allam egyesiilése utdn az elsé kancellar volt egy rovid ideig.
Majd amikor Hitlert kancellarra valasztottak, akkor Ankaraban lett nagykovet. Ebben
a minGségében fogadta a vilagveszélyt megel6zni akaré szellemi kivalosagokat, példaul
Szentgyorgyi Albertet is.

Franz von Papennel, mint német nagykovettel akkor talalkoztam, amikor hivatalos
voltam egy Turnu Severinben megismert didktdrsam, bardtném eskiivGjére. Baratn6m
édesapja egy osztrak katonaember volt, aki a temesvari kiralyi vadaszteriiletet Grizte.
Lanya Temesviron megismerkedett egy katonafidval, aki a von Papen csaladbdl szar-
mazott.

Kozvetleniil az eskiiv6 eldtt azonban megjott a hivatalos értesités, hogy a vélegény,
a von Papen fia elesett a fronton. Borzalmas helyzet volt.

Ekozben tudomasomra hoztak, hogy Horthy és von Papen talalkoznak.

Grof Banffy Miklosrol mar emlitettem, hogy az ellenallds egyik f6 alakja volt. Ami-
kor Hitler tudomast szerzett arrdl, hogy a romanokkal a béke iigyében targyal, akkor
lebombaztatta az erdélyi f6ur bonchidai kastélyanak kerek tornyat. Vele személyesen
mar csak a haboru utan talalkoztam, azaz mar joval korabban is — ahogyan mar emlitet-
tem, de akkor még igazi kislany voltam.
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Az Erdély-trilogia az egész életemet végigkisérte. Banffy Miklés a torténetben
nagyon erds kritikdt fogalmazott meg az uralkod6 osztalyrdl. Ezt magunk is lattuk,
tapasztaltuk. Az idésebbek ismerték a valdsagos szerepl6ket. Amikor Varadon (Nagyva-
radon) az Erdélybdl jott M. Eméanuel bacsi hazaban laktunk, akkor a felesége, B. Judit
grofné megmutatta a trilogia utolsé kotetét, ahol fel volt irva az Gsszes szerepl6 valodi
neve.

Arrdl is volt tudomésunk, hogy sajat osztalya elfordult az iré-groftél. Arulénak tar-
tottak, amiért ,.kiteregette” a (félig-meddig) csaladi dolgokat. Az irodalom sem fogadta
be, dilettansnak kidltottak ki. Voltak, akik megvédték. Ady ,a legszebb értelmd és tri-
sdgl amatdr ir6”-nak minGsitette. Pedig 6 még csak a novelldit olvashatta.

Kivalban rajzolt, rajongott a szinhazért, szindarabokat irt. Az Operahdz intendénsa-
ként (1912-16) 6 vitte szinpadra Bartok Béla tancjatékait.

Halas vagyok a sorsnak, hogy kivalé emberek kozelében élhettem. A masodik vilag-
hébord utdn azonban minden megvaltozott. f]gy tiint, a nemzet bekeriilt a végleges
vesztesek sordba.

Frater Gyuldné Buchwald Agnes elbeszélése alapjin

URBAN GYULA

ELEGIA

Végiil is utanad porlad majd

ez a ké is a kertben.
Elmohosodik, beszakad a vers
gyonyord ive.

Osszekuszalédik orokre a draga
latinos 1épték,

s a fajdalom elvesziti utolsé
menedékét.

Hosszu vonalat hiiz az id6.

Tél, tavasz, nyar, 6sz

nem emelkedik ki a sorbdl.
Ures fészekként csiing a fan az emlék,
s nem csak te;

mindenki hidnyozni fog

az asztaltol.

Dal nélkiil marad a tiicsok
és tiicsok nélkiil a dal.
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MANDICS GYORGY

REPEDESEK

A Fold a Bika ordjaban sziiletett

Felnéztem. Hat igen,
van rend elég.
Vetiilet, Merkator-
abra az ég.

Es mint egy abrosz,
alant a Fold.

Kés, pohdr, tanyér.
Ki mondta: 61d?

A sotét gyujtopontjai
a vermek: ajult csuszdak.
A cosinus paros fiiggvény.
A sinus — oreg ladlab.

Az eszmélet meg-megreped,
vak tiikron korcsolyazik.
Vajon hol tartotta Van Gogh
Arles-ban borotvait?

A szekrény-méh tarul
mennydorogve néman.

A szekrényben senki.

Ne nézz ugy, Freud, énram.

Innokentyij piispok

A Hold-latcs6 fiistjét
noveli a titkar.

Zokogok. A remény fénye
majdnem megvakit mar.

A folyoso, az zarva volt
(a legjobb igy neveznem),
e jaj-halmazallapota

régi égitesten.

Van antifény? En nem tudom.
Nem voltam ott tancan.

De Janos véres feje ott van,
levagva egy talcan.

Fonalalaguton atiit

az elektronhuzat.
Spirdlis csé6ben hegyek.
Tavoli eb ugat.

Milyen furcsa. Vérzik

a semmi, mint a seb.

S minél nagyobb rend van,
annal félelmesebb.
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FAZEKAS IMRE PAL

KINYILNAK UJRA

hagyd

hadd sirjdk el magukat a r6zsak
véres toviseiket enyhitsék

a kiég6 nyarillatok

ne tudd, hogy nincs mentség

ha a szintézis a képzelet ajandéka
magadra csak magadra maradsz

ami vagy — alak lélek a testben
azt egyediil sohasem érheted el

lazadj helyettem is
és jojjon almod
szavad karod ébredésed

a tiszta kiizdelem a létért

édes szép egyszer gyonyord gyotrelem
magadért és mindenkiért

kinyilnak Gjra még a rézsak
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RECENZIOK ES VERSEK

FOLDESDY GABRIELLA

TERITEKEN EGY ELO KLASSZIKUS

Madair Janos: Erkélcs és irodalom. Dobrentei Kornél

(avagy Méria kertje: dacfold) cimii kotetérdl

Igényes KkiilsGvel, kivald nyomdatechnikdval, szdmos szines illusztraciéval jelent meg
Madar Janos nagyszabdsi monografidja Dobrentei Kornél koltészetérdl. A kotet nemcsak
a kolt6 munkassagat, koteteit, verseit taglalja, elemzi, hanem megprébilja parhuzamba
allitani a kolt6 életrajzat, jellemét a kolt6i teljesitménnyel. igy az €letrajz, szarmazas, iskola,
gyermekkor, maganélet, politikai tdmadasok, negativ kritikak, de a dijak, elismerések
felsorolasa is részei a most megjelent nagyszabasu vallalkozasnak.

A kotet egyik erénye, hogy mind a szoveg, mind az illusztraciok szellésen helyezkednek
el benne, nincs az olvasénak zsifoltsag érzése a konyv lapozgatasa, olvasisa kozben. Min-
den Dobrentei-kotet boritdja és/vagy cimlapja, esetlegesen egyik oldala szines fotoval sze-
repel, valamint tobb szaz csalddi, barati, rendezvényeken késziilt fot6 is lathat6 a kotetben,
gazdagitva annak anyagat, és a kolt6rdl alkotott benyomasainkat. A keménytablas kotet
boritéjan Petrds Alindnak, Petras Méria lanydnak csodaszarvas témaban késziilt dombor-
miive lathatd.

A szép kiils6nél azonban sokkal fontosabb a monografia szerkesztése, amely huszonot
fejezetben probalja atfogni Dobrentei koltészetét, bemutatni legjobb, leghitelesebb verseit,
megvédeni 6t és koltészetét a nemtelen tdmadasoktdl. Szerzdje sorra veszi a megjelent
koteteket (A Skorpio jegyében; Szokdév; Naplovd; Honvdgy egy dlom utdn; Vitézeknek valo
dévaj balladik; Kardélen; Tartsd meg a szikldt; Ajanldsok kinyve; A harapofogé oblében; Es
mégis), mint 1épcs6kon felfelé, jut egyik kotetrdl a masikra, megemlitvén annak jelentGsé-
gét, kozponti gondolatat. Majd sorra veszi a dominins verseket, azokat kozelr6l mutatva
be (Tengerésztemetés; Atpingdlt madrcius; Elvégeztetett; A rendithetetlen lovag; Tavasz; Tartsd
meg a szikldt!; Felig-lét).

Egy életrajzzal egybefont monografianak mégiscsak legfontosabb feladata, hogy a koltd-
nél megmutassa, milyen szdndék vezérli verseinek irdsakor, kolteményeivel mit sugall
kifelé, mely magasabb célok vezérlik nemzete sorsanak alakitasaban. Dobrentei Kornél ars
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poetica megfogalmazasa mind versben, mind prézaban viligos beszéd: ,,Szdmomra a kol-
tészet elsdrendiden Gszinteség és igazsagérzet megjelenitése, szembenézés onmagunkkal,
nemzetiinkkel és a nagyvilaggal, ... ellentdmadas a megalazo szellemi és fizikai szegénység
s a velejard erkolcsi nyomordsag ellen” (A megébresztés misztériuma, 2011) Versben sok
szempontbdl és tobb alkalommal is megirta, mi vezérli, koztiik az egyik: ,,Magadbdl semmit
fol ne adj, / nemes részt meg ne tagadj, / akik kovetelik, zsarolva kérik, / nem tudjik, mily
felfuvalkodott mersz, / hogy az életed megitélik...” (Bdtoritd episztola)

De mi is az a kolt6i hitvallds, ami egyedivé és paratlanna teszi Dobrentei Kornél kolté-
szetét? Egy mértékadé monografidnak ez kell, hogy alkossa a gerincét. A kotetben tobb
oldalrdl is valaszt kapunk erre a kérdésre. Kortars koltGink koziil 6t nevezhetjiik par excel-
lence nemzeti kolt6nek, mert sorskérdéseinkben 6 4s a legmélyebbre, amikor egyedi lato-
masos és asszocidcios nyelvezetével Gjra és Gjra felidézi sok tekintetben elhallgatott tragi-
kus magyar torténelmiink sebhelyeit: Trianont, 1956-ot, a kommunizmus megbocséathatat-
lan bineit. De nem a lehajtott fej, a sajnilkozas vagy a beletér6dés hangjaval szol, hanem
épp a felemelt fej példajat hozza, hitet sugdroz, amely segit a magyarsidg megmaradasanak
sikerében. Tisztességes életet, emberibb jovot siirget. Ez tigyben t6bbszor fordul Istenhez
kérdéssel vagy segitség kérésével, néha egyszerd ténymegallapitissal: Magyarorszdggal
Istennek terve van. Ez a cime az interjikétetnek, amelyben Bene Eva beszélget a koltével
hazardl, néprdl, nemzetrl. E kotet boritéjan szerepel a riporter sommds megéllapitasa
riportalanyardl: ,,A kolt6 Krisztus katondja: a hit pajzsa, a remény zészlaja és a szeretete a
legizzobb hazaszeretet.”

Nem kevés sz6 esik a kolt6 két prozakotetérdl is, amelyek aktudlis kérdésekrdl kifejtett
véleményét, esszéket, jegyzeteket tartalmaznak. A Kolt6 prézai irasai, interjukérdésekre
adott valaszai épp oly gyujtéak, pontosan fogalmazottak, mint a versei. Mindkét kotetben
szembesiilhetiink az elmult évtizedek és a rendszervaltas utdni évek kisebb- nagyobb meg-
alkuvasaival, igazsagnak eladott torzitasokkal, félelembdl sziiletett hazugsdgokkal. Dibren-
tei Kornél sosem fél kimondani az altala ismert igazsagot, ez 1ényébdl fakad, masrészt
otthonrdl hozta, katona Gseit6l (Az igazsdg merész dhitdsa, 2012; Fiidds, mint erkolcsi etalon?
2016).

Ebbdl a zsigeri batorsagbdl nétt ki az a félelem nélkiili 2004-es esemény, aminek kapcsan
megint sikerilt személyét parkolé palyara kiildeni. A kolt6 a Tilos Rddié 6von aluli és aljas
kereszténymocskol6é miisorai ellen tiltakozott nyilvdnosan, megbélyegezve a radié vezetGit
és a miisor készitGit. Csak kevesen alltak mellé, az ir(’)szt‘)vetség 160 tagja pedig tiintetGen
kilépett a szervezetbdl, nem a Tilos Rddid, hanem a kereszténységet védd Dobrentei meg-
szolalasa ellen tiltakozva. Az azéta eltelt 20 év sem tiintette el az eseményben rejl ellent-
mondast. A koltd sokak szemében ma is persona non grata.

A monografia egyik sarokpontjanak tekinthetd annak a Papp Endre — a Hitel cimd foly6-
irat jelenlegi fGszerkesztGje — altal irt tanulminykotetnek elmarasztalisa (pontosabban
kritikai gércsé ala vétele), amely a koltordl hozza méltatlan Gsszegzést nyujt, elmarasztal-
van 6t allitdlagos értetlensége, mesterkélt nyelvezete miatt, de megfeledkezve a kolt6 magas
erkolcsiségérdl és egy életen 4t tartd erdteljes nemzeti elkételezettségérdl (Dobrentei Kor-
nél: Kozelképek irokrol sorozat, MMA Kiadd, 2020.) Papp Endre kismonografidja eleve
hats6 szandékkal irédott, mintha megrendelésre késziilt volna. Elemzései elGitéletesek,
fontos mivek maradnak ki, s ami a legfurcsabb, a szerz6 kiviilalloként irta meg elemzését.
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Papp Endre tévedéseit és inkorrekt elemzését Madar Janos monografidja diplomatikus
modon oldja meg. Nem sajat készitésd birlatot kozol (csak par mondatban emliti, hogy
nem ért egyet megallapitasaival), hanem teljes terjedelmében atveszi Szidiropulosz Archi-
médesznek 2022-ben késziilt cafolatat az elhibazott kismonografiardl. Ebbél vilagossa valik,
hogy a Hitel f6szerkesztGje — akaratlanul vagy szandékosan — félreértelmezi a kolt6 szoké-
peit, metaforait, verseinek iizenetét, lépten-nyomon megkérddjelezi a magyar torténelem-
rél tett megallapitasait, még akkor is, ha nincs egyértelmi tudomanyos allispont a témiban
(1d. Tisza Istvan meggyilkolasanak koriilményei). Vilagossa valik, hogy Papp Endre ezzel a
konyvvel felvallalta a kolt6 lejaratasat, amikor minden kijelentésével arra torekszik, hogy a
nemzeti kolté Débrenteinek lerombolja nimbuszat. Ordogi 6tlet mindez.

Végiil néhany sz6 a kotet egyéb tartalmairdl. Az utolsé fejezet cime Versmustra, amely 48
Dobrentei-verset kozol, mondhatjuk, a legkivalobbakat és legfontosabbakat. Fontos szerep
jut a jegyzetapparatusnak és a bibliografianak. A fejezetek végén bGséges jegyzetapparatus
mutatja, a szerzd kitdl, melyik miivébdl idéz, majd a jegyzetek szerzdi bettirendben a kétet
végén is szerepelnek. A Dobrentei-miivek bemutatdsakor felsoroldsra keriilnek azok a
visszhangok, amelyek az adott miivet megjelenésekor méltattdk. Madér Janos 13 kisebb-na-
gyobb Dobrenteihez irt versét is elrejtette az egyes fejezetek végén.

A kotet tobb is mint monografia, mondhatni 6sszefoglalds mindarrdl, amit Débrentei Kor-

nélrdl tudni kell, aki Takaré Mihaly megéllapitdsa szerint mér ,,Eletében klasszikussd lett:
mint a legnagyobbak”.

Madadr Fanos: Erkolcs és irodalom. Dobrenter Kornél

(avagy Maria kertje: dacfold). Budapest, RIM Kinyvkiadd,

Magyar Nemzeti Irészivetség, 2024. 381 1.

OLAH ANDRAS

SORSOKBA RENDEZVE

Ismét egy sorskérdéseket vizsgald, miltra visszatekintG, ugyanakkor moralis probléma-
kat is megfogalmazé kotettel lepte meg olvaséit Bakacsi Ern6. A md kiilonlegessége,
hogy egy valosdagos személy megélt torténetét meséli el. Kodobocz Gabor irodalomtorté-
nész a kotet el6szavaban egyetemes érvényd példazatként emliti a regényt, amely mesz-
sze talmutat az egyéni sorstragédian.

A torténet hése — s egynttal az események elbeszélGje — egy Suba Jozsef nevi, idds
férfi, aki hetvenegynéhiny évesen visszadlmodja magat a messzi multba. Megelevene-
dik el6tte a gyermekkora, de még az azt megel6z6 1d6k is feltarulnak, amit 6 maga is
csak az oregek elbeszéléseibil ismert. igy nem csupin a sajat sorsat meséli el, hanem az
egész csaladét kibontja. A titkokat és a sebeket is.

Igy deriil fény arra a csalddi legendarium 4ltal rzétt torténetre is, miszerint a déd-
mamajat — aki szolgéloként dolgozott egy kastélyban — a birtoktulajdonos Almassy grof
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ejtette teherbe. (A grof becsiiletére legyen mondva: gondoskodott a lanyrdl: tulajdonhoz
juttatta, esélyt teremtve ezzel, hogy majd csalddot alapithasson.)

Ettdl lényegesen kegyetlenebb a nagyanyja sorsa, akit — idéskort asszonyként —
orosz katondk erdszakoltak meg a vilaghabord lidérces hénapjaiban. Ezt a bélyeget
egész életén keresztiil viselnie kellett. Nemcsak neki, hanem minden aldozatnak.

Az elbeszél6 mindezzel gyermekként szembesiil, amikor kivancsiva lesz, hogy az apja
félrészeg allapotban miért nevezi orosz kurvanak az anyjat. Egy rokon vilagositja fel
— aki maga is elszenveddje volt az erGszaknak. Hallatlan szerencse, hogy a fid édesany-
ja akkor épp nem volt otthon. Méasként bizonnyal 6 is aldozatul esett volna. Am az apa
—aki gyakran néz a pohar fenekére — hajlamos Gsszemosni a térténteket, leginkabb talan
azért, hogy a sajat multjaban rejt6z6 foltok miatt 6nmaga szamara felmentést talaljon.

Az apaként és férjként gyakran brutélisan viselked§ férfi aztian egy jozan pillanatban
vallomast tesz a fidnak. Elmeséli a sajat kalvariajat. A habora poklat, a fronton tortén-
teket, a voronyezsi attorés iszonytatd napjait, és viszonyat egy orosz lannyal, Szvetla-
naval, akinek csalddjahoz katonaként beszallasolva volt. Dramai események tandi lehe-
tiink. A hdborid gyilkos borzalmai mellett moralis kérdések vet6dnek fel, amelyek a
kiszolgaltatottsdg és az emberi esendGség szemiivegén keresztiil tobbféle arnyalatot
kapnak. Mindez persze nem ad felmentést az apa szdmara, de kétségkiviil mas megvila-
gitasba helyezi a torténteket.

Az dlom soran felszikraz6 emlékek rendre Gjabb és Gjabb problémakat vetnek fel. De
a legkegyetlenebb és legkilatastalanabb pillanatokban is felbukkan az emberség, az éle-
tet ment6 szeretet — s ezzel parhuzamosan az élni akaras és a remény.

Ilyen csaladi hattér mellett nevelkedik a hiabora utdni években az események elbe-
sz€1Gje, akit — taldn épp a kordbban vazoltak miatt — nem fert6z meg a kommunista
rendszer agymoso ideoldgidja, s aki nem képes és nem is akar alkalmazkodni a rendszer
elvarasaihoz, mert nem tudja feldolgozni azt a kiszolgaltatottsag-élményt, amit a min-
dennapokban meg kell élnie.

Lazad6 kamasz lesz.

Sajat szerkesztésti roplapok terjesztése kozben érik majd tetten, és két éves borton-
biintetést kap, amit Tokolon kell let6ltenie. Itt Gjabb emberi sorsokkal ismerkedik meg.
Ezek a torténetek is beépiilnek a regénybe. Minden epizédnak jelzésértéki iizenete van
— akar az embercsempészként letartéztatott rabtars lelkiismereti szorongésat vessziik
alapul, amit egy jutalmul elfogadott cigarettatdrca miatt érez, akar a csGszkunyho asz-
talara firkalt versike miatt 3 éves szabadsagvesztésre itélt fiatalember lelki megerdsodé-
sét és a rendszerrel szembeni olthatatlan ellenszenvét vizsgaljuk. A beépitett tigynokok-
re, bestigohalézatra tdmaszkodo hatalom 6nmagat aldzza porig a bortonbe vetett fiatal-
ember el6tt, mikézben & maga lélekben megerdsodik.

A munkatabori élmények, a sziirke borténidészak utan azt varnank, hogy viddmabb
fordulatot vesz a fid élete, amikor — az eredeti itélethez képest harom hénappal korab-
ban - végre kiszabadulhat.

Mindez azonban nem koévetkezik be. Nem csupan azért, mert a kovetkez6 hiarom
hénapban hetente jelentkeznie kell a rendérségen, hanem a ra varé 4j élethelyzet miatt
sem. A munkahelyén tovabbra is megfigyelik, a KISZ-alapszervezetet iranyité munka-
tars ellene hangolja a tobbieket, és a csaldd (pontosabban az édesapa) is fenntartasokkal
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fogadja. Talan nem véletlen, hogy majd a méhészetben talalja meg az élet értelmét. Ez a
munka kivonja a hétkoznapok verklijébél, és a méhek szabadsaga 6t is szabadsagélmény-
nyel jutalmazza.

A cselekmény életszer(, valdsagalapi, tele dramai pillanatokkal. Az események és a
mogottes hattér realisztikus abrazoldsa mellett kulcsfontossagu a szerepl6k megforma-
lasa is. Bakacsi Ernd ezittal is egy lélektani érzékenységgel és torténeti hiiséggel megirt
alkotast tett elénk, melynek héseit a valo életbdl meritette.

Miként azt a kotet fiilszovegében Kodobocz Gabor irodalomtérténész is hangsilyoz-
za: ,Az életregény ... eleven érzékletességgel és mikrorealista pontossiggal tarja elénk,
hogy a gonosz erdk és a mostoha korillmények dacdra is lehetséges a személyiség hite-
lével birg, toretlen hiiséggel és példas helytallassal megfutott palya. A lebilincsel torté-
netben szereplG szamtalan sztori ezéltal lesz szamunkra a személyes élettényeken mesz-
sze tdlmutatd, egyetemes érvényi példazat. Olyasféle parabola, amely arra int benniin-
ket, hogy a torténelemnek nevezett milt nem mogottiink, hanem benniink van.”

Bakacsi Ernd: Ellenszélben, Hungarovox Kiadé — Budapest, 2024

FINTA EVA

IDOTLEN

Es felrepiil az ember, mint a labda.
Nem k&, azt mar megirta Ady Endre.
A foldet érés ismét felhajitja,

igaz, csak annyira, hogy visszaesne.

Mély és magas kozott ingaz a létiink,
miként ha folyvast mozgdsban lehetne,
amig a végsd vizszintesbe ériink,

s szépek lesziink, amiként Ady Endre.

Hogy jaték lenne az, ami a lélek
szintjeiben megujul és feléled,
vagy kiizdelem, keserves és magdanyos,

véreztetd, halalosan idétlen,

s nem gyégyult meg, ki atélte el6ttem?
Vitorlazé kovek kozt szall a taltos.
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CSONTOS MARTA

VALOSAGOS MESEK
EGY MESES VALOSAGBAN

Pat6cs Molnar Janos Alizka meséi cimi kotetérol

Patécs Molnar Janos és Molnar Alizka kozos konyve, a Hungarovox kiaddsaban napvila-
got latott Alizka meséi, elsG olvasatra is arrdl arulkodik, hogy egy nem mindennapi
olvasmanyt tartunk a keziinkben, hiszen a szerzGtars minddssze tiz esztendds.

A nagyapa, (Tati), aki 40 évet t6lt6tt a Partiumban, ahol protestans teologian szerzett
diplomat és képz6miivészeti tanulmanyokat is folytatott, 1969 éta ir. 1989 6ta él Szege-
den, mar a PhD fokozatot is Magyarorszdgon szerezte, s elsGsorban proézai irdsai alap-
jan ismerjiik.

Az unokdjaval kozosen ,szerkesztett” Alizka meséi a jelenkori gyermekirodalom egy
kiilonleges darabja, egy nem hagyomanyos mesekényv, amit beszélget6 konyvként is
jellemezhetnénk. Az ismert és ,,kitalalt, hozzdadott” mesemotivumokkal atszGtt torténe-
tek olvasdsakor egy csaldd mindennapjai is kirajzolédnak, taldlkozunk azokkal a prob-
lémékkal, életviteli gondokkal, melyek az olvas6k mindennapjait is meghatarozzak.

A hagyomanyos, jol ismert mesék Alizka élményeivel 6tvozGdnek, melyeknek kovet-
keztében a torténetek 0j tartalmat, 4j értelmet nyernek. Nyomon kisérhetjiik egy gyer-
mek szines fantaziavilagat, elblivol benniinket kreativitdsa, a hozzdadott mese-valtoza-
tok végigkisérik a gyermek tudati fejlédését, és nem elhanyagolhat6, hogy az alkotasi
folyamatban kiemelked6 szerepe van Tatinak, az 6rok mesélének, aki folyamatos ins-
piraci6 Alizka szamadra.

A mesék befejezése mindig visszavisz benniinket a jelenbe, a val6szinttlen és a valo-
sigos elemek keveredése visszazokkenti az olvasét a jelenlétbe, ahol gyermeki szem-
szOgbdl kapunk képet a felnGtt tarsadalom aktuélis problémairdl.

A mesék az aktuilis élethelyzeteknek megfelelGen hol esti mesék, hol nyugtaté térté-
netek, olykor ismeretbdvits leirdsokkal kiegészitve. Nincsenek népmesei motivumok,
démonok, boszorkanyok vagy szornyetegek, de koriill vagyunk véve tiindérekkel és
magikus képességekkel rendelkezé allatokkal. A helyszinek sokszor valésagosak (6voda,
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Tatiék kertes hdza Dorozsman), de kitalalt helyszineken is jarunk, igy nem maradhat ki
az ()perenciés tenger, az iiveghegy, olykor torpék és dridsok, mindezek azonban csak
kellékek, a befejezés, a kovetkeztetések levondsa minden esetben a jelenre utal, a jelen-
ben atélt életeseményekkel kapcsolatos kovetkeztetése megerdsitése, magyarazata. A
kotet nagy érdeme elsGsorban az, hogy bepillanthatunk a gyermeki psziché fejlédésébe
és talan jobban megérthetjiik, milyen valtozasok mennek végbe egy gyermeki lélekben,
a megtapasztalt pozitiv élmények vagy trauma tapasztalatok nyoman.

A nagysziilok és Alizka kapcsolatanak alakuldsit, a gyermek természtre valé racso-
dilkozasat is nyomon kévethetjik, életviteli gondokkal is szembesiiliink (munkahelyi és
anyagi problémadk, lakéhely stb.), de a mesefiizés fonaldba kornyezetvédelmi problémak
is beszivarognak. Tati nagyon érthet6en elmagyardzza, mi torténik, ha az ember beavat-
kozik a természet rendjébe, Alizka szamara is érthetd, hogy az ember a természet része,
nem uralkodik folotte, hiszen akkor olyan élhetetlen helyzeteket teremt, melyekrél a
gépek varosaban vagy a mdanyag varosban torténet eseményekbdl értesiiliink. Persze a
mesés elemek nem maradhatnak ki, hiszen a rosszal szemben mindig valami jonak kell
feliilkerekednie, igy a térpék birodalmat meglatogaté kiralyfi névesztd vitamint ad a
kiralykisasszonynak, hogy elvehesse feleségiil.

Mesélés kozben fogalmakkal ismerkedik meg Alizka Tati magyarazatai alapjan, igy
szerez a kislany foldrajzi-geologiai ismereteket, megtudja, mire hasznaljak az automa-
tat, hogyan kell haszndlni a bankkartyat, milyen beszédproblémakat kezel egy logopé-
dus, vagy hogyan mikodik a parkoloéra. Kozben jokat deriiliink Alizka megjegyzésein,
és sajat gyermekeink hasonl6 gyermeknyelvi megnyilatkozasaira gondolunk.

Tati és Alizka torténeteibGl természetesen a tiindérek sem maradhatnak ki. Az egyik,
szamomra legkedvesebb mese az éjtiindér litogatasa az 6vodaban, aki teljesiti a gyerme-
kek egy-egy kivansagat, s az olvas6 szamara nagyon tanulsagos, mit kérnek a gyerme-
kek, sokat megtudhatunk az otthoni csalddi korilményekr6l, és arrdl is, hogy milyen
értékrend van benniik kialakuléban (van, aki koronit szeretne, hogy uralkodhasson,
van, aki gonoszsagbol bibircsokot vardzsoltat tirsa orrara, de van, aki szeretné, hogy
apukdja visszatérjen hozzajuk, hogy csak néhianyat emlitsiink). A tiindér persze valdsa-
gos is egyidejileg, a kivansagokat teljesit6 felndGtt, aki alapvetGen a jora torekszik, és
ezt akarja gyermekeivel is elfogadtatni.)

Batran kijelenthetjiik, hogy a kotet nemcsak gyermekeknek, hanem felnGtteknek is
nagyszerd olvasmany. Sok kérdésre kaphatunk valaszt, masként értékelhetjiik az éle-
tiinkben jelenlévé problémakat, s a kotet arra is inspirdlhatja a sziilGket, hogy felismer-
jék a személyes mesemondas vardzsat a tévében vagy az interneten nézheté mesékkel
szemben.

Molndr Patics Fanos, Molndr Aliz Abigél, Alizka meséi, Hungarovox 2023

79



MAGYAR MUZSA

FOLDESDY GABRIELLA

HEGYEK HAJLATAN

Orosz Margit legujabb verseskotete

A szerz6nek 2013-ban jelent meg az elsé kotete (Tiinddések), a mostani sorban a nyolca-
dik verseskotet. Orosz Margit tevékenysége sokrétd. Az 1980-as években az Ifjisdg:
Magazin és a Napjaink cimi folyéiratokban jelentek meg versei. Banhorvatiban tanitott
t5bb mint negyven évig a helyi Kazinczy Gdbor Altalanos Iskolaban, részt vett a kozség
irodalmi és kulturalis életében, zstirizett szavaléversenyeken, irodalmi szinpad, szinjat-
sz6 kor fliz6dik nevéhez. Rendhagyé irodalmi 6rdkat tart mind a mai napig. A Montézs-
magazin szerkesztGjeként mar eddig is szamos miivészt mutatott be a kozonségnek.

Sokat publikal, rendszeresen jelennek meg versei a Kldris, a Magyar Mizsa, a Mura-
vidék, az Agria, DunapArt Magazin, a marosvasarhelyi Garabontzids, Kelet Feldl, A
magyar katolikusok lapja cimd folyéiratokban, és szdmos antoldgiaban. Banhorvati
diszpolgara, a Magyar Kulttra Lovagja kitiintetést (2021) a magyar irodalom apoldsa
érdekében Kkifejtett életmivéért kapta. A Németh Laszl6-dijat 2015-ben, az Orszigos
Mécs Laszl6 Irodalmi-dijat 2018-ban vehette at.

A Hegyek hajlatan 121 kolteménye kilenc kisebb-nagyobb fejezetre oszlik. Egy-egy
fejezet versei tartalmilag kapcsolédnak egymashoz, de a tartalmi megfelelés nem szigo-
rdan kotott. A bekeriilt koltemények mindegyike telitve van a versek irdjanak pozitiv
kisugarzasatol. Orosz Margit témai kezdett6l fogva mindmaig azonosak, jol koriilhata-
rolhatéak. Koztiik is a legfontosabbak a szl6fold szeretetének, hozza valé kot6désének
megvallasa, hila a kapott 1étért, az id6 mildsa, a csonkitatlan természet meg-megtjuld
csodai, megemlékezés a kolt6 el6dokrél, a csalddtagokhoz fiz6d6 bensGséges viszony,
hazaszeretet, s nem utolsé sorban a kolt§ feladata mindezekben.

Versei sorra-rendre vallomasok, amelyek mogott ott all a kolté. Mindent megtudha-
tunk rola, hisz dllandéan szembenéz 6nmagaval, s mikor szdmot vetett a sajat énjén
atszirt gondolataival, hozzank és nekiink adja at, hogy szivleljiik meg, gondoljuk at, mi
a teend6nk itt e foldi létben, mit jelent a hazahoz, népiinkhoz val6 hdség, fordulunk-e a
TeremtShoz, amikor koszonetet kell mondani, nemcsak amikor kériink téle valamit?

Orosz Margit a természeti jelenségekrél irt kolteményei sem olyanok, mint ahogy azt
eddig megszoktuk. A téjleiras legtobbszor egybeolvad a sziil6fold gyonyortiségével,
nemcsak hattér, de élettér is a kolt6 szamara, a Banvolgye, a Ban-patak mint helyszin
ad er6t és municidt a versek megsziiletéséhez (Innen iizenem, Mi végre, Lélegzet-vissza-
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fojtva, Halkulo dal, Pirkadat, Virradat). Tovabbolvasva a kotetben, amikor a ,,Hazam,
e volgykatlan, / hegyekbe zart vilig” verskezd6 sorokhoz ériink (Dimenzid), mar azono-
sitani tudjuk a lakoéhellyel, amelynek tovabbi soraiban megjelenik a gyermekkor, a
csalad, majd a megsziiletett unokidban maga a j6v6 adja az Gjraértelmezett és valodi
»SZ€p Uj vilag” reménységét.

Ugyanez a sajatossag mondhat6 az istenes versekrél, amelyek egyik része imadsag,
hol szakrilis, hol profan médon (Ima, Mondd meg,Uram, Mai Miatydink, Az én hitem),
igazi vallomasként hatnak azok a versek, amelyek nem szolitjadk meg az Urat, hanem
elrejtik a sorok kézott (Or dicsérem, Umapjdn).

Tizenkét versben idézi fel az édesanyjat az Anyam fényében ciklus, e koltemények
messze nemcsak a kotelez6 tiszteletet kozvetitik a sziil irant, hanem létosszegzdek is
(Anya nélkiil, Lét, Tiikirképem), s6t némelyik elvezet a léten tilra, ahol anya és ldnya
eggyé olvadnak a szeretetben (Orok-valdsdg). Meghat szépséggel vall néhany vers az
életiinket szebbé tevs természet megnyilvanuldsairdl (Kései tavasz, Ebred az erdd, Mdju-
st esd, Egy nydr csoddi, Nydrutd, Osz végén, Tavaszvdro szonett), vagy arrdl, hogy milyen
az, ha megkondul a harang (Harang szava), és mily fenséges a csend szerepe ropke
életiinkben (Késdn mondott szavak, Csonddel bélelt nap, Egyiitt emberiil).

Mind kozt a legszebb téma a kotetben a hazardl és a koltGel6dokrdl sz6l6 vallomasok
sora. Szent Istvan kirdlyunk erGs kezének, szigori térvényeinek hidnya iratja a kolts-
vel az 6hajt, ,,Jojj el, Istvan kiraly! / Mondd ki torvényiink: / Csak akkor van jovénk, /
Ha egyiitt lélegziink.” (Hol vagy, Istvdn kirdly?) Es megidézi Adyt, Jozsef Attilat sajat
szavaikkal, azokkal a frazisokkal, amiket csak 6k hasznaltak (Egy csillag az égen, Fozsef
Attila), s ugyanezt teszi Kridy Gyula, Kosztolanyi DezsG, Vaci Mihdly, Petdfi és
Marai esetében is.

Nem feledkezik el sajat feladatardl sem, amit az 6sokt6l kapott 6rokbe (Nagyanydm
sirjdndl), azt viszi s adja tovabb sajit énje kiterjesztésével. fgy lesz a Kertem fdja cimd
vers allegorikus vallomads sajat magarol, aki a derds ifjisdg utdn tor utat maganak talan
egy bolcs oregség felé, s kozben megosztja veliink az isteni 6rokséget: életet lehel azok-
ba, akik olvassak (Hagyaték).

Orosz Margit: Hegyek hajlatdn,
Budapest, Rim Kiado, 2024.

CSAK GYONGYI

Fosz1LAsS

A remény finom szalai foszladoznak,
okornyalként tdsznak el-szét
a megzavarodott nyarban.
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Tavaly mar vendégiil ldttuk székhdzunkban azokat a kozép-eurdpai koltéket, akik a
kdosz, a hangos zirzavar helyett a békét, az alkotds nyugalmas csendjét, ha gy tetszik,
Bdbel csendjét tekintik koltdi torekvéseik dhitott létdllapotinak. Idén ismét Magyarorszd-
gon jdrtak, boviild koltdi csoportjuk eziittal tobb intézmény szervezésében mutatkozott be
kiilonbozd budapesti és vidéki helyszineken. Kerekasztal-beszélgetésiik sorozatdt most is
ndlunk kezdték, 2024. mdjus 7-én taldlkoztak a Magyar Mizsa alkotéival és az érdeklédd
kozinséggel. A forditok, Csisztay Gizella és Mandics Gyorgy dsszedllitdsaban adunk kozre

rovid vdlogatdst munkdikbol.

CHRISTOS KOUKIS

A REVIZIONIZMUS
IGAZ JELENTESE

Akar hisz akar nem hisz Istenben

(a kérdés olyan kellemetlen mint a lenni vagy nem lenni)

csak az bizonyos, hogy amikor a proféta kozelben halad

ahhoz a bolygéhoz, amelyik idedlis tavolsagra van a Naptol

a kérdés egyszerre vilagos lesz kiilonésen a nyugati ember szamara,
aki oly szabadda valik a szeretettdl a vilag sorsa elgondolasaban
s a sirankozas oly sziikségesnek vélt a tavasz felneveléséhez

a remény vizsgalatahoz, hogy elfogd a haszontalant

s a pusztitasra, mint az Gjjasziiletés el6feltételére

a jora és a rosszra, mint diagnozisra és prognoézisra,

am lehet még forditva is

a Szfinx rejtélyes kérdésére a vélasz
matol
»a mai emberfajta”
Forditotta: Mandics Gyorgy

Christos Koukis (1979, Athén) — Fiatal kordban internetes forumokon tiint fel. Hamarosan az egyik legkeresettebb
koltd lett, aki eredeti miiveit nagyszdmii interjiival, filmfelvétellel bovitette, amely a versek mellett kiterjedt a képzomir-
vészetre is. Esszét, rovid prozdt, meséket és szinpadi miiveket is irt.
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LIUBITA RAICHICI

A BEAVATATLANOK

Csak a beavatatlanok képzelik, hogy egyszerii

nagy koltének lenni, példaul a villamos jegykezel6 kolt6k kozott,

mert itt az els6 hely kétségteleniil Vasco Popaé és tigy is marad.

Hogy a borivok nehezen megviselt tarsasagat ne is emlitsem, akik borokat
vedelnek kutviz helyett, nos, e zart seregben hogyan is dontenek?

Még sziil6falumban, Belobreskan (mely csak egy apré rész

Pozsezsena kozségben, Oravica jarasban, Krass6-Szorény megyében,

a temesvari szerb piispokségben és a karansebesi ortodox roman piispok-
ségben, Kozép-Eurdpa délkeleti szegletében, Romanidban,

ott sem teremhet szamomra babér,

mert Slavomir Gvozdenovics utan sziilettem.

Nem marad mds reményem, mint a szlav koltén6k menedéke.

De amint ennek disztermébe lopakodtam, mar lattam,

nem maradt szamomra {ires szék

Cvetajeva és Symborska kozott.

Ezért aztan

megtanakodva helyzetem majd minden 6sommel,

elhataroztam — egyszer és mindenkorra —,

hogy nem veszek részt tobbé egyetlen versenyen sem!

De rogton akadt valaki, aki ezt felfedezte, és megkaptam a kolt6i nagydijat
nemrészvételemért.

Ezzel megtort a jég és 6zonleni kezdtek a

dijak, cimek és érdemrendek. Es igy tovabb, meg etcetera.

Es e kegyelmi allapotban hirtelen megvilagosodtam,

raébredtem, hogy mit csinal az 6rdog, amikor nem alszik.

O osztja a dijakat.

Forditotta: Mandics Gyorgy

Liubita Raichici (1962, Resica) — Bansagban sziiletett, a nyelvtudomdnyok doktora. Tébb mint 20 verskotet szerzdje,
Krasso-Szorény megye kulturdlis igazgatdja. 2011 dta Resicdn nemzetkozi koltétaldlkozokat szervez. Magyarul Mandics
Gyorgy forditdsdban jelentek meg versei.
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JACEK JASCZYK

AKI JULIUSBAN SZULETETT

Valoszin(leg délben sziilettem,
vartam rad abban a percben,
amikor a Nap

az arkangyalok szdjaval

kimondta az eget.

A Fold séhajat

a késleked6 vonat hozta,

abba volt burkolva

az éterek hangja, csongése,

késon érkeztél,

nem talaltam azt a régiot,
amelyben jovénk kialakult.

Aztan jottek az egek és a foldek,
melyekben minden arva felhé talalkozott,
melyek felett az angyalok zengtek
a szavak hatara felett.

Csillagok voltak, melyekben
rogton megfagytak a tavak vizei

a vizek katasztrofajat idézve,
melyekbdl a kelta hagyomany
érintett meg benniinket, a zold sziget
oridsok utjanak sugarat hordozva,
amelyet a Nap lehelt

kertjeink és rétjeink folé.

De még itt allunk a sarokban

és teljesitjiik feladatunkat,

amit senki sem mondott ki

és ir kenyeriinkkel

a sziirke és nyugtalan

tengerrel ablakunkban.

Forditotta: Csisztay Gizella

Jacek Jasczyk — Irorszdgban él6 lengyel kolt6. A helyi rddiéban dolgozik, sok lengyel kéltével tart kapcsolatot, a lengyel
szellem drzdje.
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GEORGE VIGDOR

EGYSZERU VERS A SZERELEMROL

Akér a sors szekere elé

befogott gebe, hiiztam az idét,

hogy elhagyjam a tehetetlenség zéré kilométerkovét.
A sors szabadda tett ttjain eltévedve,

az elmulasztott életektdl sarosan,

a remény aldott gbdrében taldltam rad.

Az elveszett esélyek mocsaraban

egymasra tamaszkodtunk,

és égi olelésiinkkel kirantottuk

egymast az enyészet spiraljabol.

Fénybe emelve, elkételez6dve

a tiszta érzelemnek,

szabadultunk ki a beletor6dés jaromabol,
elhagyva a lecsupaszitott lelkek atjat.
Egyesiilve, 6sszeolvadva, isteni harmonidban
szokdécseltiink az odaadas éteri ormain,
megirva az egyszer( verset a szerelemrdl

a hallgatas fenséges szavaival.

A beteljesiilés kozmikus hallgatasa.

George Vigdor — Kolozsvdron sziiletett. Hdrmas identitdsti kélto, magyarul, romdnul is jelent meg kitete. Polgdri
foglalkozdsdt tekintve mérnok, iizletember. Ingdzik Kolozsvdr és Budapest kozott. Haifdban is élt.
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SZERGE] PANTSIREV
ABECE

Ezek a bet(ik a nedves homokban
Tobbet mondanak, mint a régi konyvek.
A kirabolt konyvtarakbdl kitépték,
Melyek a véros s(rijébe meriilnek.

A nyirkos leveg6 megszorult a marokban,
Te hordod gondolatban, mert konnyebb,
Az (j kegyetlen mulatsagok terhét.
Semmi sem egyszer(ibb isteniinknek.

A tenyéren minden csak diszités,
Nem igér halalt, nincs boldog holnap,
A sors megunt oreg hieroglifidja,
Nyom a sok veszteség és sértés
Mind, amire megall a tekintet és
Kozpontja a lathatatlan hatalomnak.
Dontésekhez, amelyek szavara
Megalkottatott, mint fajas, az abécé.

Elolvasd, olvasd el, mind olvasd,

[télet, amit a kében rejtettek el,

J6slat, ilivegcserepekre maratott

Név, a csillagok kaoszaba tortek

Es az &si mozgasban all: torlasz,
Eszrevesz, hogy mi lett a versekkel,

Mint az asztal sikjan elhagyott,

A lathatatlan felh6kbdl hullt konnycsepp.

Szergej Pantsirev — Moszkvdban sziiletett, Budapesten él. Az intellektudlis koltok kozé tartozik. Mint az orosz irodalom
sok jeles képviseldje, nem a nyelvi lecsupaszitds, az egyszeriisités, hanem a sokszolamiisdg és bels¢ gazdagitds hive,
feltételezi az olvaso aktiv kozremiikodéseét.
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TATJANA ZSITKOVA

A SZINESZNO

Egyszer koran, egyszer gyorsan,
Végiil a teljes csak kész lett.
Elet kupacat szaz sorsban

E szinen, szinész, atélted.

Finoman, mint selymet fogdosd,
Tekercset ir érzékaram.

Sir az asszony, nem tul hangos,
A szuffitdk pompajaban.

Ho fujt at a sziven egykor,

A lelken at s béron, ha van.
Csak remény volt a gyermekkor,
Elmenni még, ne kiildj, Uram!

Fecske fészket rak sorjaban,
Fiilemiile torka edzett.

De mi az a Menny kapujaban,
Miért neviinkre emlékeznek?

Forditotta: Mandics Gyorgy

Tatjana Zsitkova — Rigdban ¢€l6, lettorszdgi orosz koltd. Az orszdgban a lettek koriilbeliil annyian vannak, mint az ott
€l6 oroszok, a lettek a szovjet elnyomdst emlegetik keseriien, az oroszok a mai kirekesztettséget és jogfosztdsukat.
Szomort, hogy mindkét megdllapitds valos.

87



MAGYAR MUZSA

SANTHA ATTILA

A NEMA KOVACS

Dénes iik- vagy szépapam néma volt,
hallani hallott, de nem tudott beszélni.

Egyszer felesége, ki talan Barddcz-leany volt,
hatrament a kovacsmiihelybe,

hogy édes-kedves uram, mit f6zzek neked.

Uk- vagy szépapam hidba mutogatta,

hogy 6 legszivesebben madartejet enne
desszertnek, igaz, ezt a sz6t még nem hasznaltak,
de amugy is néma volt.

Hosszas beszélgetés utan Dénes elunta a dolgot
s egy marék pecenek szagaet adott feleségének:
na, ebbdl f6zz levest, asszony,

biztosan sikeriil.

A Bardocz-leany pedig bement a hazba,
murkot, petrezselymet, karalabét

tett a vizbe, egy tytkot is levagott

s ebbdl készitett pecenek-levest.

Finom volt, j6 volt, {ik- vagy szépapam
azota is mutogatta lanyainak:

»Fiaim, latjatok, egy kis akarattal
minden sikeriil.”

Santha Attila (1968, Kézdivdsdrhely) — Kolto, ird, az erdélyi Elgretolt helyorség foszerkesztdje. Angol szakon tanult,
Jozsef Attila-dijas. A Magyar Miivészeti Akadémia tagja.
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TRAIAN POP TRAIAN

TILTAKOZO NYILATKOZAT

6 felolvassa a tiltakoz6 jegyzéket
nem tudja miért de megengedik

a no felolvassa (ugyanazt) a jegyzéket
nem tudja hogy de megengedik

6 alairna ugyanazon jegyzéket
nem tudja miért de mar nem engedik

and is akarna
de hiaba elkésett
6 még az
él6khoz tartozik

Forditotta: Mandics Gyorgy

Traian Pop Traian (1952, Brasso) — Temesvdron végezte miiegyetemi tanulmdnyait. Tevékenyen részt vett a didkok
miivelédési csoportjaiban. Gyakran keriilt dsszeiitkozéshe a cenziirdval. 1990-ben Németorszdghba emigrdlt,
Ludwigsburgban telepedett le, jol miikodd konyvkiadot hozott létre Pop Verlag néven. A kiado negyedévi vers- és vers-
recenzios kiadvdnya a Matrix és a Bawiilon.
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Balazs F. Attila (1954, Marosvasarhely) — kolt6.
1990-ben Pozsonyban telepedett le, ahol szerkesztd
volt tobb lapnal, és a Madach Kiadé menedzsere.
1999 és 2001 kozott a Szlovakiai Magyar [rok Tarsa-
saganak az elnoki tisztjét toltotte be. 1994-ben létre-
hozta az AB-ART Kiadot, amely 25 év alatt kozel 900
cimet adott ki. Tobbek kozott a parizsi Eurdpai Tudo-
manyos és Miivészeti Akadémia, a magyar és a roman
irészovetségek, valamint a Magyar PEN Club tagja.
Rangos irodalmi dijakat kapott vilagszerte. 25 nyelvre
forditottak.

Banfai Zsolt (1965, Mohacs) kolt6. — A budapesti
Kozgazdasagtudomanyi Egyetem Tarsadalomtudoma-
nyi Karanak Idegennyelvi Tanszékén szerzett német
nyelv és irodalom szakos tanari diplomat. Német
nyelvtanar, forditd, az Art’hiir Irodalmi Kavéhaz kor-
tars koltészet rovatanak szerkesztGje. Els6 kotete a
Terra cimet viseli(Cédrus Mivészeti Alapitvany,
2023). Pragai Tamas-dij (2023).

Benke Laszlo (1943, Ujvarfalva) — kolté, ir6. A
Hét Krajcar Kiadd vezetdje, a Magyar [részovetség
tagja.

Biiki Attila (1948, Szombathely) — kolt6, iro,
tijsagiro, képzémiivész. Tagja a Magyar {rok Egyesii-
letének, az Erdi X-ART Képzémiivészeti Egyesiilet-
nek, a stockholmi Egyetemes Magyar Képzémiivésze-
ti Egyesiiletnek, a Magyar Ujsagirok Kozosségének, a
Magyar Nemzeti froszovetségnek. Létrehozoja a biiki
és oOcsal muvésztelepnek. Alapito tagja az érdi és a
babolnai miivésztelepnek. Lapok szerkesztdje, leg-
utdbb a Duna-part cimil irodalmi, kulturélis és tarsa-
dalmi folyoirat fészerkeszt6je. Tobb mint hiisz konyve
jelent meg, legutobb A mi idénk cimli dramakotete.
Erden él. A Magyar Nemzeti Iroszovetség alapitd
tagja.

Czinege Edit (Lakitelek) — tanar, 0jsagiro, kerami-
kus. 1972-ben kezdett dolgozni Lakiteleken konyvta-
rosként. Népmivelés-konyvtar szakon végzett, majd
rajztanari diplomat szerzett. Tobb évtizedes tandri
palyafutasa a Tiszakécskei Reformatus Iskolahoz k6t6-
dik. Elvégezte a MUK iijsagir6 iskolajat, és tobb mint
husz éve szerkeszti a Lakiteleki Ujsagot.

Cs. Varga Istvan (1946, Kapuvar) — irodalomtor-
ténész, kritikus, az ELTE habilitalt professzora. 35
megjelent konyvet szerkesztett és lektoralt. Tanulma-
nyokat publikalt német, orosz és angol nyelven. Tagja
— tobbek kozott — a Magyar froszovetségnek, a Magyar
Katolikus Ujsagiré Szovetségnek és a Magyar Hunga-
rologiai Tarsasagnak. A Németh Laszl6 Tarsasag alapi-
to titkara. Egerben él. Jozsef Attila-dijas.

Csak Gyongyi (1950, Kisvaszar) — kolt6, novellis-
ta, dramaird. Kaposvaron tanitott, nyugdijba vonulasa-
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ig igazgatohelyettesként dolgozott. Versei, novellai és
dramai szamos folyoiratban jelennek meg. 2010-14
kozott rendszeresen szerepelt a Fizio Radio irodalmi
miisoraiban. Tagja a Magyar [részovetségnek. Leg-
utobbi kotete: Futokor (2020). Kdbanyan él.

Csisztay Gizella (1947, Budapest) — tandr, polonis-
ta, miifordit6. Fels6foku tanulmanyait Lengyelorszag-
ban végezte. Palyaja soran sok irassal, miforditassal,
el6adassal gazdagitotta a magyar—lengyel kulturalis
kapcsolatokat. Szerelmem, Varsé cimii, Kerényi Graci-
ardl irt monografidjanak lengyel nyelvii valtozatat is
elkészitette. Szamos kortars lengyel szerz6 miivét for-
ditotta és forditja folyamatosan magyarra.

Csontos Marta (1951, Gy6r) — tanar, kolt6, koziro,
irodalomtérténész. Tagja a Magyar [roszovetségnek, a
Szegedi frok Tarsasaganak, az Erdélyi Magyar frok
Ligajanak és a Vorosmarty Tarsasagnak. Mértékado
folyoiratokban publikal verseket, recenziokat és tanul-
manyokat. Legtjabb koétetei: Latoszogek (2018),
,,Zasz10 a szélben”, Transzcendencia és kiildetéstudat
Reményik Sandor koltészetében (2020), Carpe
diem-kisérletek, versek (2021), Futomadartavlat
(2023). Sandorfalvan él.

Fazekas Imre Pal (1930, Budapest) — kolt6. Filo-
z6fiabol és gazdasagtanbol szerzett egyetemi okleve-
let. Els6é 6nallo kotete 2001-ben jelent meg Az ember-
szabast emberiségért cimmel. A Liszt Ferenc sziiletés-
nek 200. évforduldjara kiirt orszagos verspalyazaton
elsd helyezést ért el. 2012-ben az Irodalmi Radio leg-
jobb szerz6jévé valasztottak. Dunatjvarosban él.

Finta Eva (1954, Beregszasz) — Jozsef Attila-dijas
koltd. Volt kirakatrendez6, tiz évig foglalkozott kép-
z6miivészettel, festészettel és grafikaval. Tizenegy
évet toltott a felsdoktatasban (sarospataki tanitoképzo),
nyugdijazasaig. 12 6nallo kotete jelent meg. Leglijabb
konyvét 2021-ben a Magyar Naplo adta ki Noé barka-
jan rozsaté cimmel. 1990 ota a Magyar [roszovetség
tagja. Sarospatakon él.

Foldesdy Gabriella — irodalomtdrténész, szinhaz-
torténész. Az ELTE Bolcsészkaran magyar—konyvtar
szakot végzett, 1986-ban szinhaztorténetbdl doktoralt.
Egykoron Bacskaban éltek cimmel 2012-ben jelent
meg csaladtorténete, 2016-ban pedig a Herczeg Ferenc
kalauz (monografia). Szinhazi kritikai 2014-t6l jelen-
nek meg folyamatosan. Ennek sszegzéseként Ot év
szinikritikai 2014-2019 cimmel adta ki Gjabb kotetét.
Tanulmanyai kozéppontjaban Csiky Gergely, Herczeg
Ferenc, Madach Imre, Ambrus Zoltan és Banffy Mik-
16s 4ll. Tagja a Magyar Nemzeti [roszovetségnek.

Jobbagy Eva (1954, Dorog) — ir6, tijsagird. A
Tormay Cécile Kor alapitoja és {6 szervezdje. Tobb
tanulmanyt irt a méltatlanul mell6z6tt iron6rél, akinek



targyi és szellemi értékeit igyekszik megmenteni.
Evtizedek ota részt vesz a Katolikus Ujsagirok Szo-
vetségének munkdjaban. Tagja a Magyar Nemzeti
frészovetségnek. Budapesten él.

Jona David (1968, Budapest) — kolt6, ird. Tizen-
hét évig tanitott a zsambéki féiskolan. Médiatanar,
Ujsagird, operatér. Az Art'hur cimii kulturalis, miivé-
szeti lap alapitdja, a facebookon az Art'hur Irodalmi
Kévéhaz fészerkesztéje. Biatorbagyon él.

Kapitany Gabor (1948, Budapest) ir6, kolto, kul-
turalis antropolégus, Széchenyi-dijas tarsadalomkuta-
to, az MTA doktora, a MOME egyetemi magantanara.
Feleségével, Kapitany Agnessel kozosen tobb mint
harminc tudomanyos konyvet, tobbszaz cikket publi-
kaltak magyar, illetve angol, francia, német, lengyel
nyelven. Az ELTE-n és a MOME-n diakok generacioit
oktattak, oktatjak. Eddig megjelent szépirodalmi kote-
tei. Proza: Tizenkét evangélium (2002), Alommalom
(2014), Mozart d-moll zongoraverseny (2017) A nagy-
nagy habort (2019), Harom triptichon(2023) Verskéte-
tek: Hotliznéz6 (2013), Burokversek (2017), Karének
sz6loban (2024). A prozakdtetek tobbsége a Gondolat,
a verskotetek a Napkut/ Cédrus kiadonal jelentek meg.

Kardos M. Zsite — ird, koltd, szerkesztd, 1949-
ben sziiletett. Kolteményei els6ként nyomtatott forma-
ban, irodalmi magazinokban, folyodiratokban jelentek
meg. Négy 6nallo kotete van, emellett szamos antolo-
giaban szerepelt. Az Art’har Irodalmi Kavéhaz rovat-
vezetd szerkesztGjeként végzett munkajaért 2017-ben
Art’hur-dijjal jutalmaztak.

Kerecsényi Eva — kolts. Gy6rben ¢él, olasztanar-
ként és asztrologusként dolgozik. Versei folyamatosan
jelennek meg kiilonboz6 internetes irodalmi portalo-
kon. Tagja a Gyéri ir6 Alkotok Klubjanak, az Art’hir
Irodalmi Kévéhaz szerkesztdje. Art’hir, valamint
Cserhat irodalmi dijakban is részesiilt. 2016-ban Fel-
hétanc, 2017-ben Lélekfutam cimmel jelent meg
kotete, 2019-es Gy6ri Konyvszalonon debiitalhatott
Mohécsi Attila szinmiivésszel kozdsen készitett ,,érE-
Sek és sugallatok” cimii hangosk6nyve. 2022 —ben
jelent meg a Fényhozo cimi kotete.

Kozak Mari — kolt6, nyugdijas tanito. Tobb kotete
jelent meg, emellett antologidkban publikal. Néhany
éve megkapta Debrecen a Pro Cultura dijat. Az
Art’htr Irodalmi Kavéhaz internetes portal szerkesz-
téje, kivalo munkajaért Art’hur-dijban részesiilt.
Allandé tagja a Debreceni Nagyerd6ért Egyesiilet altal
meghirdetett, vers, mese proza, palyazat zsiirijének.

Lencsés Karoly (1976, Nyiregyhaza) — kolto, iro.
Rendszeresen publikal a hazai irodalmi folydiratok-
ban, és szamos tengerentili orgdnum is kozolte lefor-
ditott irasait. Versei tobb antologiaban szerepelnek.
Legutobbi verseskotetei: Karcok (2022), A-tol V-ig
(2023). T1l az életen cimii novellaskotete tavaly jelent
meg. 2023-ban koltéi munkassagat Dugonics Andras
Irodalmi Dijjal ismerték el.
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Lengyel Janos (1973, Beregszasz) — torténész,
ir6, njsagiro, publicista. A Magyar [roszovetség, a
Magyar Pen Club tagja, a Magyar Ujsagirok Kozossé-
ge elnokségének tagja, Az Art'hur Irodalmi Kavéhaz
szerkesztGje, a Karpatalja hetilap rovatvezettje. 2014-
ben megkapta a ,Nemzeti Ujsagirasért" Kkitiintetés
bronz keresztjét. 13 kotete jelent meg. A két utolsd
Egy nap Velencében cimii novellaskétet, valamint
Elgyonyort élet cimii verseskotet 2023-ban jelent
meg. Budapesten él.

M. Fehérvari Judit (1962, Debrecen) -
magyar-torténelem szakos kozépiskolai tanar, szak-
vizsgazott tanc- és dramapedagogus, torténész, ird,
koltd. Az utdbbi hét esztendében Uppsalaban tanitott
magyar irodalmat. Szamos folyoiratban publikal,
jelenleg 12. 6nallo kotete kiadas alatt all.

Magyary Hunor (1967, Piispokladany) — iro,
Ujsagird, sajtoszovivé. Eredeti neve Marjai Laszlo.
Verset, mesét, elbeszélést, regényt ir. Eddig 13 koényve
jelent meg. Tagja a Magyar Nemzeti [roszovetségnek.
Budapesten él.

Mandics Gyorgy (Temesvar, 1943. januar 4. —)
Jozsef Attila-dijas magyar tanar, kolto, ird, jsagiro,
esszéird. Felesége M. Veress Zsuzsanna (1946-1991)
is ir6 volt. 2007. aprilis 19-t6l ujra nds, felesége Man-
dicsné Csisztay Gizella. Versekkel tiint fel Vitor-
la-ének (1967) és az Egy szelet fény (1967) cimil
antologiakban. Regénytrilogidban dolgozta fel az
1989-es temesvari forradalom résztvevéjeként szer-
zett élményeit. Jozsef Attila-dij (2020), Herczeg
Ferenc-dij (2022), a Magyar Erdemrend lovagke-
resztje (2023).

Martonfi Benke Marta (1958, Kunszentmarton)
— festd, miivészeti ir6. A Magyar Ujsagirok Kozossége
miivészeti tagozatanak vezetdje, a Magyar Muzsa kép-
z6miivészeti rovatat szerkeszti. Rendszeresen vesz
részt egyéni és csoportos kiallitasokon, a Vasarhelyi
Oszi Tarlaton tobbszor szerepelt képeivel. Petdfi San-
dor Sajtoszabadsag-dijas. Kunszentmartonban él.

Mihalyi Molnar Laszl6 (1953, Rimaszombat) —
tanar, koltd, publicista, miivelddésszervezd. 2002-t61 a
kassai magyar tanitasi nyelvii ipariskola tanara. Kozel
6tven éve ir verseket és tanulmanyokat, amelyek anto-
logiakban és harom verseskotetében jelentek meg. A
szlovakiai Sepsiben ¢él.

N. Kovics Zita — miivészettorténész, fémuzeolo-
gus, a bajai Tiirr Istvan Muzeum igazgatoja. Szakterii-
lete a 19-20. szazadi és kortars Bacs-Kiskun megyei
képzémiivészet. Tudomanyos publikaciéi Bacs-Kis-
kun megye képzd- és iparmiivészetéhez, az 1930-40-
es évek magyar muiigytijtésének torténetéhez, a kortars
magyar képzémiivészethez, Nagy Istvan, Thorma
Janos ¢és Berki Viola miivészetéhez kapcsolddnak.
Tudomanyos tevékenysége mellett a kozmivelddés és
a muzeumpedagogia terén is rendkiviil aktiv: orszagos
és nemzetk6zi képzoémivészeti tarlatok, mizeumpe-
dagogiai programok szervezése kotédik nevéhez. Baja
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varos kulturajaért kittintetd dijjal 2015-ben ismerték el
tevékenységét.

Olah Andras (1950, Hajdunanas) - kolto, iro,
tanar. Matészalkan kozépiskolaban tanit. Versei, tanul-
manyai, esszéi az orszag szinte minden folyoirataban
megjelennek: Alfold, Kortars, Magyar Naplo, Hitel,
stb. A Partium cimii folyoirat foszerkesztdje. Ratko
Jozsef-dijas, Ady Endre-dijas alkotd. Tagja a Magyar
froszovetségnek. Matészalkan él.

P. Palffy Julianna koltd, az Art’hir Irodalmi
Kavézo cimil internetes portal szerkesztGje. A Lite-
ra-Tura Kiad6 2020-ban jelentette meg a verseket és
novellakat tartalmazé Kotédéseim ciml konyvét.
Budapesten ¢él.

Péter Erika — kolto, ir6. 2004-ben jelentek meg
elsé miivei. Feln6tteknek és gyermekeknek egyarant ir.
Szamos irodalmi folyoiratban, antologiaban, valamint
gyermekmagazinokban olvashatok versei, prozai.
Tobb kotete jelent meg. Békéscsaban él.

Radnai Istvan (1939) — kolté, novellista. frasai
rangos folyodiratokban folyamatosan jelennek meg.
Tobb mint tiz verseskotetet publikalt. Tagja a Magyar
[roszovetségnek, a Magyar Kultiraért kitiintetés bir-
tokosa.

Sipos Endre (Békéscsaba, 1951) — festdmiivész,
tanar, miivészetfilozofus. A Trianoni Szemle szerkesz-
tobizottsaganak a tagja. Vezetdje a Fovarosi Festd és
Képépité Stadidnak, aktiv résztvevdje a Magyar Fes-
tészet Napja rendezvényeinek. Legutobbi konyvei: A
festészeti miielemzés alapkérdései, A hazugsag stacioi.

Szabé S. Andras — ir6, koltd, Ujsagiro, tandr. A
Budapesti Corvinus Egyetemen tanit. Tanulmanyai,
essz€l orszagos lapokban jelennek meg. Verseit és
prozai iradsait mar kozolte a Magyar Muzsa folyoirat is.
Tagja a MUK-nak és a Magyar Nemzeti {roszovetség-
nek. Budapesten €él.

Szafidn Zsuzsanna (1948, Békés) — koltd, iro,
tanar. Tanari végzettségét Budapesten és Szegeden
szerezte, az irds gyermekkora Ota része életének. Az
1990-es évek Ota rendszeresen publikal. 2004-ben a
Tiszénal ciml versével 3. dijat nyert Szeged varos
palyazatan. Rovid prozai irasai f6ként az Accordia
Kiado antologiaiban jelentek meg. Harom 6nallo kotet-
tel rendelkezik, az utobbi Janus-arcok cimmel 2022-
ben jelent meg. Jelenleg Szegeden ¢€l.

Szentjanosi Csaba (1965, Budapest) — kolt6.
Rendszeresen publikal irodalmi folyoiratokban. Buda-
pesten él. Az Art’hir irodalmi Kavéhaz egyik szerkesz-
t6je. Els kotetét, a Fiatal frok Szovetsége adta ki, Vers
a versben cimmel.

Szollésy Tibor (1940, Borzsova) —ird, orvos-idegy-
gyogyasz, kozird, helytorténész. A Karpataljai Hir-
mond6 cimii folyodirat szerkesztdbizottsaganak tagja.
Tobbkotetes szerzé, a Magyar Iroszovetség tagja.
Orvosként jart a csernobili katasztrofa helyszinén,
visszaemlékezéseit konyvben oOrokitette meg A kigyd
6nmagaba mar cimmel. De nem 4all téle tavol a humor

92

sem, legjobb torténeteit, aforizmait, humoreszkjeit a
Megér egy mosolyt cimii kotetben gyiijtétte Ossze.
Nyirmadan él.

Szuromi Rita (1971, Eger) — 0jsagird, torténész,
tanar. Torténelemtanari, népmiivel6i diplomajat 1994-
ben kapta az Eszterhazy Karoly Féiskolan, majd
ugyanitt 2017-ben okleveles torténészi, 2022-ben PhD
fokozatot szerzett. Hisz évig dolgozott a megyei napi-
lapnal ujsagiroként, ez id6 alatt tobb 6nallé6 monografi-
at, tanulmany- és riportkotetet irt. Tarcait, novellait a
megyei lap rendszeresen kozolte. Torténészként kuta-
tasi teriilete a 19-20. szazadi tarsadalomtorténet és
nemességkutatas.

Sziik Balazs (1960, Eger) — koltd, tanar, média-
szakember. 2001-2005 kozott az egri féiskola adjunk-
tusa video és tv szakiranyon. Filmklubvezetd, fesztiva-
lok szervezdje. A diszpolgar.hu munkatarsa. Tanulma-
nyai, versei, prozai irasai hazai és romaniai folyoira-
tokban, lapokban, antologidkban jelennek meg.

Tornai Xénia (1968, Budapest) — tanar, kolt6. Az
ELTE magyar-angol szakan szerzett kozépiskolai tana-
ri diplomat. 2020 februdrja ota foglalkozik koltészettel.
Versei jelentek meg a Naput Online folyoiratban, a
Magyar Muzsaban, a Klarisban, az Agriaban, a
Févenyben, valamint tobb antolégiaban (Karacsonyi
pillanatok, Lélekmozaik, Magankozmosz, A Hetedik,
Krady és Klaris Antologia). A veresegyhazi Hagyo-
many ¢és lendiilet 2021 cimmel meghirdetett irodalmi
palyazat elsé helyezettje, a Naput Kortars irodalmi
alkotasok palyazataban a vers kategoria kiemelt szer-
z06je 2022-ben és 2023-ban. Verseskatetei: ,,A Minden-
ség hurjai” (2022, Rim Koényvkiado), ,Ideat” (2024,
Cédrus Miivészeti Alapitvany). Budapesten él.

Turbék Attila (1943, Budapest) — koltd, ujsagiro,
szerkesztd. Az ELTE bolcsészettudomanyi karan vég-
zett 1975-ben. Az Ifjusagi Magazin irodalmi szerkesz-
tdje volt, dolgozott a Fiatal Miivészek Klubjaban, kul-
turalis szervezOként a Zeneakadémian, a miivel6dési
haz igazgatojaként Leanyfalun. 1980-t61 hiisz éven at
egy bortoniigyi szakfolyoirat és a Bortonujsag cimi
hetilap szerkesztGje. Hat verseskétete jelent meg.
Budapesten ¢él. A Magyar Nemzeti [roszovetség alapitd
tagja.

Urban Gyula (1938, Székesfehérvar) — iro, kolto,
babrendezd. 1963-ban végzett a pragai Karoly Egye-
tem rendez6-dramaturg szakan. 1963-1992 kozott az
Allami Babszinhaz rendezéje volt. 1969 6ta a Magyar
Radionak ir és rendez gyermekdarabokat. 1992-t6l a
Budapest Babszinhaz rendezéje. Legutobbi versesko-
tetei: Kolumbusz utolsé utazasa, Urvacsora. Kitiinteté-
sei: Magyar Koztarsasagi Erdemkereszt (1998), Séd
Teréz gytrt (2013).

Vanyai Fehér Jozsef (1959, Dévavanya) — iro,
koltd. A 80-as évek vége ota szerepel folyoiratokban. A
Magyar [roszovetség tagja. A Magyar Naplo szocio-
grafiai palyazatanak (Onképiink az ezredfordulén) és a
PoLiSz Csengey-palyazatanak dijazottja.
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N. KOVACS ZITA

Az ismeretlen mélységében

Ghyczy Gyorgy festdi vilaga*

»Nézz meg egy kddarabot, egy kalapd-

csot, egy bokrot, egy paripdt, egy embert: |

mindegyik keletkezett, pusztuld, hatdrolt,
egyéni, kiilon-lévd. De kozos lényegiik, a
létezés, nem pusztulo, nem hatdrolt, nem
egyéni, nem kiilon-lévd. A létezés minden-
ben azonos.

A sokféle keletkezd és pusztulo alakzat:
ez az élet. Az Orok egymdsutdn, melynek
minden alakzat csak egy-egy dllomdsa: ez a
létezés.

Az ember az egyetlen, aki a vdltozékban
a névvel-rogzithetdt keresi: értelme van.

Az ember az egyetlen, aki onmagdban az
egyéni és feltételes dolgok ald, a kozos és
feltétlen létezésig ds: lelke van.”

Weoéres Sandor:
A teljesség felé. A 1étezés

Ghyczy Gyorgy lelkével, lelkének lenyo-
mataival 2024 tavaszan a Bacskai Mdvel6-
dési Kozpont kiéllitéterében taldlkozhat-

Ghyczy Gyirgy (Fotd: Baksai Jozsef)

tunk. A mivész hitvalldsa szerint alkotdsaival megprdbalja megfogalmazni azt az utat,
amely az 6vé, s amely a gondolkod6 miivészek dtja. Szamara a miivészetnek az életre
azonnali hatést tevs jelenségnek kell lennie, ami nem azért hatdsos, mert tudomanyos
analizisek és értékkutatdsok eredményeit integralja, vagy egyszertien racionilis érveket

* A bajai Bdcskai Mivelédést Kozpontban, 2024 mdrciusaban megrendezett Ghyczy

Gyorgy kidllitds megnyitdjanak szerkesztett vdltozata
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hasznal (hol is taldlnink meg
Gket?), hanem mert egy erGtel-
jesen O6nmaga altal kozvetitett
atmoszféraval rendelkezik, ami
az oksagi kapcsolatokkal és az
objektiv e vilagi torvényekkel,
valamint az anyagival is szem-
ben all. Ez az attitd teszi nyil-
vanvalévd szamunkra, hogy a
miivész nem ért egyet a mivé-
szet 21. szazadi haldlanak vagy
megsziinésének gondolataval.
De miért is beszélek a miivé-
szet halalanak kérdésér6l? Pon-
tosabban fogalmazva az alkotas
és a nézG, a befogadd kozotti
kapcsolat, tehat a md befogada-
sdnak, megértésének problé-
mairol, okairdl, a 'mit abrazol a
kép? kérdésérdl. Alljunk meg
egy percre, és gondolkodjunk el

Gazdag fild (akri], vszon, 100x100 cm)

a gondolkod6 miivész és a kiallitast latogaté gondolkodok kozotti parbeszéd egyik legy-
gyakoribb kérdésén: hogyan kell a kortars miivészethez kozel hajolnunk, hogy értsiik,

hogy lassuk helyét a modern
miivészet torténetében? Vajon
az altalunk megszokott forma-
ban Gsszeillik-e még a mivészet
(4gy, ahogy azt eddig megszok-
tuk) és a roéla sz6lo miivészettor-
ténet? A mivészettorténet
végén persze nem azt kell érte-
niink, hogy a mivészet tényleg
a végpontjahoz érkezett volna
el, hanem ink4bb azt a felisme-
rést jelenti, hogy a mivészet-
ben épplgy, mint annak torté-
netében a megfogalmazasok
modjaban taldn kimeriilni lat-
szik a folytonossignak az a
tradiciéja, amely a modernek
fellépése ota élt, és mindannyi-
unk szdmara jol ismert formak
kanonjava valt.
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Annak idején dgy szolt a tézis,
hogy a mivészettorténetbdl,
amelynek bels6 logikijat nagy
eldszeretettel szoktak a mindenko-
ri korstilushoz vagy annak valtoza-
saihoz idomitani, eltlin6félben van
az éltetd cél. Es nemcsak eltdn6fél-
ben van, de hidnyzik a lényeg is:
hianyoznak az abszolitumok, szin-
te mindnydjan csak egy folyamat
részeivé valtunk. Feloszloban van
az a kulturélis és tarsadalmi kor-
nyezet, az a keret, amelyhez a kép,
a mivészet tartozik. A 19. szazad-
ban a miivészeti tendencidk, elvek
koriil még oly sok izgalmas és Torténelmi csonakok (akril, viszon, 80x80 cm)
vérre mend vita alakult ki, ame-
lyek a 20. szdzadban elvesztették az éliiket, és a miivészet befogadoi, értelmezGi és meg-
ért6i az egyetlen kotelez§ érvényd mivészettorténetet is egyre tobb kiilonbozé fajta
mivészettorténeti koncepcidval helyettesitik, s ezek médszereiket tekintve ugyandgy
elférnek egy gyékényen, mint amilyen békésen a kortars miivészeti iranyok is megfér-
nek ma egymas mellett.

A mivészek szakitottak azzal a linedris jellegli torténelem-felfogassal, amely arra
kényszeritette eddig Gket, hogy a miivészettorténetet mintegy ,tovabbirjak” a jovébe, s
ezzel egyidejileg kérlelhetetlen harcot folytassanak a miivészet eddig megsziiletett for-
mai ellen is. Megszabadultak mindattdl a példaképtél és ellenségképzettSl, amit eddig a
mivészettorténet jatékszabalyai irtak elé
a szamukra, s otthagytdk azokat a régi
mifajokat vagy kifejezési eszkozoket is,
amelyekben a jatékszabalyok egytttal a
haladés iranyat is mindig megjelolték, és
ezzel mozgasban tartottdk az eseménye-
ket. A miivészetet interpretdlo szakembe-
rek felhagytak azzal, hogy tovabb irjak a
régi értelemben vett miivészettorténetet,
és a miivészek is szakitottak azzal, hogy
miveikkel egy ilyen fajta mivészettorté-
netbe illeszkedjenek.

Igy érkeziink el ahhoz a pillanathoz,
amikor a régi darabban felcsendiil a szii-
netre invitalo jel, s ahonnan visszatérve
észrevesszilk, hogy mir nem a régit,
hanem egy 0j darabot jatszanak, amelyet
Terténelmi anzix 2023 (akril, vdszon, 70x70 cm) azonban a kozonség a régi miisorfiizettel
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a kezében prébal nyomon
kovetni — és ért sziikségszert-
en félre. Tegyik le keziinkbGl
ezt a régi midsorfiizetet, ne
higgyiik el, hogy a miivészet
halott, és nézziink Ghyczy
Gyorgy alkotdsai kozott a
sajat szemiinkkel korbe!

Ghyczy Gyorgy alkotésai,
belsé tajképei, gondolatainak
sajatos szabasmintai, formai
fesziiltségei, az iires és csen-
des terek, a megformalt jel-
kombinacidk, a hoémpolygd Az ids fontos (olaj, viszon, 60x90 cm)
szinfolyamok, a pozitiv és
negativ, a kitorés és a depresszid, a véletlen és a rend, a szabadsig és az ellenérzés, a
zuhands és a repiilés ellentéteiben gyokereznek. Munkai emlékezetiinkbe idéznek szét-
mall6 torténelmi varosfalakat, épiiletek romjait, paraszthizak oldalat, piramisok koveit,
az asszir és egyiptomi piktogramok eltdnd jeleit, amelyek elutasitanak minden észszerd
magyarazatot, mégis felidézik a valamikor lehetséges életek valosiagat. Mas képek elve-
szett kontinenseket, elpusztult eré6ditmények alapfalait, kratereket, a fold felett fut6
sz€lben formal6dé homokdtinéket ,alakitanak”.

A latvany ellenére nem metafizikai értelmd, hanem nagyon is foldi képek ezek, ame-
lyek azonban visszacsalogatnak benniinket a gondviselés lathatatlan régidiba, sorsunk,
az ember létezésének korabbi szakaszaiba. Intenziv, szuggesztiv, vastag, de finom és
erds szinekkel atsugarzott feliiletei
bizonytalanna teszik a jelen idg
hasznélatat veliikk kapcsolatban: fes-
téi torténései archaikusak, melan-
kolidjuk mai. Tavolsagtarté a mélté-
sag és a komorsag, ami a kozegiik,
mégis pozitiv ellenanyagokat
bocsatanak ki a megfoghatatlanul
hatirtalan, az embert elbizonytala-
nit6é univerzum, a magfizio, a gén-
technoldgia, a futurolégiai projek-
tek virtudlis rogtonzéseivel szem-
ben. Ghyczy Gyorgy miltba muta-
t6, de nem a multba forduld ellenké-
peket teremt, a gondolkodé és
érzelmes ember acsarkodasaként a
nyughatatlan high-tech eufériaval
és a jelentéktelenségek 6zonvizével
Egi létra (akril, vegyes, viszon, 70x70cm) szemben.

IV
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Ghyczy Gyorgy festésmddja lendii-
letes, szenvedélyes, gesztusai néhol
zaklatottak, néhol méltésagteljesen,
nyugodtan hompolygdk, a képzelGerd
gazdagsaga kiemeli munkait a kortars
festészet impulzusai aldl. Ecsetkezelé-
sének szenvedélyébsl nem feltétleniil
kovetkezik, hogy formarobbanisai,
metszetei és szinei kizardlag amorf
alakzatokhoz, formakhoz vezetnek.
Munkai jellegzetes kozépiton marad-
nak az absztrakci6 és az objektivitas
jegyében tdjakat, néhol szereplGket
(eseményeket) és a valdsig viszonyla-
tait leképezé modszerek kozott. A
szubjektiv osszefiiggéseket sokkal erd-
teljesebben jelzi tajképeiben, mint Az ég felé (akril, vdszon 100x100 cm)
grafikai lapjain.

Ghyczy Gyorgy tus- és akvarellmunkdiban, vegyes technikaval késziilt papirlapjain
orientacidja azon az észszerd felismerésen alapul, hogy a miivész feladata a puszta oksa-
gi viszonyok, a szamitdsok és tervezhetGség hatdrait atlépni, és ebben a térekvésében a
romantika, a szimbolizmus és a sziirrealizmus is segitségére vannak. Munkai Baudelaire
gondolatait juttatjak esziinkbe: ,,...az ismeretlen mélységében megtalilod az Gjat.” De az
Uj és a torténeti érték elvalaszthatatlansiganak Motherwelli gondolata is megjelenik
lapjain: ,,egységes testbe tomoriteni a multat mindazzal, amit csak a jelenben ragadha-
tunk meg.”

Vonalas, improvizaciés munkdiban a dekorativ sikfestészet hagyomanyait koveti:
szintetizalja a kolt6i eredetiséget a varatlan képzettarsitasokkal, nagy erejd, szuggesztiv
jelekben, piktogramokban
egyesiti gondolatait és
asszociacidit, ugy, hogy az
illuzionizmusnak nyomat
sem lehet felfedezni. A
szerkezetet jelzG vonalak, a
nagyobb Osszefiiggéseket
(halozatot) sejteté vékony
tusrajzok és az egymastol
jol elkiiloniil szinmezGk
esztétikai kérdéseket is fel-
vetnek. A miivész a festést
mint folyamatot tekintette
részben a jelentésnek maga-
nak — hiszen az eszkoz is
Az élet nem adja fel (akril, vegyes, vdszon, 60x90 cm lzenet.
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Megkeriilhetetlen minGségi réte-
gei alkotdsainak a jelképiség, a sik-
szerlség, az érzékiség, a spontanei-
tas, a biomorfizmus és az absztrak-
cios készség. A torténeti id6 mélysé-
gében feltaruld, emlékekkel és kép-
zettarsitasokkal, de valdsdagos tudas-
sal is alatamasztott vizidkat rogzit
munkaiban.

Ghyczy Gyorgy tajképeiben vala-
miféle hagyomanyos értelemben vett
esztétikai programot Kkisérel meg
teremteni. Sdrd, olykor reliefszerd
élénk festékanyaga, szinformai
atlépik a festmény vaszninak geo-
metrikus hatdrait, alkotdsai olykor
folytatédnak egy masik munkaban.
Geometrikus és spontan tajképei par-
beszédet folytatnak, torténeteket
mesélnek el a meghatarozatlan hétte-

Vérds ablakom (akril. vdszon, 100x100 cm)

rekkel, szabalytalan karaktertiek, végtelenek, mint a gondolat, de nem formatlanok. Néhany
festménynek a cimében is ez olvashaté: Egi létra, Viros fal eléit, Forgok az dramldsban.
Legalabb kétértelmd, szimbolikus kompoziciokat hoz létre, amelyek tajképi, életképi
benyomast éppen Ugy keltenek, mint azt az érzést, hogy az atvaltozasok folyamataban
egyszerre emberi alakokrdl is, vagy mas figuraciordl is sz6 van. Kis gnémok, apré ido-
lok, démonok, allatok alakulnak 4t tdjakka, és vissza, mint a Hullim, Az i1dd fontos,

Lépésenként (akril, vegyes, vdszon, 80x80 cm)

VI

Rabok az ég felé cimd munkaiban. De
élnek alkotasaiban az olyan elfelejtett
dolgok emlékképei is, amiknek altala-
ban nem tulajdonit az ember nagy
jelentGséget. Az asszociaciok felisme-
résekor a néz§ pillantasa egyszer csak
mozgékonnya valik, ugral egyik lat-
vanyr6l a mdasikra, masodpercenként
ezerszer cikaz kozottiik fel és le, jobb-
ra és balra, indul és megill. Kozben
pedig adatokat gy(jt. Tekintetiink
szinte szovetet sz6 a kép el6tt. Vala-
miféle sz6nyeg jon igy létre, amelyben
kapcsolddni tudnak a legképtelenebb
adatok is. Ghyczy Gyorgy festményei
mintha a valdsag és az dlom, a gyakor-
lati és a spiritudlis cselekvés kozé
kifeszitett vaszonként miikodnének,
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felhasznalt jeleik kovetkezete-
sen két- (vagy tobb) értelmd-
ek. Ennek megfelelen ezek a
munkak kozvetits feladatot is
szolgilnak az objektiv targy-
szemlélet és az absztrakcid
kozott. Tobb értelemben hasz-
nalhat6 fantasztikus valésagat
a hit és a misztikum teriiletén
kiviil épitette fel, és csak
amint afféle kommentétor
allapitja meg roéla, hogy benne
az anyagisag magikus csodai
taldlhatok meg. Es ez Ghyczy
Gyorgy szamara a vildg maga,
az igazi természet: a szemé-
lyes és kollektiv, tarsadalmi és
naturélis részleteivel egyiitt.
Alkot, mint egy primitiv
varazsld, aki igénybe veszi a
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Legbelsd termem (akril, vdszon, 100x100 cm)

technikai, kémiai tudoményok fejlett termékeit is annak érdekében, hogy atavisztikus
varazsszertartdsai sikeriiljenek, és mint aki azt hirdeti, hogy a mialkotdsnak semmi

dolga a szemmel, de az elmével annal inkabb.

Hogy keretbe zarjuk a kiallitas alkotasait, Gjra Weéres Sandor gondolatt idézem:

»Onmagad beutazasa: a mindenség beutazdsa. A térbeli vildg gy viszonylik a minden-
séghez, mint egy ruhazseb az él6-testhez. Ejjel, a csillagos ég alatt felfohaszkodsz: Mily
nagy a vilag! De 1add: egyetlen gondolatod a legtavolabbi égitesten is tal-fut pillanat alatt.

Hullgm (olaj, vszon, arany, 60x90 cm)

Egy gondolattdl a masikig
végteleniil hosszabb az t,
mint csillagtdl csillagig.

Az ember a teret végtelen-
nek érzi, de val6jaban ugy
szorong a térben, mint egy
bortonkamraban, melynek
sem hossza, sem szélessége
nincs egy teljes l1épés. Aki
lényében a végtelen dramo-
kig hatol, a kamra falan kis
rést iitott; aki személyiségét
feloldotta, a kamra faldn
akkora rést iitott, melyen
mar kifér.” (Weoéres Sandor:
A teljesség felé, A mozdulat-
lan tudds)
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A pusztai vadoc

Gondolatok Seres Katalin naiv festé képeirdl

Seres Kati néni, a mesterszalla-
si tanyavilagbol érkezett tehet-
séges parasztlany oridsi kincset
hagyott rank. A pusztai vadic
cimd Onéletrajzi regényével és
rajzaival megorokitette azt az
életformat, amely eltlinGben
van, s rajtunk, utddokon mulik,
hogy teljesen ne meriiljon fele-
désbe. Koszonet azoknak az
embereknek, akik felfedezték
és tamogattak Seres Katalint.
De § is szerencsésnek érezhette
magit, mert megérte és lathat-
ta, hogy emlékezete, oroksége Kardcsony-éjféli ima éneklés csalddunkban, 1933.

megmarad.

Ram 6ridsi hatast gyakoroltak a képei. A kunszentmartoni nagysziileim fiatalkorit,
azt a parasztvilagot elevenitik fel, melybdl szarmazom, és melynek hétkoznapjaival,
szokasaival, haszndlati tirgyaival még én is taldlkoztam gyermekkoromban. Néhany
régi foté maradt abbdl az 1d6bdl, de egyik sincs olyan szuggesztiv, mint Kati néni han-
gulatos festményei. A fejkendGs asszonyokban dédnagyanyamat és nagyanyamat latom,
a gerendds szoba latvanya, a komdd, a bibos kemence, az asztalra tett petréleum lampa
pedig visszahozza az 6reg paraszthiz 1égkorét, a tiicsokzenés estéket, amikor a tiszta-
szoba paros agyaban fekiidtem, és az 6regek borzongaté térténeteket meséltek tetszha-
lottakrol, visszajaré lelkekrdl, csaladi tragédidkrol. Mindezt kiegészitette nagyanyam
elbeszélése, melybdl megtudtam, hogy mar tizenegy éves koraban cselédnek adtik egy
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DA PUSZTAI VADOC

tanyara, és mar a szolgilat elsg
napjan kenyeret kellett siitnie.
A nyarakat a mezdn toltotte,
ahol aratidskor marokszedd
volt. Kati néni képei az 6 min-
dennapjaira is, a szorgalmas,
becsiiletes életére, a tisztes sze-
génységre  emlékeztetnek.
Halas vagyok Seres Kati néni-
nek, hogy onéletirasaval és fest-
ményeivel megdlrizte azt a vila-
got, ahonnan j6vOk, melyhez -
ezer szallal kot6dom, mely Seres-tanya, hdttérben o Kors-gdttal, 1920-30-as évek
meghatdrozta identitdsomat,

formalta személyiségemet, s gy hiszem, mindenkor ez ad erdt szdmomra.

Talan mert én is naiv vagyok?

Seres Katalint ma igy aposztrofaljak: népi ir6 és naiv fest6. Még talan a népi ird
fogalma egy atlagember szamadra is értelmezhetl és értékelhetS. De mit jelent a naiv
fest6 kifejezés? Maganak a naiv szénak is mintha pejorativ kicsengése lenne. Gyakran
halljuk a mindennapi beszédben: ugyan madr, ne légy naiv! Jaj, de naiv vagy! Micsoda
naivitds ez! S6t, engem éva intettek a palyam sordn, nehogy naiv festd legyek. Mintha
csak valami rangon aluli dolog lenne.

:'il'#;f; i :
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Diszndvdgds, perzselés, feldolgozds, diszndtor, maskurdzds, 1920-30-as évek
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Teljesen természetes,
hogy a gyermek naiv. De
egy felndtt mar nem lehet
hiszékeny, gyands, ha tdl
Gszinte. Azt mondjak ra,
hogy megmaradt gyerme-
ki szinten, ami magaban
rejti azt a feltevést is, hogy
kissé tudatlan. Van is
ebben igazsag. Mert a kicsi
gyermek valéban Gszinte,
artatlan, kivancsi a vilagra
és bizik a felndttekben. De
ha egy felnétt ilyen tulaj-
donsagokkal rendelkezik, Szijreti bl felvonulds Mesterszdlldson, 1930-as évek
megmosolyogjak ember-
tarsai. Pedig nem inkabb irigylésre mélt4?

A meggyotort életd, nehézségekkel kinlodo, kiizdelmes sorsi ember is maradhat tisz-
ta lelkd és Gszinte. Seres Katalin példdul ennek koszonheti, hogy mivész lett. Igaz,
»csak” naiv festd. Sokan ugy vélik, hogy a mivészet kiilonb6z6 szintjein a naiv alkotd
a legalso szinten foglal helyet. Hiszen 6 nem is tanult festeni, meg kiilénben is, csupan
kedvtelésbdl Gizi a mesterséget.

Piinkésd-napi majdlis, sziireti bdl, 1930-as évek
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Aratds, marokszedés, dsszehordds, keresztezés, hégdzés, 1920—30-as évek

fgy igaz, pontosan ez a lényege a naiv mivészetnek. Ami miatt a hozz4 nem érték
lenézik, éppen attdl értékes. A lexikonok szerint a naiv festGk a mivészeti képzés hia-
nyaban — mivészettorténet, anatémiai ismeretek, perspektiva dbrazolds — élményeiket
stilaris, kompoziciés megfontolasok nélkiil 6ntik formaba, akar a gyermekek vagy a
primitiv népek. Tobbségiiknek nincs kapcsolatuk a kortdrs képzémivészettel. Eletkoriil-
ményeik miatt, példaul rendszeres kenyérkeresé foglalkozast folytatnak, vagy alacsony
néposztalybadl valok, vagy késén ébredtek ra miivészi hivatasukra, koruk mivészeti és
szellemi kultardjabol kimaradtak. Am elszigeteltségiik, a szellemi kolcsonhatéasok teljes
hianya hagyja megérizni eredeti laitdsmddjukat, amelyet aztan elénk is tudnak tarni.
Alazattal, szinte vallasos dhitattal alkotnak, s miveikbdl szinte drad az utdnozhatatlan
frissesség és derf.

A naiv jelz6n sokaig vita folyt, szdmos leird kifejezést javasoltak az ide tartozo alkotok
meghatarozasara. Tobbek kozott nevezték Gket ,,0sztonos miivészeknek”, utalva az alkotoi
modszeriik intuitiv jellegére, de a ,,vasarnapi mivészek” kifejezéssel is illették Gket. A
sokféle javaslat koziil végiil a naiv lett a legelfogadottabb, noha akadtak ellenzék is, mint
példaul a francia ird, Louis Aragon, akinek a hires mondata szerint: ,,Naiv dolog ezt a
festményt naivnak nevezni.”

Valdban, a naiv festészet legfontosabb eleme az élmény, a belsG indittatds, a kozlési
kényszer, ami olyan erGs, hogy az alkot6t még a szakmai tudds hidnya sem fékezi mon-
dandéja kifejezésében. Baldzs Janos, a hires cigany festénk hatvanhirom évesen kezdett
festeni. Méltat6i tobbek kozott azt irjak roéla, hogy ,ugy festett, mint egy gyermeknek
maradt felnGtt”.

A naiv miivészt azonban nem szabad Osszetéveszteni az amatérrel. Az amat6r igyekszik
elsajatitani a szakmat, és a legtehetségesebbek ki is emelkednek a miikedvel6i korbdl, akar
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a szakmai ranglétran a legmagasabb fokig felkapaszkodva. A naiv festGnek ez nem célja.
Nem is akar semmilyen kiils6 elvarasoknak megfelelni. Batran, mivel nem ismeri az isko-
lai szabalyokat, vaszonra vetiti sajat elgondolasu és kivitelezésd képeit. Nagyon nagy
tévedés azt gondolni, hogy nem tud festeni. O az akadémiai festészetet nem ismeri, éppen
ezért sokkal felszabadultabb, mddszereit nem kotik giizsba a szabilyok. A naiv fest6 nem
kovethet el hibat. Mivel nincs benne semmilyen spekulativ torekvés, hagyja az érzelmeit, indu-
latait szabadon kidramlani. Egyéni a vilaga, egységes a stilusa, nem téveszthetd Ossze senkivel.

Seres Katalin sem tanult festeni. Tehetségét az bizonyitja, hogy amikor megirta az
Onéletrajzi regényét, és a konyvét gondozo, kiad6 timogatok arra kérték, hogy illusztralja
az irasat rajzokkal, 6 ezt képes volt megvaldsitani. A nyolcvanas években késziiltek a
zsirkrétaval festett képek, melyek egytSl egyig a 1920-as, 30-as évek idGszakat idézik meg.
Mindent emlékezetbdl rajzolt meg, nem segitette 6t sem korabeli vazlat, régi fénykép,
vagy szamitogép. Mégis maximalisan hiteles. A mdltat kutaté ember szdmara pontos
dokumentacid, ugyanakkor az egyéni latdsmdd, kifejezésmod miivészileg értékessé teszi.
A képeken keresztiil egy teljes, kerek vilagkép bontakozik ki, egységes stilusban.

Seres Katalin rendkiviil pontos megfigyel6. A részletekben gazdag rajzokon precizen
Orokiti meg a foldeken hasznalt gépeket, szerszamokat, hasznalati tirgyakat, bitorokat és
az akkori viseletet. A népi élet, a paraszti életforma mindennapjait és az tinnepeket is
hitelesen idézi fel a festményeken. Kati néni mtivei a néprajzkutatok szamara valésagos
kincsesbanyanak bizonyulnak. Az emberdbrazolas is alapos, j6 megfigyel6 képességrél
arulkodik. A mozdulatok megrajzoldsa, példaul a kaszalok, a marokszed6k hajlongasa
élethien abrazolt, a bucsuba mendk arckifejezése kiilonb6z6 érzelmeket tiikroz. Lehet, az
emberi alakok és az dllatok megrajzoldsa nem anatémiai pontossagd, 4m semmi kétség
nem tamad benniink, hogy a 16 16, a sziirke marha pedig sziirke marha. A kép egysége
mindent megerdsit, hitelesit.

Igaz, Seres Katalin nem tanult effélét az iskoldban, mégis ért a festmény komponalasahoz.
Nincs perspektiva, festénk nem is akarja a tér illizidjat kelteni, mégis helyén van minden.
Képi egyensulyt teremtve helyezi el a tijelemeket vagy éppen az emberi csoportokat.

Egyéni hangt fest6i vilaga-
ban a gémeskutas tanya mar-
mér szimbolikus erejd. De mivel
minden vizi6 mély, feledhetet-
len élménybdl sziiletett, képes
hangulatot teremteni. Erzékel-
tetni a karacsony este meghitt-
ségét, a bucstsok folyén valo
atkelésének misztikussagat, az
éjszakai Krisztus-keresés dra-
maisagat, vagy az aprészentek
vesszOzésének vidamsagat.

Mindenen atsiit Seres Kata-
lin, a pusztai vadoc Gsereje,
amibSl nekiink is jut, mi is
Krisztuskeresés Nagycsiitirtik éjjelén, bicstjdrdssal az utszéli fesziiletekhez, 1920-us évek  tudunk belGle erét meriteni.
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